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Introduction 

 
“Without grammar very little can be conveyed, without vocabulary nothing can be 
conveyed” 

David Wilkins - linguist 
 
If this statement is true, this is even more true with the Italian language. 
Grammar is not the starting point to learn the language, since sometimes it is 
so complicated that students don’t know what to do with it.   
It is as if someone wants to teach you how to use the computer starting from 
the assembly theory of the processor. 
Probably now you could build one, but you would not know how to use the 
internet or Word. 
As a matter of fact, many language students have a good passive knowledge of 

grammar but they can’t communicate efficiently due to a lack in vocabulary. 
Vocabulary is vital to communicate meaningfully and can be considered the 
initial learning objective in language acquisition. 
 
If you consider how children acquire their first language, you will notice that 
the first stage of the process is mainly focused on labelling, or mapping words 
to certain concepts. Therefore, language acquisition starts by building a 
vocabulary. 
This supports the theory that without learning the words there is no language 
knowledge. The process continues throughout childhood into adulthood and 
involves the building of a network, where words are interconnected as in a web. 
This was the basic assumption during this book’s design. 
 
What this book is about and how to use it: 
 
Why learning Italian vocabulary? You have already shown your interest in Italian 
by choosing this book and we compliment you with that. Probably Italian is not 
a "stranger" to you and you already know some words. 
Beginners will be relieved to know that if you know English, learning Italian will 
be less difficult than you think. 
About 30% of English words have Latin origins, and Italian is one of the 
languages that derives almost entirely from Latin. The phonetics of the language 
is easily understood by reading the written words, which is a great help for new 
learners. 
 
Learning vocabulary means accumulating and remembering individual items. 
These are stored in our memory, which is short-term or long-term - according 
to the number of words that can be stored and the sedimentation time - or a 
working memory, where the information is held for 20 seconds, studied and 
then filed. The challenge of this book is to help students to move the vocabulary 
from their short-term memory to their long-term one to boost words retention. 
 
To do this, a learner needs to meet a word at least 6 times in one or more specific 
lexical sets. The organisation of words in thematic groups - as in this book - is 
of great help for students to understand the context and recreate the same 
interconnections between words as in their first language acquisition. 
 
Each word will be presented in Italian and English in its lexical set. Sets are 
listed in alphabetical order even if the words are not. This is supported by the 



idea that learners don’t have to memorise just lists of words from A to Z but 
choose those more interesting or attractive and give them a meaning. 
One of the best ways to improve your vocabulary is to read and read often. 
 
When you read, you: 
 
• see words in context 
• expose yourself to new words 

 
The more you read, the more words you will see. The more words you will see, 
the more words you will know. This book wants to offer you a reading 
experience, providing you with a selection of 2,222 useful Italian words in 
context, with clear examples and an Appendix containing idiomatic sentences 
and ways of saying, which are very common and used in the country. 
 
Recommendations for readers of Italian Vocabulary Builder: 
 
Research has suggested that all second language learners need to acquire a core 
vocabulary of 2,000 words, which is the number of words used by most native 
speakers in daily conversation. 
Consider that an average 5-year-old has an active vocabulary of around 5,000 
words or word families in his/her own language. An educated native speaker 
can count on 20,000 words. A dictionary has 80,000 words as an average. 
 
This book contains exactly the number of words that should be learnt to 
communicate in Italian. 
 
A good method to approach the different lexical sets is the following: 
 
• review words already known 

• note words that you are unsure of/don’t know 

• read the word and the example aloud 
• pick up some words from the same lexical set and write a paragraph 

 
An important note before you start: 
 
All nouns in Italian have a grammatical gender, ie masculine or feminine. To 
understand the gender, you generally look at the ending. Nouns ending with O 
are generally masculine, while those ending with A are feminine. 
Besides, I is the ending of masculine plural nouns, while E is that of feminine 
plural ones. When you find an adjective in the book, consider that it could end 
in O, A, I or E according to the gender and number of the noun. 
All the verbs in the book are listed in the infinitive form. Sometimes, due to the 
fact that it is impossibile to use that form, verbs were inflected according to the 
subject. So, only the root of the verb has been highlighted. 
 
Now, let’s stop talking! It’s time for you to get acquainted with the book. Hope 
you will find it a valuable experience. 
 
  



Contents 
(contrastive and main) Adjectives 

Air travel, airport and custom 

Animals 

Body and personal hygiene 

(in the) City 

Clothing, Accessories and Shopping 

Colours 

Communication and Technology 

Currency and Money 

Parts of the day and daily routine 

Driving and directions 

Family and Relationships 

Friendship 

Food, Cooking and Restaurant 

Fruit and Vegetables 

Functions of the Language and Expressions 

Grammar 

Health 

Hotel and Accommodation 

House, Chores and Furnitures 

Jobs 

Law, Crime and Punishment 

Materials and Fabrics 

Measurement 

Months and Festivities 

Nature and Natural Phenomenons 

Numbers 

Phobias and Manias 

Railway Travel 

Religion 

School and Education 

Seasons 

Sports 

State of Mind, Feelings and Moods 

Synonyms and Opposites 

Time 

Transportation 

Travel and Tourism 



(main) Verbs 

Week 

Work, Business and Office 

World, Nationalities and Languages 

Appendix Italian idioms and ways of saying 

 

  



(contrastive and main) Adjectives 

 
 1- Grande – Big 

 

Questa scarpa è più grande dell’altra. 

This shoe is bigger than the other one. 

 

 2- Piccolo – Small 

 

Era così piccolo da bambino. 

He was so small when he was a child. 

 

 3- Dritto – Straight 

 

Disegna una linea dritta con il tuo righello. 

Draw a straight line with your ruler. 

 

 4- Storto – Crooked 

 

Il quadrato che ho disegnato è terribilmente storto. Mi aiuti? 

The square I have drawn is terribly crooked. Can you help me? 

 

 5- Nuovo – New 

 

C'è un nuovo membro della famiglia. Ho appena adottato un cane. 

There is a new member in the family. I have just adopted a dog. 

 

 6- Vecchio – Old 

 

Devo buttare via questo vestito vecchio. 

I have to throw this old dress away. 

 

 7- Giovane – Young 

 



È troppo giovane per guidare un’auto. 

She is too young to drive a car. 

 

 8- Difficile – Difficult 

 

È stato il test più difficile che abbia mai fatto. 

It was the most difficult test I have ever taken. 

 

 9- Facile – Easy 

 

Ho appena passato un test di matematica. Non è stato facile. 

I have just passed a maths test. It was not that easy. 

 

 10- Grosso – Thick 

 

La base di questo vaso è molto grossa. 

This vase has a very thick base. 

 

 11- Sottile – Thin 

 

Ha tagliato una fetta sottile di carne. 

He cut a thin slice of meat. 

 

 12- Grasso – Fat 

 

Sono un po’ troppo grasso per quel vestito. 

I am a bit too fat for that outfit. 

 

 13- Magro – Thin 

 

È magro come suo padre. 

He is as thin as his father. 

 

 14- Smilzo – Skinny 

 

Ho visto una figura smilza che camminava per casa. 



I saw a skinny figure walking around the house. 

 

 15- Largo – Wide 

 

Quest’area è abbastanza larga per costruire una casa. 

This area is wide enough to build a house. 

 

 16- Stretto – Narrow 

 

Non puoi passare da qui. È troppo stretto. 

You can’t pass from here. It’s too narrow. 

 

17- Interessante – Interesting 

 

Ho appena finito di leggere un romanzo molto interessante. Te lo consiglio. 

I've just finished reading a very interesting novel. I recommend it to you. 

 

 18- Noioso – Boring 

 

Il mio lavoro è così noioso. Penso che dovrò cercare qualcosa di meglio. 

My job is so boring. I think I will have to look for something better. 

 

 19- Interessato – Interested 

 

No, grazie, non sono interessato. 

No, thank you, I'm not interested. 

 

 20- Annoiato – Bored 

 

Si è seduto lì sul divano, annoiato e scontroso. 

He sat there on the sofa, bored and grumpy. 

 

 21- Alto – High 

 

Quell'edificio non dovrebbe essere così alto. Stona con gli altri intorno. 

That building shouldn’t be so high. It clashes with the others around. 



 

 22- Basso – Low 

 

Puoi tenere il volume basso? 

Can you keep the volume low? 

 

 23- Alto – Tall 

 

Non è alto come suo fratello, ma è sicuramente più simpatico. 

He is not as tall as his brother, but he is certainly nicer. 

 

 24- Basso – Short 

 

È troppo basso per giocare a basket. 

He is too short to play basketball. 

 

 25- Profondo – Deep 

 

Quanto è profondo questo lago? Sembra molto profondo. 

How deep is this lake? It looks very deep. 

 

 26- Basso – Shallow 

 

L’acqua è bassa qui. 

The water is shallow here. 

 

 27- Debole – Weak 

 

Il vento è troppo debole per andare a vela. 

The wind is too weak to go sailing. 

 

 28- Forte – Strong 

 

Ha un forte accento greco, ma parla un ottimo inglese. 

He has a strong Greek accent, but he speaks a very good English. 

 



 29- Veloce – Fast 

 

È il più veloce della squadra. 

He is the fastest of the team. 
 

 30- Lento – Slow 

 

È lento come una tartaruga. 

He is as slow as a turtle. 

 

 31- Silenzioso – Quiet 

 

Mio padre è un uomo così silenzioso. 

My father is such a quiet man. 

 

 32- Rumoroso – Noisy 

 

Il mio vicino è davvero rumoroso, specialmente di notte. 

My neighbour is really noisy, especially at night. 

 

 33- Buono – Good 

 

Il gelato in questa gelateria è proprio buono. 

Ice cream in this shop is really good. 

 

 34- Cattivo – Bad 

 

Non è cattivo, è solo timido. 

He is not bad, he is just shy. 

 

 35- Ordinato – Tidy 

 

Lui non è ordinato come diceva di essere! 

He is not as tidy as he said! 

 

 36- Disordinato – Untidy 



 

La sua scrivania è così disordinata. 

His desk is so untidy. 

 

 37- Asciutto – Dry 

 

Appendi i vestiti all'aria aperta finché non sono asciutti. 

Hang the clothes in the open air till they are dry. 

 

 38- Bagnato – Wet 

 

Il pavimento è bagnato Non camminarci sopra. 

The floor is wet. Don't walk on it. 

 

 39- Pieno – Full 

 

Io vedo il bicchiere mezzo pieno, tu mezzo vuoto. 

I see the glass half full, you see it half empty.   

 

 40- Vuoto – Empty 

 

La mia tazza è vuota. Ho bevuto tutto il mio tè. 

My cup is empty. I drank all my tea. 

 

 41- Leggero – Light 

 

Oggi voglio fare un pasto leggero. 

Today I want to have a light meal. 

 

 42- Pesante – Heavy 

 

Il camion trasportava un carico molto pesante. 

The truck carried a very heavy freight. 

 

 43- Scuro – Dark 

 



È troppo scuro per vederci. 

It's too dark to see much. 

 

 44- Chiaro – Light 

 

"Amo il blu”. "Chiaro o scuro?" 

“I love blue." "Light or dark?” 

 

 45- Morbido – Soft 

 

“Del pane morbido, per favore” “Ecco qui” 

“Some soft bread, please” “Here you are” 

 

 46- Duro – Hard 

 

Questo panino è duro come una pietra. 

This bread is as hard as a stone. 

 

 47- Liscio – Smooth 

 

Un pavimento liscio è più facile da pulire. 

A smooth floor is easier to clean. 

 

 48- Pulito – Clean 

 

Lascia la cucina pulita dopo aver cucinato! 

Leave the kitchen clean after cooking! 

 

 49- Sporco – Dirty 

 

Questo pavimento è veramente sporco. Lo lavo immediatamente. 

This floor is really dirty. I will wash it immediately. 

 

 50- Ruvido – Coarse 

 

La pelle delle mie mani è ruvida in inverno. 



The skin of my hands is coarse in winter. 

 

 51- Largo – Loose 

 

Dovresti stringerlo di più. È troppo largo in questo modo. 

You should fasten it more tight. It’s too loose in that way. 

 

 52- Stretto – Tight 

 

Questo nodo è molto stretto. 

This knot is really tight. 

 

 53- Caldo – Warm 

 

Posso prestarti il mio maglione per tenerti caldo. 

I can lend you my sweater to keep you warm. 

 

 54- Fresco – Cool 

 

Oggi l'aria è più fresca di ieri. 

Today the air is cooler than yesterday. 

 

 55- Caldo – Hot 

 

Quando fa caldo, meglio bere molta acqua. 

When it is hot, it is better to drink a lot of water. 

 

 56- Freddo – Cold 

 

Quando fa freddo una cioccolata calda è come una coccola. 

When it's cold, a hot chocolate is like a cuddle. 

 

 57- Caloroso – Warm 

 

Diamo un caloroso benvenuto a Giulia! 

Let's warmly welcome Giulia!   



 

 58- Socievole – Friendly 

 

La mia insegnante è molto socievole con gli studenti. 

My teacher is very friendly with students. 

 

 59- Poco socievole – Unfriendly 

 

Quei gemelli sono l'opposto: uno è amato da tutti, l'altro è così poco socievole. 

Those twins are the opposite: one is loved by everyone, the other is so 

unfriendly. 

 

 60- Solitario – Lonely 

 

Unisciti a noi e non fare il solitario! 

Join us and don’t be lonely! 

 

 61- Gentile – Kind 

 

È stato gentile da parte tua inviarmi alla tua festa. 

It was very kind of you to invite me at your party. 

 

 62- Scortese – Unkind 

 

Tuo figlio è davvero scortese. Dice parolacce ai suoi compagni. 

Your son is really unkind. He says swear words to his classmates. 

 

 63- Educato – Polite 

 

Cosa gli è successo? Era così educato quando era giovane! 

What happened to him? He was so polite when he was young! 

 

 64- Maleducato – Rude 

 

Marco è stato così maleducato con Pamela. 

Marco was so rude to Pamela. 



 

 65- Piacevole – Pleasant 

 

Ho un piacevole ricordo del nostro viaggio. 

I have a pleasant memory of our journey. 

 

 66- Spiacevole – Unpleasant 

 

È uno spiacevole malinteso. 

It is an unpleasant misunderstanding. 

 

 67- Generoso – Generous 

 

Il mio capo è sempre generoso con i premi. 

My boss is always generous with rewards. 

 

 68- Cattivo – Mean 

 

Se dovessi descriverlo, direi che è un uomo cattivo. 

Should I describe him, I would tell he is a mean man. 

 

 69- Ottimista – Optimistic 

 

Cerca di essere più ottimista. Il futuro sarà più luminoso se sorridi. 

Try to be more optimistic. The future will be brighter if you smile. 

 

 70- Pessimista – Pessimistic 

 

È sempre pessimista sui suoi risultati dei test di matematica. 

She is always pessimistic about her maths test results. 

 

 71- Allegro – Cheerful 

 

Un amico allegro è una grande risorsa. 

A cheerful friend is a great resource. 

 



 72- Infelice – Miserable 

 

Sembrava così infelice quando era a dieta. 

He looked so miserable when he was on a diet. 

 

 73- Contento – Happy 

 

Sono così felice del suo regalo. 

I am so happy about his present. 

 

 74- Triste – Sad 

 

La sua storia è davvero triste. 

His story is really sad. 

 

 75- Sensibile – Sensitive 

 

La mia gola è sensibile e si irrita facilmente. 

My throat is sensitive and gets irritated easily. 

 

 76- Insensibile – Insensitive 

 

Era così insensibile alla malattia di sua madre. 

He was so insensitive to his mother's illness. 

 

 77- Onesto – Honest 

 

Sii onesto! Sei stato tu a rubarmi le scarpe. 

Be honest! It was you who stole my shoes. 

 

 78- Disonesto – Dishonest 

 

I nostri politici sono disonesti e poco concentrati sul bene comune. 

Our politicians are dishonest and too little focused on the common good. 

 

 79- Pigro – Lazy 



 

Come puoi essere così pigro alla tua età? 

How can you be so lazy at your age? 

 

 80- Energico – Energetic 

 

Il mio cane è così energico. 

My dog is so energetic. 

 

 81- Diligente – Hard-working 

 

Anche se è un lavoratore stagionale, è molto diligente. 

Even if he is a seasonal worker, he is very hard-working. 

 

 82- Sicuro di sé – Self-confident 

 

Era sicura di sé durante l'intervista e quindi ha ottenuto il lavoro. 

She was self-confident during the interview, and therefore she got the job 

 

 83- Insicuro – Insecure 

 

Mi sento insicuro a guidare. 

I feel insecure when I drive 

 

 84- Timido – Shy 

 

Era così timido qualche anno fa. 

He was so shy a few years ago. 

 

 85- Stanco – Tired 

 

Mi sento così stanco oggi, non ho dormito per niente stanotte. 

I feel so tired today, I did not sleep at all last night. 

 

 86- Attivo – Active 

 



È un ragazzo molto attivo. Fa parte di 5 club diversi a scuola.   

He is a very active boy. He takes part in 5 different school clubs. 

 

 87- Soddisfatto – Satisfied 

 

Sei soddisfatto dei risultati? 

Are you satisfied with the results? 

 

 88- Insoddisfatto – Dissatisfied 

 

Perché sei cosi insoddisfatto dei risultati dei test? 

Why are you so dissatisfied with your test results? 

 

 89- Insoddisfatto – Unsatisfied 

 

Sono assolutamente insoddisfatto della mia performance. 

I am totally unsatisfied with my performance. 

 

 90- Povero – Poor 

 

È così povero. Non può permettersi un nuovo paio di scarpe. 

He is so poor. He can’t afford a new pair of shoes. 

 

 91- Ricco – Rich 

 

È un piatto molto ricco. Non ho più fame, grazie. 

It is a very rich dish. I'm not hungry anymore, thank you. 

 

 92- Popolare – Popular 

 

La costiera amalfitana è una destinazione turistica molto popolare. 

The Amalfi coast is a very popular tourist destination. 

 

 93- Famoso – Famous 

 

È un giornalista famoso e gira per il mondo. 



He is a famous journalist and travels around the world. 

 

 94- Rilassante – Relaxing 

 

A volte è più rilassante andare al lavoro che stare a casa a pulire. 

Sometimes it's more relaxing going to work than staying home and cleaning up. 

 

 95- Rilassato – Relaxed 

 

Quando sono in vacanza sono molto rilassato. 

When I'm on holiday I'm very relaxed. 

 

 96- Nervoso – Nervous 

 

Oggi mi sento molto nervoso. Sarà il caldo. 

Today I feel very nervous. It might be the hot weather. 

 

 97- Ansioso – Anxious 

 

Mi sento sempre ansioso prima di un concerto. 

I always feel anxious before a concert. 

 

 98- Buffo – Funny 

 

Quel bambino è davvero buffo! 

That child is really funny! 

 

 99- Serio – Serious 

 

Perché sei così serio? Cosa è successo? 

Why are you so serious? What happened? 

 

 100- Calmo – Calm 

 

Ha cercato di stare calmo ma poi ha iniziato a urlare. 

He tried to keep calm but then he started shouting. 



 

 101- Irascibile – Short-tempered 

 

È così irascibile che si fa fatica a parlargli. 

He is so short-tempered that it's hard to talk to him. 

 

 102- Calmo – Cool 

 

È stato capace di stare calmo durante l’intervista. 

He was able to play it cool at the interview. 

 

 103- Spaventato – Scared 

 

Un grosso cane mi ha spaventato in passato. 

I was scared by a big dog in the past. 

 

 104- Spaventato – Afraid 

 

Sei così pallido! Sei spaventato? 

You are so pale! Are you afraid? 

 

 105- Brutto – Ugly 

 

È quello il ragazzo di Ilaria? È davvero brutto. 

Is that Ilaria’s boyfriend? He is really ugly. 

 

 106- Bello – Beautiful 

 

Quando apri la finestra, godrai di un bellissimo paesaggio. 

When you open the window, you will enjoy a beautiful landscape. 

 

 107- Lontano – Far 

 

Non andare troppo lontano con la macchina. Sta finendo la benzina. 

Don’t go too far with the car. It’s running out of petrol. 

 



 108- Vicino – Near 

 

Hanno comprato un appartamento vicino ai loro genitori. 

They bought an apartment near their parents. 

 

 109- Sbagliato – Incorrect 

 

Se dai una risposta sbagliata, perdi un punto. 

If you give an incorrect answer, you will lose one mark. 

 

 110- Corretto – Correct 

 

Se mi dai la risposta corretta, ti do 5 euro. 

If you give me the correct answer, I will give you 5 euros. 

 

 111- Argentato – Silver 

 

Un pesce argentato nuotava attraverso il lago. 

A silver fish swam across the lake. 

 

 112- Dorato – Gold 

 

Voglio comprare quella maglietta dorata che ho visto ieri. 

I want to buy the gold t-shirt I saw yesterday. 

 

 113- Entusiasmante – Exciting 

 

La tua idea è entusiasmante! 

Your idea is exciting! 

 

 114- Entusiasta – Excited 

 

Sono così entusiasta di trasferirmi a New York! 

I am so excited to move to New York! 

 

 115- Insignificante – Insignificant 



 

Penso che lei mi consideri insignificante. 

I think she considers me insignificant. 

 

 116- Tardi – Late 

 

È troppo tardi per prenotare una camera per domani sera? 

Is it too late to book a room for tomorrow night? 

 

 117- Occupato – Busy 

 

Sei libero per pranzo? No, sono occupato fino a stasera. 

Are you free for lunch? No, I'm busy until tonight. 

 

 118- Dolce – Sweet 

 

Quel bambino è così dolce. Manda sempre baci a tutti. 

That child is so sweet. He always blows kisses at everyone. 

 

 119- Affollato – Crowded 

 

Il centro commerciale oggi è molto affollato. 

The shopping centre is very crowded today. 

 

 120- Importante – Important 

 

È molto importante leggere in un’altra lingua. 

It is very important to read in another language. 

 

 121- Disgustoso – Disgusting 

 

Il suo atteggiamento è veramente disgustoso! 

His behaviour is really disgusting! 

 

 122- Assetato – Thirsty 

 



“Hai fame?” “No, sono solo assetato” 

"Are you hungry?" "No, I'm just thirsty” 

 

 123- Prepotente – Overbearing 

 

Non ho mai conosciuto una persona così prepotente in tutta la mia vita. 

I've never met such a overbearing person in my life. 

 

 124- Turbato – Upset 

 

È rimasto turbato dall’atteggiamento della figlia. 

He was upset by his daughter's attitude. 

 

 125- Scaltro – Sly 

 

Devi essere scaltro per sopravvivere in questo ufficio di avvoltoi. 

You have to be sly to survive in this office of vultures. 

 

 126- Irritante – Annoying 

 

Il suo modo di scherzare è irritante. 

His way of joking is annoying. 

 

 127- Fiducioso – Hopeful 

 

Sono fiducioso di trovare un nuovo lavoro tra qualche settimana. 

I am hopeful to find a new job in a few weeks. 

 

 128- Arrabbiato – Angry 

 

Sono così arrabbiato per il suo comportamento. 

I'm so angry about her behaviour. 

 

 129- Spaventoso – Scary 

 

È saltata giù dal ponte ed è stato così spaventoso. 



She jumped down a bridge and it was so scary. 

 

 130- Doloroso – Painful 

 

Perdere un genitore è sempre doloroso. 

Losing a parent is always painful. 

 

 131- Imbarazzato – Embarrassed 

 

Era così imbarazzato dopo averle mentito. 

He was so embarrassed after having lied to her. 

 

 132- Luminoso – Bright 

 

Oggi il cielo è così luminoso. 

Today the sky is so bright.   

 

 133- Fitto – Dense 

 

La mia agenda è così fitta oggi. 

My agenda is so dense today. 

 

 134- Severo – Strict 

 

La mia insegnante ha stabilito regole molto severe per la classe. 

My teacher set up very strict rules for the class. 

  

 135- Eccezionale – Outstanding 

 

Hai ottenuto risultati eccezionali quest'anno! 

You got outstanding results this year! 

 

 136- Grande – Great 

 

È un uomo con una grande intelligenza, ma è antipatico. 

He is a man with great intelligence, but he is unpleasant. 



 

 137- Intelligente – Clever 

 

Il più intelligente della classe riceverà un premio alla fine dell'anno. 

The cleverest in the class will receive an award at the end of the year. 

 

 138- Notevole – Remarkable 

 

È una donna con un notevole senso dell'umorismo. 

She is a woman with a remarkable sense of humor. 

 

 139- Vivace – Lively 

 

Riccione è una vivace città di mare. 

Riccione is a lively seaside town. 

 

 140- Furbo – Cunning 

 

È furbo come una volpe. 

He is as cunning as a fox. 

 

 141- Orgoglioso – Proud 

 

Tutto quello che voleva era che suo padre fosse orgoglioso di lui. 

All he wanted was his father to be proud of him. 

 

 142- Divertente – Humorous 

 

Mi trovi divertente? 

Do you find me humorous? 

 

 143- Vasto – Vast 

 

Il Sahara è un deserto molto vasto. 

Sahara is a very vast desert. 

 



 144- Fine – Fine 

 

I tuoi capelli sono troppo fini per essere intrecciati in quel modo. 

Your hair is too fine to be braided like that. 

 

 145- Lungo – Long 

 

È stato un viaggio così lungo. 

It was such a long journey. 

 

 146- Ordinato – Neat 

 

Non sono mai stato capace di scrivere in modo ordinato. 

I have never been able to write neatly. 

 

 147- Ondulato – Wavy 

 

Ha I capelli neri e ondulati. 

She has got dark, wavy hair. 

 

 

 148- Stordito – Dizzy 

 

Quel bambino era stordito dopo aver girato in tondo. 

That child was dizzy after spinning around in circles. 

  



Air travel, airport and custom 

 
 149- Sorvolare – Fly over 

 

Quell'aereo sorvola la nostra casa da ore. 

That plane has been flying over our house for hours. 

 

 150- Arrivo – Arrival 

 

Ti vengo a prendere in aeroporto al tuo arrivo. 

I'm coming to pick you up at the airport at your arrival. 

 

 151- Cabina – Cabin 

 

I passeggeri in cabina devono allacciare le cinture di sicurezza. 

Passengers in the cabin must fasten their seatbelts. 

 

 152- Partenza – Departure 

 

La partenza è prevista per domani alle 10:00. 

The departure is scheduled for tomorrow at 10 am. 

 

 153- Passaporto – Passport 

 

Il suo passaporto, per favore. 

Your passport, please. 

 

 154- Passeggero – Passenger 

 

Un passeggero sul volo per Napoli non voleva allacciare le cinture. 

A passenger on the flight to Naples did not want to fasten his seatbelts. 

 

 155- Posto – Seat 

 



“Qual è il tuo posto?" “A59” 

"What is your seat?" "A59" 

 

 156 - Volo – Flight 

 

Il volo è in ritardo di 30 minuti. 

The flight is 30 minutes late. 

 

 157- Numero di posto – Seat Number 

 

Qual è il tuo numero di posto? Magari sei accanto a me. 

What is your seat number? Maybe you're next to me. 

 

 158- Fuso orario – Time difference 

 

Quanto è il fuso orario tra Roma e Dubai? 

What is the time zone between Rome and Dubai? 

 

 159- Classe economica – Economy class 

 

“Viaggia in classe economica?" “No, in business” 

“Are you travelling in economy class?" "No, in business class" 

 

 160- Sacchetto per il mal d’aria – Sick bag 

 

“Ha bisogno di un sacchetto per il mal d’aria?" “Si, per favore” 

"Do you need a sick bag?" "Yes, please" 

 

 161- Area recupero bagagli – Luggage pick up area 

 

I passeggeri sono invitati a recarsi all’area di recupero bagagli. 

Passengers are advised to go to the luggage pick up area. 

 

 162- Terminal – Terminal 

 

Dove atterri? Terminal 1 o 2? 



Where are you landing? Terminal 1 or 2? 

 

 163- Biglietto aereo – Plane ticket 

 

Se solo potessi comprare un biglietto aereo per le Hawaii! 

If only I could buy a plane ticket to Hawaii! 

 

 164- Salire a bordo – Board 

 

I passeggeri sono pregati di salire a bordo immediatamente. 

Passengers are asked to board immediately. 

 

 165- Cancello d’imbarco – Boarding gate 

 

Qual è il cancello d’imbarco per il nostro volo? 

What is the boarding gate for our flight? 

 

 166- Atterrare – Land 

 

Dovremmo atterrare in orario. 

We should land on time. 

 

 167- Posto corridoio – Aisle seat 

 

Preferisce un posto finestrino o un posto corridoio? 

Would you like a window or an aisle seat? 

 

 168- Posto finestrino – Window seat 

 

Secondo me, il posto finestrino è il peggiore. 

In my opinion, the window seat is the worst. 

 

 169- Uscita d’emergenza – Emergency exit 

 

Vi mostro l’uscita d’emergenza, nel caso ci fosse bisogno. 

I’ll show you the emergency exit, in case of need. 



 

 170- Duty free – Duty-free 

 

Vado al duty free a comprare un regalo per mia mamma. 

I am going to the duty-free shop to buy a present for my mum. 

 

 171- Controllo bagagli – Luggage check 

 

L’area controllo bagagli è laggiù. 

The luggage check area is over there. 

 

 172- Modulo di dichiarazione – Declaration form 

 

Firma il modulo di dichiarazione in basso, per favore. 

Sign the declaration form at the bottom, please. 

 

 173- Carta di imbarco – Boarding pass 

 

Mostra la tua carta di imbarco al gate. 

Show you boarding pass at the gate. 

 

 174- Numero di volo – Flight number 

 

I passeggeri sono pregati di verificare il numero di volo. 

Passengers are invited to check their flight number. 

 

 175- Valigia – Suitcase 

 

La mia valigia è troppo grande come un bagaglio a mano? 

Is my suitcase too big as a hand luggage? 

 

 176- Corsia – Aisle 

 

Vorrei un posto in corsia, per favore. 

I would like an aisle seat, please. 

 



 177- Bagaglio – Luggage 

 

Lascia il tuo bagaglio qui e chiedi del gate. 

Leave your luggage here and ask for the gate. 

 

 178- Cancello d’imbarco – Departing gate 

 

Puoi controllare il tuo cancello d’imbarco su quello schermo. 

You can check your departing gate on that screen. 

 

 179- Cancellare – Cancel 

 

La compagnia aerea ha deciso di cancellare venti voli. 

The airline decided to cancel twenty flights. 

 

 180- Hangar – Hangar 

 

Ha un hangar personale per i suoi aerei. 

He has a personal hangar for his planes. 

 

 181- Decollare – Take off 

 

Stasera nessun aereo sarà autorizzato a decollare. 

Tonight no planes will be allowed to take off. 

 

 182- Carico – Freight 

 

L’areo trasportava il carico in tutto il mondo. 

The plane carried freight across the world. 

 

 183- Cintura di sicurezza – Seat belt 

 

Allacciare la cintura di sicurezza prima dell’atterraggio. 

Fasten your seat belt before landing. 

 

 184- Confiscare – Confiscate 



 

È in mio potere confiscare qualsiasi merce potenzialmente pericolosa. 

It’s in my power to confiscate any possibile dangerous goods. 

 

 185- Dichiarare – Declare 

 

Nulla da dichiarare? 

Anything to declare? 

 

 186- Contrabbando – Contraband 

 

Per evitare il contrabbando, gli agenti devono ispezionare tutte le borse. 

To avoid contraband, police officers must inspect any bags. 

 

 187- Dogana – Customs 

 

Ho dovuto lasciare le sigarette che ho comprato alla dogana. 

I had to leave the cigarettes I bought at the customs. 

 

 188- Illegale – Illegal 

 

Sospetto che Lei gestisca una attività illegale. 

I suspect you run an illegal business. 

 

 189- Visto – Visa 

 

Sai come ottenere un visto per gli Stati Uniti? 

Do you know how to get a visa for the US? 

 

 190- Prendere la coincidenza – Connecting flight 

 

Ho dovuto prendere la coincidenza a Monaco per andare a Los Angeles. 

I had to take a connecting flight in Munich on my way to Los Angeles. 

 

 191- Documento d’identità – Identification 

 



Prima di salire a bordo ti verrà chiesto di fornire un documento d'identità. 

Before boarding, you will be asked to provide some identification. 

  



Animals 

 192- Ape – Bee 

 

Attento! C’è un’ape nel tuo panino. 

Look out There's a bee in your sandwich. 

 

 193- Aquila – Eagle 

 

L’emblema della mia famiglia è un’aquila. 

The emblem of my family is an eagle. 

 

 194- Avvoltoio – Vulture 

 

Guardati le spalle! Questo posto è pieno di avvoltoi. 

Watch your back! This place is full of vultures. 

 

 195- Balena – Whale 

 

La caccia alla balena dovrebbe essere assolutamente vietata! 

Whale hunting should be absolutely forbidden! 

 

 196- Bruco – Caterpillar 

 

Ho appena trovato un bruco nella mela che stavo mangiando! 

I have just found a caterpillar in the apple I was eating! 

 

 197- Cane – Dog 

 

Se il tuo cane abbaia troppo, i vicini potrebbero arrabbiarsi. 

If your dog barks too much, the neighbours might get angry. 

 

 198- Capra – Goat 

 



Preferisci il latte di capra o quello di mucca? 

Do you prefer goat's or cow's milk? 

 

 199- Cavallo – Horse 

 

Ha un cavallo che tiene in una stalla in campagna. 

He has a horse, which is kept in a stable in the countryside. 

 

 200- Cicala – Cicada 

 

Il suono della cicala è tipico delle notti d’estate. 

The sound of the cicada is typical of summer nights. 

 

 201- Cigno – Swan 

 

Ho visto un cigno meraviglioso nel laghetto del parco. 

I saw a wonderful swan in the park's pond. 

 

 202- Coccodrillo – Crocodile 

 

Non mi piacciono le borse di coccodrillo. Amo gli animali. 

I do not like crocodile bags. I love animals. 

 

 203- Coniglio – Rabbit 

 

C'è un coniglio che gira libero nel parco giochi. Non spaventarlo! 

There is a rabbit running free on the playground. Do not scare it! 

 

 204- Delfino – Dolphin 

 

Nuota come un delfino! 

She swims like a dolphin! 

 

 205- Elefante – Elephant 

 

L’elefante è un mezzo di trasporto in molti paesi. 



The elephant is a means of transport in many countries. 

 

 206- Foca – Seal 

 

La foca in questo acquario è una vera attrazione! 

The seal in this aquarium is a real attraction! 

 

 207- Formica – Ant 

 

Conosci la storia della cicala e la formica? È molto famosa. 

Do you know the story of the cicada and the ant? It is very famous. 

 

 208- Gabbiano – Seagull 

 

Un gabbiano ha mangiato il mio panino! 

A seagull has eaten my sandwich! 

 

 209- Gatto – Cat 

 

Il mio gatto non esce mai di casa. È abituato così. 

My cat never leaves home. He is used to it. 

 

 210- Giraffa – Giraffe 

 

Ha il collo da giraffa. Forse per questo è più alta degli altri. 

She has got a giraffe neck. This is probably why she is taller than the others. 

 

 211- Leone – Lion 

 

I tuoi capelli sembrano la criniera di un leone. 

Your hair looks like a lion's mane. 

 

 212- Lioness – Leonessa 

 

Difende i suoi figli come una leonessa. 

She protects her sons like a lioness. 



 

 213- Lucertola – Lizard 

 

Ieri una lucertola è entrata in casa e non se ne voleva andare. 

Yesterday a lizard entered my house and did not want to get out. 

 

 214- Lupo – Wolf 

 

Ha un tatuaggio con un lupo sulla spalla destra. 

He has a tattoo with a wolf on his right shoulder. 

 

 215- Maiale – Pig 

 

Il maiale è diventato un animale domestico. Molta gente ne ha uno in casa. 

The pig has recently become a pet. Many people have one at home. 

 

 216- Medusa – Jellyfish 

 

La medusa è un animale molto bello ma anche pericoloso. 

Jellyfish is a very beautiful but also dangerous animal. 

 

 217- Orso – Bear 

 

Ho visto un orso polare allo zoo. Sembrava così triste. 

I saw a polar bear at the zoo. It looked so sad. 

 

 218- Pavone – Peacock 

 

In quel parco c’è un pavone che fa una ruota magnifica. 

In that park, there is a peacock with a magnificent wheel. 

 

 219- Pecora – Sheep 

 

La lana di pecora può creare allergia. 

Sheep wool can be allergenic. 

 



 220- Pesce – Fish 

 

Il pesce fresco arriva tutte le mattine al mercato. 

Fresh fish is delivered every morning to the market. 

 

 221- Pollo – Chicken 

 

Sono molte le ricette italiane a base di pollo. 

There are many Italian recipes based on chicken. 

 

 222- Ragno – Spider 

 

Quel ragno ha costruito una ragnatela stupefacente. 

That spider has built an amazing web. 

 

 223- Rana – Frog 

 

In quello stagno ho visto una rana enorme. 

I saw a huge frog in that pond. 

 

 224- Salmone – Salmon 

 

Per pranzo ho mangiato un toast con salmone e avocado. 

I had a salmon and avocado toast for lunch. 

 

 225- Tacchino – Turkey 

 

Tra pollo e tacchino, preferisco il primo. 

Between chicken and turkey, I prefer the first one. 

 

 226- Tigre – Tiger 

 

Gli occhi della tigre sono qualcosa di unico. 

Tiger’s eyes are something unique. 

 

 227- Topo – Mouse 



 

Gatto e topo non vanno molto d’accordo. 

Cat and mouse do not get along very well. 

 

 228- Uccello – Bird 

 

Quell’uccello mi sveglia tutte le mattine con il suo cinguettio. 

That bird wakes me up every morning with its twitter. 

 

 229- Verme – Worm 

 

Ho appena visto un verme in quella ciliegia. Non mangiarla! 

I have just seen a worm in that cherry. Do not eat it! 

 

 230- Zanzara – Mosquito 

 

Quella zanzara mi ha infastidito per tutta la notte. 

That mosquito has bothered me for the whole night. 

 

 231- Zebra – Zebra 

 

Che verso fa la zebra? 

What does a zebra's call sound like? 

 

 232- Anatra – Duck 

 

Quel ristorante è famoso per l’anatra all’arancia. 

That restaurant is famous for the duck with orange. 

 

 233- Criceto – Hamster 

 

Voleva un cane, ma le hanno regalato un criceto. 

She wanted a dog, but she was given a hamster. 

 

 234- Granchio – Crab 

 



La pasta con il granchio è una delle specialità di quel ristorante. 

Pasta with crab is one of the specialties of that restaurant. 

 

 235- Aragosta – Lobster 

 

L’aragosta è un piatto molto raffinato, per questo anche molto costoso. 

Lobster is a very refined dish, therefore it is also very expensive. 

 

 236- Cervo – Deer 

 

Penso che esporre le corna di cervo sia brutale. 

I think that exposing the deer's horns is something brutal. 

 

 237- Gallo – Rooster 

 

Quel gallo mi sveglia ogni mattina alle 6:00 in punto! 

That rooster wakes me up every morning at 6.00 o'clock! 

 

 238- Calamaro – Squid 

 

“È pronto per ordinare?” “Si, prenderò il calamaro” 

“Ready to order?” “Yes, I'll take the squid" 

 

 239- Polpo – Octopus 

 

Le ventose del polpo si attaccano al palato. 

Octopus suckers stick to the palate. 

 

 240- Bufalo – Buffalo 

 

C’è un allevamento di bufali a 20 km. 

There is a buffalo breeding farm at 20 km. 

 

 241- Ghepardo – Cheetah 

 

Corre come un ghepardo! 



He runs like a cheetah! 

 

 242- Gambero – Shrimp 

 

Del gambero, preferisco la coda. 

What I like most of shrimps is the tail. 

 

 243- Mucca – Cow 

 

Il latte di mucca a volte è difficile da digerire, anche se è molto buono. 

Cow's milk is sometimes difficult to digest, even if it is very good. 

 

 244- Moscerino – Gnat 

 

L’ha schiacciato come un moscerino. 

She crushed him like a gnat. 

 

 245- Scarabeo – Beetle 

 

Lo scarabeo ama le luci estive. 

Beetle loves summer lights. 

 

 246- Grillo – Cricket 

 

Quel grillo canta troppo di notte. 

That cricket sings too much at night. 

 

 247- Scarafaggio – Cockroach 

 

C'è uno scarafaggio vicino alla spazzatura. Spero sia l'unico. 

There is a cockroach near the garbage. I hope it is the only one. 

 

 248- Serpente – Snake 

 

Molte persone comprano un serpente e non sono consapevoli dei rischi. 

Many people buy a snake and are not aware of the risks. 



 

 249- Tartaruga – Turtle 

 

È dannoso liberare una tartaruga nel fiume. 

It’s harmful to free a turtle in the river. 

 

 250- Piccione – Pigeon 

 

Un piccione è entrato in chiesa e ha volato sopra le teste delle persone. 

A pigeon went inside the church and flew over people’s heads. 

 

 251- Corvo – Crow 

 

Ha sparato a un corvo con una pistola. 

He shot a crow with a gun. 

 

 252- Mosca – Fly 

 

Quella mosca mi sta davvero infastidendo. 

That fly is really annoying me. 

 

 253- Quaglia – Quail 

 

La quaglia è simile a un uccellino. 

The quail is similar to a little bird. 

 

 254- Volpe – Fox 

 

La caccia alla volpe era molto popolare nel passato. 

Fox hunting was very popular in the past. 

 

 255- Cinghiale – Wild boar 

 

Ha un cinghiale come animale domestico. 

He has a small wild boar as a pet. 

 



 256- Pipistrello – Bat 

 

Grazie a quel pipistrello, non ci sono zanzare qui. 

Thanks to that bat, there are no mosquitoes here. 

 

 257- Gorilla – Gorilla 

 

Lavora in un centro di protezione per i gorilla. 

She works in a rescue centre for gorillas. 

 

 258- Formichiere – Anteater 

 

Non potevo immaginare che il formichiere fosse così grande! 

I couldn’t imagine the anteater was so big! 

 

 259- Procione – Raccoon 

 

Il procione è capace di fare scherzi cattivi. 

The raccoon is capable of making naughty pranks. 

 

 260- Castoro – Beaver 

 

Il castoro è originario del Canada. 

The beaver is native to Canada. 

 

 261- Giaguaro – Jaguar 

 

Vorrei essere agile come un giaguaro. 

I wish I was as agile as a jaguar. 

 

 262- Bruco – Inchworm 

 

Un bruco diventa farfalla? 

Does an inchworm become a butterfly? 

 

 263- Coccinella – Ladybug 



 

Guarda! C’è una coccinella sulla tua spalla! 

Look! There’s a ladybug on your shoulder! 

 

 264- Lucciola – Firefly 

 

Una lucciola luminosa mi ricorda che è estate. 

A glowing firefly reminds me of summer. 

 

 265- Insetto – Bug 

 

Chiudi la finestra! Un insetto sta cercando di entrare. 

Close the window! A bug is trying to get in. 

 

 266- Salamandra – Newt 

 

Hanno trovato una salamandra in giardino. Come è possibile? 

They found a newt in the garden. How is it possible? 

 

 267- Koala – Koala 

 

Quel cucciolo di koala è così carino! 

That baby koala is so cute! 

 

 268- Canguro – Kangaroo 

 

Il canguro è considerato come un animale domestico in Australia. 

The kangaroo is considered as a pet by Australians. 

 

 269- Emù – Emu 

 

Ho studiato che l’emù è una specie di uccello. 

I studied that emu is some kind of bird. 

 

 270- Ornitorinco – Platypus 

 



A cosa assomiglia un ornitorinco? 

What does a platypus look like? 

 

 271- Vombato – Wombat 

 

Il vombato è vegetariano. Mangia solo piante ed erba. 

The wombat is vegetarian. It eats only plants and grass. 

 

 272- Riccio di mare – Urchin 

 

La gente del sud Italia ama la pasta con i ricci di mare. 

People in the South of Italy love pasta with urchin. 

 

 273- Scimmia – Monkey 

 

La scimmia è così simile agli umani. 

The monkey is so similar to humans. 

 

 274- Rinoceronte – Rhinoceros 

 

I bambini sono rimasti colpiti dal rinoceronte allo zoo. 

Children were impressed by the rhinoceros at the zoo. 

 

 275- Scimpanzé – Chimpanzee 

 

Lo scimpanzé è un animale vivace che ama giocare e scoprire. 

The chimpanzee is a lively animal that loves playing and discovering. 

 

 276- Gufo – Owl 

 

Ieri notte ho sentito un gufo. 

I heard an owl last night. 

 

 277- Alligatore – Alligator 

 

Un uomo è stato ucciso l’altro giorno in Florida da un alligatore. 



One man was killed by an alligator in Florida last day. 

 

 278- Squalo – Shark 

 

Hanno avvistato uno squalo in riva al mare. 

They saw a shark at the seashore. 

 

 279- Razza – Stingray 

 

Non toccare la coda di quella razza mentre nuoti. 

Don't touch the tail of that stingray while swimming. 

  



Body and personal hygiene 

 280- Testa – Head 

 

Ha picchiato la testa contro il cartello stradale. Ora ha un bernoccolo. 

He hit his head against the road sign. Now he has a bump. 

 

 281- Occhio – Eye 

 

Cosa è successo al tuo occhio? È molto gonfio. 

What happened to your eye? It is very swollen. 

 

 282- Naso – Nose 

 

Si è rotto il naso durante la partita di calcio. 

He broke his nose during the football match. 

 

 283- Orecchio – Ear 

 

Se tendi l’orecchio, sentirai quel suono orrendo! 

If you stretch your ear, you will hear that horrible sound! 

 

 284- Bocca – Mouth 

 

Non mettere le mani in bocca, hai le dita sporche! 

Don’t put your hands in your mouth! Your fingers are dirty. 

 

 285- Mano – Hand 

 

La mia borsa è così pesante che mi fa male la mano. 

My bag is so heavy that my hand hurts. 

 

 286- Braccio – Arm 

 



Ho il braccio rotto in 2 punti. 

My arm is broken in 2 points. 

 

 287- Piede – Foot 

 

Ho un piede più lungo dell’altro. 

I have one foot longer than the other. 

 

 288- Stomaco – Stomach 

 

Quando lo stomaco mi fa male, bevo acqua, limone e zucchero. 

When my stomach hurts, I drink water, lemon and sugar. 

 

 289- Barba – Beard 

 

Tagliati la barba! È troppo lunga. 

Cut your beard! It is too long. 

 

 290- Capelli – Hair 

 

Mi piace molto il colore dei tuoi capelli. 

I really like the color of your hair. 

 

 291- Corpo – Body 

 

Mi fa male tutto il corpo, dopo la nuotata di ieri. 

My entire body hurts after yesterday's swim. 

 

 292- Costola – Rib 

 

Si è rotto una costola cadendo dalle scale. 

He broke his rib falling from the stairs. 

 

 293- Dente – Tooth 

 

Mi potrebbe controllare questo dente? Mi fa molto male. 



Could you please check this tooth? It hurts a lot. 

 

 294- Dentifricio – Toothpaste 

 

Se vai al supermercato, compra un dentifricio nuovo. 

If you go to the supermarket, buy a new toothpaste. 

 

 295- Fronte – Forehead 

 

Metti un po’ di ghiaccio sulla fronte e il bernoccolo sparirà. 

Put some ice on your forehead and the bump will disappear. 

 

 296- Ginocchio – Knee 

 

Mi fa male il ginocchio oggi. Forse cambierà il tempo. 

My knee hurts today. Probably the weather will change. 

 

 297- Gomito – Elbow 

 

Ha alzato un po’ troppo il gomito e ora è ubriaco. 

He has lifted his elbow a little too much and now he is drunk. 

 

 298- Guancia – Cheek 

 

Gli ha dato un bacio sulla guancia e se ne è andata. 

She kissed him on the cheek and left. 

 

 299- Mento – Chin 

 

Sono caduta e ho sbattuto il mento. Che male! 

I fell and slammed my chin. Ouch! 

 

 300- Osso – Bone 

 

Il veterinario dice che l’osso di pollo è pericoloso per il cane. 

The vet says that chicken bone is dangerous for dogs. 



 

 301- Narice – Nostril 

 

Ho una narice chiusa per colpa del raffreddore. 

Because of the cold, I have a closed nostril. 

 

 302- Muscolo – Muscle 

 

Mi sono stirato il muscolo giocando a calcio con gli amici. 

I stretched my muscle while playing soccer with friends. 

 

 303- Pettinare – Comb 

 

Prima di fare la treccia, devi pettinare i capelli. 

You must comb your hair before braiding. 

 

 304- Rene – Kidney 

 

Ha subito il trapianto a un rene, a causa di problema molto serio. 

He underwent a kidney transplant, due to a very serious problem. 

 

 305- Sangue – Blood 

 

I tuoi esami del sangue mostrano una carenza di ferro. 

Your blood tests show an iron deficiency. 

 

 306- Sapone – Soap 

 

Mi piace il profumo di questo sapone! Sa di mughetto. 

I like the smell of this soap! It’s lily of the valley. 

 

 307- Vita – Waist 

 

Mi piacciono questi jeans ma sono un po’ scomodi in vita. 

I like these jeans but they are really uncomfortable around the waist. 

 



 308- Faccia – Face 

 

Guardami in faccia quando mi parli! 

Look at my face while you are talking to me! 

 

 309- Spalla – Shoulder 

 

Abbiamo lavorato spalla a spalla per molti anni. 

We have worked shoulder to shoulder for many years. 

 

 310- Gamba – Leg 

 

Mi sono rotto la gamba giusto prima delle vacanze. 

I broke my leg just before the holidays. 

 

 311- Spazzolino – Toothbrush 

 

Lo spazzolino andrebbe cambiato spesso per essere più efficace. 

The toothbrush needs to be changed often to be more effective. 

 

 312- Shampoo – Shampoo 

 

Mi potrebbe dare uno shampoo antiforfora, per favore? 

Could you give me an anti-dandruff shampoo, please? 

 

 313- Fare la doccia – Shower 

 

Se devi fare la doccia, falla subito! 

If you have to shower, do it now! 

 

 314- Radersi – Shave 

 

Come può radersi senza uno specchio? 

How can he shave without a mirror? 

 

 315- Spazzolare – Brush 



 

Ricordati di spazzolare i tuoi capelli ogni giorno. 

Remember to brush your hair every day. 

 

 316- Balsamo – Conditioner 

 

Il balsamo va sempre sciacquato molto bene. 

The conditioner should always be rinsed very well. 

 

 317- Spina dorsale – Backbone 

 

La sua spina dorsale non è diritta, quindi deve mettere un corsetto. 

His backbone is not straight, so he must put a corset. 

 

 318- Corporatura – Build 

 

I giocatori di rugby hanno una corporatura massiccia. 

Rugby players have a massive build. 

 

 319- Basso – Short 

 

È il più basso della classe, ma il più intelligente. 

He is the shortest in the class, but the most intelligent. 

 

 320- Capelli biondi – Blonde hair 

 

Gli piacciono le ragazze con i capelli biondi. 

He likes girls with blond hair. 

 

 321- Capelli neri – Black hair 

 

Ha i capelli neri e molto lunghi. 

She has black and very long hair. 

 

 322- Capelli castani – Brown hair 

 



I capelli castani sono molto comuni in Italia. 

Brown hair is very common in Italy. 

 

 323- Capelli rossi – Red hair 

 

Di solito le persone con i capelli rossi hanno anche le lentiggini. 

Usually people with red hair have also freckles. 

 

 324- Ruga – Wrinkle 

 

Ha una ruga proprio nel centro della fronte.   

It has a wrinkle right in the middle of the forehead. 

 

 325-Sopracciglio – Eyebrow 

 

Quando alza il sopracciglio, vuol dire che è arrabbiato. 

When he raises his eyebrow, it means he is angry. 

 

 326- Ciglio – Eyelash 

 

Ho un ciglio dentro all’occhio. Potresti aiutarmi per favore? 

There is an eyelash in my eye. Could you please help me? 

 

 327- Peli del viso – Facial hair 

 

Da vero uomo del sud, ha i peli del viso molto scuri. 

As a real southern man, he has very dark facial hair. 

 

 328- Papilla gustativa – Taste bud 

 

La mia papilla gustativa distingue tutti i gusti perfettamente. 

My taste bud distinguishes all tastes perfectly. 

 

 329- Denti – Teeth 

 

Il cane ringhiava e mostrava i denti. 



The dog growled and showed its teeth. 

 

 330- Labbro – Lip 

 

Mi sono rotta il labbro inferiore cadendo dalla bici. 

I broke my lower lip by falling off the bike. 

 

 331- Coscia – Thigh 

 

Come faccio a ridurre la circonferenza della coscia? 

How can I reduce the circumference of my thigh? 

 

 332- Polpaccio – Calf 

 

Il giocatore ha avuto un crampo al polpaccio ed è stato sostituito. 

The player had a cramp in the calf and was replaced. 

 

 333- Natiche – Buttocks 

 

Ha la schiena dritta e le natiche sporgenti. 

He has a straight back and protruding buttocks. 

 

 334- Caviglia – Ankle 

 

Le radiografie mostrano che ha una distorsione alla caviglia.   

Radiographs show that she has an ankle sprain. 

 

 335- Unghia del piede – Toenail 

 

Si è tagliato l'unghia del piede mentre era seduto in macchina. 

He cut his toenail while sitting in the car.   

 

 336- Tallone – Heel 

 

Se indossi scarpe basse, il tuo tallone potrebbe risentirne. 

If you wear flat shoes, your heel may be affected. 



 

 337- Rotula – Kneecap 

 

Ha accidentalmente urtato la sua rotula sull'angolo del tavolo. 

She accidentally bumped her kneecap into the corner of the table.   

 

 338- Inguine – Groin 

 

Fare la ceretta all’inguine sarà doloroso, ma si deve fare. 

Waxing my groin will be painful, but it has to be done. 

   

 339- Tallone d’Achille – Achille’s heel 

 

Il suo tallone d'Achille è la passione per le ragazze giovani. 

His Achille’s heel is his love for young girls. 

 

 340- Mignolo – Pinkie 

 

Il mignolo della mia mano destra è storto. 

The pinkie of my right hand is crooked. 

 

 341- Dito medio – Middle finger 

 

Ha alzato il dito medio alla polizia ed è scappato. 

He raised the middle finger to the police and ran away. 

 

 342- Avere il singhiozzo – Hiccup 

 

Qual è il rimedio per evitare di avere il singhiozzo? 

What is the remedy to avoid hiccup? 

 

 343- Urinare – Urinate 

 

Non far urinare il tuo cane sulle porte delle case. È molto maleducato. 

Don’t let your dog urinate on the houses’ doors. It’s very impolite. 

 



 344- Emettere gas – Pass gas 

 

Non devi emettere gas in classe! È orribile! 

You mustn’t pass gas in the classroom! It’s awful! 

 

 345- Scoreggiare – Fart 

 

Scoreggiare nei luoghi pubblici dovrebbe essere proibito. 

Farting in public places should be forbidden. 

 

 346- Brufolo – Pimple 

 

Se ti tocchi il brufolo con le mani sporche, si infetterà. 

If you touch your pimple with dirty hands, it will become infected. 

 

 347- Rasoio – Shaving razor 

 

Il tuo rasoio taglia bene. Me lo presti? 

Your shaving razor cuts well. Can you borrow it to me? 

 

 348- Schiena – Back 

 

Devo cambiare il materasso, perché ho male alla schiena. 

I have to change my mattress, because of my back aches. 

 

 349- Fare i gargarismi – Gargle 

 

Prima di andare a dormire, mio nonno è abituato a fare i gargarismi. 

Before going to sleep, my grandpa is used to gargling. 

 

 350- Asciugare con il phon – Blow-dry 

 

Se i tuoi capelli sono ancora bagnati, asciugali con il phon! 

If your hair is still wet, blow it dry! 

 

 351- Sputare – Spit 



 

Non sputare per la strada! È così disgustoso. 

Don’t spit in the street! It is so disgusting. 

 

 352- Defecare – Defecate 

 

Per favore, non lasciare defecare il tuo cane per strada. 

Please, don’t let your dog defecate in the street. 

 

 353- Dito – Finger 

 

Mi sono appena tagliato un dito con un coltello e ora sanguina. 

I’ve just cut my finger with a knife and now it’s bleeding. 

 

 354- Petto – Chest 

 

Ha un tatuaggio sul petto. 

He has a tattoo on his chest. 

 

 355- Collo – Neck 

 

Mi fa male il collo. Potresti spegnere l'aria condizionata? 

My neck hurts. Could you please turn the air conditioning off? 

 

 356- Lavare – Brush 

 

Dovresti lavartii denti prima di andare a dormire. 

You should brush your teeth before going to sleep. 

 

 357- Fare il bagno – Bathe 

 

Il dottore mi ha detto di non fare il bagno dopo aver mangiato. 

The doctor told me not to bathe after eating. 

 

 358- Salvietta – Washcloth 

 



Puoi passarmi una salvietta pulita? 

Can you hand me a clean washcloth? 

 

 359- Deodorante – Deodorant 

 

La fragranza di questo nuovo deodorante è davvero fresca. 

The fragrance of this new deodorant is really fresh. 

 

 360- Polso – Wrist 

 

Non riesco a muovere il polso oggi. 

I can’t move my wrist today. 

 

 361- Pelle – Skin 

 

Mi sono bruciato la pelle al sole. 

I burned my skin under the sun. 

 

 362- Avambraccio – Forearm 

 

Mi fa male l’avambraccio. Probabilmente ho dormito in posizione sbagliata. 

My forearm hurts. I probably slept in a wrong position. 

 

 363- Pollice – Thumb 

 

Pollice in alto se vi piace questo film! 

Thumb up if you like this movie! 

 

 364- Indice – Index finger 

 

Usa il dito indice per indicare la lavagna. 

Use your index finger to point to the board. 

 

 365- Anulare – Ring finger 

 

Si è rotto l’anulare giocando a basket. 



He broke his ring finger while playing basketball. 

 

 366- Addome – Abdomen 

 

La parte superiore del corpo è costituita da testa, torace e addome. 

The upper part of the body is made up of a head, a thorax and an abdomen. 

 

 367- Pancia – Belly 

 

La mia pancia è cresciuta così tanto in vacanza! Ho mangiato davvero troppo. 

My belly grew so much on vacation! I really ate too much. 

 

 368- Spina dorsale – Spine 

 

Non tutti gli animali hanno una spina dorsale. 

Not all animals have a spine. 

 

 369- Scapola – Shoulder blade 

 

I dottori hanno scoperto che ha una scapola dalla forma particolare. 

Doctors discovered he has a particular shaped shoulder blade. 

 

 370- Snello – Slim 

 

Vuole tornare al lavoro snello e abbronzato. 

He wants to go back to work slim and suntanned. 

 

 371- Corporatura – Body type 

 

Questo vestito non è adatto alla tua corporatura. 

This dress is not suitable for your body type. 

 

 372- Magro – Thin 

 

Non è magro come suo padre. 

He is not as thin as his father. 



 

 373- Baffi – Mustache 

 

I baffi sono di moda tra i giovani al momento. 

Mustache are fashionable among young people at the moment. 

 

 374- Palpebra – Eyelid 

 

Il truccatore ha applicato l’ombretto sulla palpebra della cantante. 

The make up artist applied eyeshadow to the singer’s eyelid. 

 

 375- Lingua – Tongue 

 

Ha un nuovo piercing sulla lingua. 

She has a new piercing on her tongue. 

 

 376- Saliva – Saliva 

 

La saliva è generata nella bocca. 

Saliva is generated in the mouth. 

 

 377- Sudore – Sweat 

 

Asciugati il sudore dalla fronte. Fa troppo caldo per te? 

Wipe the sweat from your brow. Is it too hot for you? 

 

 378- Fare un bagno – Take a bath 

 

Stai attento a fare il bagno dopo aver mangiato. 

Be careful to take a bath after having eaten. 

 

 379- Lacrima – Tear 

 

Lo spettacolo era così emozionante, che mi è scesa anche una lacrima. 

The show was so touching, that even a tear fell down my face. 

 



 380- Linea – Figure 

 

La sua linea è cambiata molto nel corso degli anni. 

Her figure has changed so much over the years. 

 

 381- Pinzette – Tweezers 

 

Ho provato a sistemare le sopracciglia con le pinzette ma non ci sono riuscita. 

I tried to fix my eyebrows with tweezers but I wasn’t able. 

  



(in the) City 

382- Marciapiede – Sidewalk 

 

I pedoni sono tenuti a camminare sul marciapiede. 

Pedestrians are required to walk on the sidewalk. 

 

383- Chiesa – Church 

 

Vai sempre dritto e supera la chiesa. La mia casa è subito dopo. 

Go straight and pass the church. My house is right after. 

 

384- Ufficio postale – Post office 

 

C’è un ufficio postale qui intorno? 

Is there a post office here around? 

 

 385- Imbucare una lettera – Post a letter 

 

“Dove posso imbucare una lettera?” “Laggiù” 

“Where can I post a letter?” “Over there” 

 

 386- Stazione ferroviaria – Train Station 

 

"Dove si trova la stazione?” “È laggiù dopo il benzinaio” 

“Where is the station?” “It's over there passed the gas station” 

 

 387- Ponte – Bridge 

 

Quel ponte sopra la valle è stato costruito nel 1950. 

That bridge over the valley was built in 1950. 

 

 388- Panetteria – Bakery 

 



Ha lavorato come insegnante per tanti anni, ma ora ha aperto una panetteria. 

He has worked as a teacher for many years, but now he has opened a bakery. 

 

 389- Ospedale – Hospital 

 

Ho passato due ore in ospedale, ma ora mi sento molto meglio. 

I spent two hours in the hospital, but now I feel much better. 

 

 390- Stazione di polizia – Police station 

 

Dove si trova la stazione di polizia più vicina? 

Where is the nearest police station? 

 

 391- Banca – Bank 

 

La banca è aperta tutti i giorni, tranne il sabato. 

The bank is open every day, except on Saturdays. 

 

 392- Supermercato – Supermarket 

 

Vuoi venire con me al supermercato? 

Shall you come with me to the supermarket? 

 

 393- Biblioteca – Library 

 

“Dove stai andando?” “In biblioteca a studiare” 

"Where are you going?" “To study at the library” 

 

 394- Farmacia – Pharmacy 

 

Vado in farmacia a prendere delle pastiglie per il mal di testa. 

I am going to the pharmacy to get some pills for the headache. 

 

 395- Acquario – Aquarium 

 

L’acquario di Genova è una delle attrazioni più belle nel nord Italia. 



The Genoa aquarium is one of the most beautiful attractions in northern Italy. 

 

 396- Edificio – Building 

 

“Che cos’è quell’edificio laggiù?” “È il Parlamento” 

“What's that building over there?" "It's the Parliament” 

 

 397- Fermata – Stop 

 

Vai alla fermata e aspettami li. 

Go to the bus stop and wait for me there. 

 

 398- Palazzo – Palace 

 

Il Palazzo Reale è circondato da un parco con alberi millenari. 

The Royal Palace is surrounded by a park with ancient trees. 

 

 399- Parco – Park 

 

Vado a correre nel parco tutte le mattine. È rilassante. 

I go running in the park every morning. It's relaxing. 

 

 400- Via – Street 

 

Camminando per la via, ho incontrato una mia amica di infanzia. 

Walking down the street, I met a childhood friend of mine. 

 

 401- Bar – Bar 

 

Il bar all’angolo fa un aperitivo buonissimo. 

The bar at the corner makes a very good aperitif. 

 

 402- Torre – Tower 

 

Sono arrivato in cima alla torre e da lì ho ammirato il panorama. 

I reached the top of the tower and from there I admired the landscape. 



 

 403- Negozio di abbigliamento – Clothing store 

 

Il suo negozio di abbigliamento è stato distrutto da un incendio. 

Her clothing store was destroyed by a fire. 

 

 404- Boutique – Boutique 

 

Che bella questa boutique! Non l’avevo mai notata prima. 

How beautiful this boutique! I had never noticed it before. 

 

 405- Negozio di scarpe – Shoe store 

 

Vorrebbe aprire un negozio di scarpe ma c’è molta concorrenza. 

He would like to open a shoe store but there is a lot of competition. 

 

 406- Centro commerciale – Mall 

 

Abbiamo passato un pomeriggio divertente al centro commerciale. 

We spent a funny afternoon at the mall. 

 

 407- Passaggio pedonale sopraelevato – Overhead walkway 

 

C’è un passaggio pedonale sopraelevato per attraversare la strada. 

There is a overhead walkway to cross the road. 

 

 408- Telefono pubblico – Public phone 

 

C'è un telefono pubblico nelle vicinanze? 

Is there a public telephone nearby? 

 

 409- Minimarket – Convenience store 

 

Il minimarket vende del pane buonissimo e a buon prezzo. 

The convenience store sells very good and cheap bread. 

 



 410- Zoo – Zoo 

 

Non vado allo zoo da secoli! 

I have not been at the zoo for ages! 

 

 411- Fermata dell’autobus – Bus stop 

 

Ti ho aspettato alla fermata dell’autobus per 2 ore! 

I have waited for you at the bus stop for 2 hours! 

 

 412- Grandi magazzini – Department store 

 

Lavora nei più famosi grandi magazzini di Roma. 

She works in the most famous department store in Rome. 

 

 413- Paese – Village 

 

C'è un piccolo villaggio in cima a quella montagna. 

There is a small village at the top of that mountain. 

 

 414- Caffetteria – Coffee shop 

 

C'è una nuova caffetteria in città. Perché non la proviamo? 

There is a new coffee shop in town. Why don’t we try it? 

 

 415- Parco giochi – Playground 

 

Da bambino, quel parco giochi era pieno di avventure. 

When I was a child, that playground was full of adventures. 

 

 416- Piscina – Pool 

 

Preferirei fare il bagno in piscina piuttosto che in mare. 

I’d rather bath in the swimming pool than in the sea. 

 

 417- Negozio – Store 



 

"Dove hai comprato quelle belle scarpe?" "Nel nuovo negozio vicino al caffè” 

“Where did you buy those lovely shoes?” “In the new store next to the café” 

 

 418- Mercato – Market 

 

Il mercato settimanale in città è il mercoledì. 

The weekly market in town is on Wednesdays. 

 

 419- Strada – Road 

 

I miei genitori vivono alla fine della strada. 

My parents live at the end of the road. 

 

 420- Città – City 

 

Qual è la migliore città al mondo secondo te? 

What’s the best city in the world in your opinion? 

 

 421- Fattoria – Farm 

 

È cresciuto in una fattoria con tanti animali. 

He grew up in a farm with lots of animals. 

 

 422- Città – Town 

 

La mia città natale è Milano. 

My home town is Milan. 

 

 423- Campagna – Country 

 

È scappata dalla campagna per vivere in una città. 

She escaped from the country to live in a city. 

 

 424- Periferia – Suburb 

 



Sono di Monza, in periferia di Milano. 

I am from Monza, in the suburb of Milan. 

 

 425- Grattacielo – Skyscraper 

 

Casa mia è giusto davanti al grattacielo. 

My house is right in front of the skyscraper. 

 

 426 Piazza – Square 

 

Molte persone si sono radunate in piazza per sostenere il presidente. 

Many people gathered in the square to support the president. 

 



 

  



Clothing, Accessories and Shopping 

 427- Ago – Needle 

 

È difficile infilare un ago senza occhiali. 

It’s difficult to thread a needle without eyeglasses. 

 

 428- Anello – Ring 

 

Il mio anello di fidanzamento è in oro giallo e bianco. 

My engagement ring is made of yellow and white gold. 

  

 429- Camicia – Shirt 

 

Vorrei comprare una camicia blu, taglia M. 

I would like to buy a blue shirt, M size. 

 

 430- Cappello – Hat 

 

Quando il sole splende luminoso, meglio indossare un cappello. 

When the sun shines bright, it is better to wear a hat. 

 

 431- Collana – Necklace 

 

Mia nonna mi ha regalato una collana d’oro per la laurea. 

My grandmother gave me a gold necklace for my graduation. 

 

 432- Cravatta – Tie 

 

Questo vestito si adatta perfettamente alla tua cravatta blu. 

This dress fits perfectly with your blue tie. 

 

 433- Cucire – Sew 

 



Non so cucire bene come mia nonna. 

I am not able to sew well as my grandmother. 

 

 434- Gonna – Skirt 

 

Per me la gonna è più comoda dei pantaloni. 

To me, skirt is more comfortable than trousers. 

 

 435- Guanto – Glove 

 

Hai un guanto per il forno? La pentola scotta. 

Do you have an oven glove? The pot is very hot. 

 

 436- Lavorare a maglia – Knit 

 

Le nonne italiane sono bravissime a lavorare a maglia. 

Italian grandmothers are very good at knitting. 

 

 437- Ombrello – Umbrella 

 

Porta l’ombrello con te. Ha iniziato a piovere cinque minuti fa. 

Bring your umbrella with you. It started raining five minutes ago. 

 

 438- Orecchino – Earring 

 

Ho perso un orecchino. L’hai visto per caso? 

I lost an earring. Did you see it by chance? 

 

 439- Pantofola – Slipper 

 

Il mio cane ama giocare con la mia pantofola. 

My dog loves playing with my slipper. 

 

 440- Rossetto – Lipstick 

 

Vorrei un rossetto a lunga durata. 



I would like a long-lasting lipstick. 

 

 441- Sandalo – Sandal 

 

Mi ha nascosto il sandalo sotto la sabbia. 

He hid my sandal in the sand. 

 

 442- Scarpa – Shoe 

 

Ho comprato una scarpa più grande dell’altra. 

I bought a shoe that’s bigger than the other one. 

 

 443- Occhiali – Glasses 

 

Devo mettere gli occhiali perché sono miope. 

I have to wear glasses because I am shortsighted. 

 

 444- Cintura – Belt 

 

Quella cintura di coccodrillo è stupenda, ma costa una fortuna. 

That crocodile belt is beautiful, but it costs a fortune. 

 

 445- Vestito – Dress 

 

Non so che vestito mettere per la festa. Consigli? 

I do not know what dress to wear for the party. Any advice? 

 

 446- Maglione – Sweater 

 

Ho lavato il mio maglione di lana nuovo e si è rimpicciolito. 

I washed my new wool sweater and it got smaller. 

 

 447- Cappotto – Coat 

 

“Cappotto nuovo?” “Sì, ti piace?” 

“New coat?" "Yes, do you like it?" 



 

 448- Abbigliamento – Clothing 

 

Hanno aperto un nuovo negozio di abbigliamento in centro. 

A new clothing shop has been opened in the city centre. 

 

 449- Giacca – Jacket 

 

Ho dimenticato la mia giacca sul bus. Spero di ritrovarla. 

I forgot my jacket on the bus. I hope to find it again. 

 

 450- Maglietta – T-shirt 

 

È la terza maglietta che ti cambi da stamattina! 

It's the third t-shirt you've changed since this morning! 

 

 451- Sciarpa – Scarf 

 

Aveva così freddo che si è avvolta nella sciarpa. 

She was so cold that she wrapped herself in her scarf. 

 

 452- Occhiali da sole – Sunglasses 

 

Faccio la collezione di occhiali da sole. 

I collect sunglasses. 

 

 453- Bottone – Button 

 

Ho perso il bottone della camicia e non riesco a trovarlo. 

I lost my shirt button and I can’t find it. 

 

 454- Completo – Suit 

 

Va bene se indosso il completo per il colloquio? 

Is it okay if I wear the suit for the interview? 

 



 455- Soprabito – Overcoat 

 

Mi sta bene questo soprabito? Mi sembra un po’ grande. 

Does this overcoat suit me? It seems to be a little too big. 

 

 456- Jeans – Jeans 

 

Ha l’armadio pieno di jeans e magliette bianche. 

She has a wardrobe full of jeans and white t-shirts. 

 

 457- Vestiti – Clothes 

 

Puoi dare i tuoi vecchi vestiti al centro per i poveri. 

You can give your old clothes to the centre for poor people. 

 

 458- Minigonna – Mini-skirt 

 

La minigonna è vietata a scuola. 

The miniskirt is forbidden at school. 

 

 459- Impermeabile – Raincoat 

 

Metti il tuo impermeabile in valigia. Potrebbe essere utile a Parigi. 

Put your raincoat in the suitcase. It could be useful in Paris. 

 

 460- Tuta da ginnastica – Sweat suit 

 

Indossare la tuta da ginnastica in ufficio non è professionale. 

Wearing a sweat suit in the office is not professional. 

 

 461- Maglia della salute – Undershirt 

 

Nei freddi inverni, ciò che mi salva è la maglia della salute. 

During the cold winters, undershirt is what saves me. 

 

 462- Camicetta – Blouse 



 

Ho comprato quella camicetta ieri, ma è rotta sulla manica. 

I bought that blouse yesterday but it is broken on the sleeve. 

 

 463- Colletto – Collar 

 

Dovresti cambiarti la camicia. Il colletto è tutto consumato. 

You should change that shirt. The collar is worn-out. 

 

 464- Orologio da polso – Wristwatch 

 

Questo è l’orologio da polso di mio nonno. È vecchio ma funziona ancora. 

This is my grandpa’s wristwatch. It’s old but still works. 

 

 465- Taglia – Size 

 

Che taglia hai? La 44. 

What’s your size? IT 44. 

 

 466- Alla moda – Fashionable 

 

Lei è sempre vestita alla moda. 

She is always dressed in a very fashionable way. 

 

 467- A maniche lunghe – Long-sleeved 

 

Indosso una maglietta a maniche lunghe sotto la giacca. 

I am wearing a long-sleeved shirt under the jacket. 

 

 468- A maniche corte – Short-sleeved 

 

Metti un maglione! Fa freddo per stare fuori con una maglietta a maniche corte. 

Put on a sweater! It’s cold to stay outside with a short-sleeved shirt. 

 

 469- Stonare – Clash 

 



Pensi che questi due colori possano stonare insieme? 

Do you think these colours could clash together? 

 

 470- Rammendare – Mend 

 

Chi sa rammendare questi pantaloni? Si sono rotti proprio dietro. 

Who is able to mend these trousers? They broke right on the back. 

 

 471- Tingere – Dye 

 

Come hai fatto a tingere questi jeans? 

How did you manage to dye these jeans? 

 

 472- Adattare un capo – Fit a garment 

 

Si può adattare un capo per uno scopo preciso? 

Can you fit a garment for a specific purpose? 

 

 473- Fazzoletto di carta – Tissue 

 

Mi scusi, potrei avere un fazzoletto di carta, per favore? 

Excuse me, could you please give me a tissue? 

 

 474- Svendita – Sale 

 

C'è una grande svendita in quel negozio perché sta chiudendo. 

There is a big sale in that shop because it’s closing down. 

 

 475- Marca – Brand 

 

Di che marca sono le tue scarpe? 

What brand are your shoes? 

 

 476- Gilet – Vest 

 

Era vestito in modo così elegante, con un vestito e un gilet. 



He was dressed so smartly, with a suit and a vest. 

 

 477- Scarpe da ginnastica – Sneaker 

 

Hai visto le mie nuove scarpe da ginnastica, per caso? 

Have you seen my new sneaker, by chance? 

 

 478- Calzino – Sock 

 

Non trovo il mio calzino sinistro da nessuna parte. 

I can’t find my left sock anywhere. 

 

 479- Portafoglio – Wallet 

 

Mi hanno rubato il portafoglio con tutti i documenti e le carte di credito. 

Someone stole my wallet with all the documents and credit cards. 

 

 480- Borsetta – Purse 

 

Ho lasciato la mia borsetta sul treno. 

I left my purse on the train. 

 

 481- Reggiseno – Brassiere 

 

Voglio comprare quel reggiseno che promuovo in tv. 

I want to buy that brassiere advertised on TV. 

 

 482- Sacchetto di plastica – Plastic bag 

 

Se posso, evito di comprare il sacchetto di plastica al supermercato. 

If I can, I avoid buying plastic bags at the supermarket. 

 

 483- Shopping – Shopping 

 

Fare shopping con le amiche è la cosa migliore della vita! 

Going shopping with friends is the best thing in life! 



 

 484- Tagliando – Coupon 

 

Se ti iscrivi alla nostra newsletter, riceverai un tagliando con uno sconto. 

If you subscribe our newsletter, you will get a coupon with a discount. 

 

 485- Carrello della spesa – Shopping cart 

 

Il tuo carrello della spesa è vuoto. Non hai bisogno di niente? 

Your shopping cart is empty. Do you need nothing? 

 

 486- Boxer – Boxer shorts 

 

Dovresti comprare dei nuovi boxer. I tuoi sono tutti forati. 

You should buy new boxer shorts. Yours are all holed. 

 

 487- Pantaloni – Pants 

 

Indossi sempre pantaloni. Perché non provi una gonna? 

You always wear pants. Why don’t you try a skirt? 

 

 488- Biancheria intima– Underwear 

 

Indosso solo biancheria intima di seta. Sono allergica al cotone. 

I only wear silk underwear. I am allergic to cotton.   

 

 489- Orologio – Watch 

 

Mia madre ha rotto il suo orologio. Che peccato! 

My mum broke her watch. What a pity! 

 

 490- Pigiama – Pyjamas 

 

Indossa il pigiama e lavati i denti. È tardi! 

Put on your pyjamas and brush your teeth. It’s late! 

 



 491- Cravatta – Necktie 

 

Odio indossare la cravatta per andare al lavoro, ma devo farlo. 

I hate wearing the necktie to go to work, but I must do it. 

 

 492- Prezzo – Price 

 

Sono stato capace di contrattare un buon prezzo per questa borsa. 

I was able to negotiate a good price for this bag. 

 

 493- Borsa – Bag 

 

Sogno di comprare una borsa di moda, ma il mio budget è troppo basso. 

I dream of buying a fashion bag, but my budget is too low. 

 

 494- Zaino – Backpack 

 

Ha messo lo zaino e se ne è andato di casa. 

He put on his backpack and left the house. 

 

 495- Taglia S – Small (S) 

 

La tua taglia è la S? 

Is your size a small (S)? 

 

 496- Taglia L – Large (L) 

 

Che taglia dovrei scegliere per lui? Una taglia L? 

What size should I choose for him? A large (L)? 

 

 497- Taglia XL – Extra Large (XL) 

 

Se cresce ancora, dovrò comprargli una taglia XL. 

If he still grows, I'll have to buy him an extra large (XL). 

 

 498- Trucco – Makeup 



 

Quale trucco si adatta a questo abito? 

What makeup fits this dress? 

 

 499- Costume (da bagno) – Swimsuit 

 

Ha dimenticato il costume (da bagno), perciò ha fatto il bagno in mare con 

l’intimo. 

He forgot the swimsuit, therefore he bathed in the sea with the underwear. 

 

 500- Tasca – Pocket 

 

Ho messo la mano in tasca e ho trovato 20 euro. 

I put a hand in my pocket and found 20 euros. 

 

 501- Manica – Sleeve 

 

Pensi che faccia troppo caldo fuori per mettere una camicia a manica lunga? 

Do you think it is too hot outside to wear a long sleeved shirt? 

 

 502- Gioielleria – Jewelry store 

 

Aveva in mente di aprire una gioielleria, ma si rivelò una cattiva idea. 

She had in mind to open a jewelry store, but it turned out to be a bad idea. 

 

 503- Provare – Try on 

 

Vieni a provare centinaia di occhiali nel tuo negozio di zona.  

Come and try on hundreds of glasses at your local store. 

 

 504- Indossare – Put on 

 

Anna ha deciso di indossare un bel vestito per la festa. 

Anna decided to put on a lovely dress for the party. 

 



 505- Occhiali – Eyeglasses 

 

Non posso guidare senza occhiali. 

I can’t drive without my glasses. 

 

 506- Gruccia – Hanger 

 

Dove posso trovare una gruccia per la mia maglietta? 

Where can I find a hanger for my t-shirt? 

 

 507- Stile – Style 

 

Ha uno stile nel vestire che lo distingue. 

He has a distinctive style of dressing. 

 

 508- Fatto a mano – Handmade 

 

Questa borsa è fatta a mano in Italia. 

This bag is handmade in Italy. 

  

 509- Abbinare – Match 

 

Hai un paio di scarpe da abbinare a questo vestito? 

Do you have a pair of shoes to match with this dress? 

 

 510- Eyeliner – Eyeliner 

 

L’eyeliner mi ricorda il trucco degli anni 70. 

Eyeliner reminds me of the 70s makeup. 

 

 511- Fard – Blush 

 

A volte si deve mettere un po’ di fard per sembrare meno pallidi. 

Sometimes a little blush on the cheeks is needed to seem less pale. 

 

 512- Smalto – Nail polish 



 

Se non cambi lo smalto spesso, le tue unghie ne risentiranno. 

If you don’t change your nail polish often, your nails will suffer. 

 

 513- Smoking – Tuxedo 

 

Ha indossato uno smoking in lurex alla festa. Brillava come una stella. 

She wore a lurex tuxedo at the party. She shined like a star. 

 

 514- Mutande – Panties 

 

In Giappone ci sono delle macchinette automatiche che vendono mutande. 

In Japan there are vending machines selling panties. 

 

 515- Camicia da notte – Nightgown 

 

Mi hanno detto di portare una camicia da notte per il ricovero in ospedale. 

I was told to have a nightgown for the recovery in the hospital. 

 

 516- Abbinare – Go with 

 

Queste scarpe si potrebbero abbinare con quella borsa. 

These shoes might go with that handbag. 

 

 517- Gessato – Pinstriped 

 

Indossava un completo gessato che gli andava perfettamente. 

He wore a pinstriped suit that suited him perfectly. 

 

 518- Abito da sera – Gown 

 

In quell’abito da sera sembrava una principessa. 

In that gown she looked like a princess. 

 

 519- Stivali – Boots 

 



Adoro indossare gli stivali in inverno. 

I love wearing boots in winter. 

  



Colours 

 520- Arancione – Orange 

 

Non amo molto l’arancione come colore. 

I do not really love orange as a colour. 

 

 521- Giallo – Yellow 

 

Tra tutti i colori che ci sono, perché ti piace proprio il giallo? 

Among all the colours, why do you like yellow? 

 

 522- Marrone – Brown 

 

Giallo, marrone e arancione sono i colori dell’autunno. 

Yellow, brown and orange are the colours of autumn. 

 

 523- Nero – Black 

 

Mi piacciono i colori, ma il tubino nero per me è un must. 

I like colours, but the little black dress is a must for me. 

 

 524- Rosa – Pink 

 

Il rosa è associato al mondo femminile, ma a lui piace comunque come colore. 

Pink is linked with the female world, however he likes it as a colour. 

 

 525- Rosso – Red 

 

Ti piace il mio nuovo cappotto rosso? 

Do you like my new red coat? 

 

 526- Verde – Green 

 



Attraversa la strada solo col verde. 

Cross the street only with the green light. 

 

 527- Bianco – White 

 

Secondo me il vestito da sposa deve essere bianco, non colorato. 

In my opinion, the wedding dress must be white, not coloured. 

 

 528- Blu – Blue 

 

Molte persone non amano la combinazione tra blu e nero. 

Many people do not like the combination of blue and black. 

 

 529- Viola – Purple 

 

Ha un paio di scarpe viola davvero originali. 

She has a pair of really original purple shoes. 

 

 530- Grigio – Grey 

 

Ho i capelli completamente grigi, ormai. 

By now my hair is completely grey. 

 

 531- Indaco – Indigo 

 

L’indaco è uno dei colori dell’arcobaleno. 

Indigo is one of the rainbow’s colours. 

 

 532- Colore – Colour 

 

Dipingerò le pareti della mia camera. Devo solo decidere il colore. 

I am going to paint the walls of my room. I just have to decide the colour. 

 

 533- Beige – Beige 

 

Il beige non mi dona come colore. 



Beige doesn’t fit me as a colour. 

 

 534- Color pesca – Peach 

 

Abbiamo questa t-shirt in color pesca o prugna. 

We have this t-shirt in peach or plum. 

  



Communication and Technology 

 

 535- Giradischi – Record player 

 

Mio nonno mi ha regalato questo vecchio giradischi, che era di suo padre. 

My grandfather gave me this old record player, which belonged to his father. 

  

 536- Notizie – News 

 

Accendi la TV! Stanno dando notizie sull’incidente. 

Turn on the TV! They are reporting news about the accident.   

 

 537- Tastiera – Keyboard 

 

La tastiera del mio computer ha un problema elettrico. 

My computer keyboard has an electrical problem. 

 

 538- Telefono – Telephone 

 

Qual è il tuo numero di telefono? 

What is your telephone number? 

 

 539- Computer – Computer 

 

Buongiorno, il mio computer ha bisogno di essere riparato. Mi può aiutare? 

Good morning, my computer needs being repaired. Can you help me? 

 

 540- Rivista – Magazine 

 

Ho letto su questa rivista che il blu andrà molto di moda questo inverno. 

I read in this magazine that blue will be very fashionable this winter. 

 

 541- Telecomando – Remote control 



 

Vorrei cambiare canale, ma non trovo il telecomando. 

I would like to change channel, but I can’t find the remote control. 

 

 542- Cuffie – Headphones 

 

Se vuoi ascoltare la musica, mettiti le cuffie! 

If you want to listen to music, put your headphones on! 

 

 543- Stampante – Printer 

 

"Posso usare quella stampante?” “Si, ma cambia il toner, prima” 

“Can I use that printer?” "Yes, but change the toner, first” 

 

 544- Internet – Internet 

 

C’è una connessione internet qui dentro? 

Is there an internet connection here? 

 

 545- Computer portatile – Laptop 

 

Mi sai consigliare un buon computer portatile? 

Can you recommend a good laptop? 

 

 546- Schermo – Monitor 

 

Devo comprare uno schermo più grande. Il mio è troppo piccolo. 

I have to buy a bigger screen. Mine is too small. 

 

 547- Mouse – Mouse 

 

Ho dimenticato il mouse a casa. 

I forgot my mouse at home. 

 

 548- Informatica – Computer Science 

 



Si è appena iscritto a Informatica all’Università di Bologna. 

He has just enrolled in Computer Science at the University of Bologna. 
 

 549- Lettera – Letter 

 

Sua mamma gli ha scritto una lettera, ma lui non ha risposto. 

His mother wrote him a letter, but he did not answer. 

 

 550- Lettore dvd – DVD player 

 

Ho cercato ovunque un nuovo lettore dvd, ma ormai non esistono più. 

I searched everywhere for a new DVD player, but it doesn’t exist any longer. 

 

 551- Auricolari – Earphones 

 

Se rispondi al cellulare mentre sei in macchina, usa gli auricolari. 

If you answer the phone while you're in the car, use the earphones 

 

 552- Messaggio di testo – Text message 

 

Se non riesci a chiamarmi, mandami almeno un messaggio di testo. 

If you can’t call me, send me a text message, at least. 

 

 553- Motore di ricerca – Search engine 

 

Grazie al motore di ricerca ho trovato quello che cercavo. 

Thanks to the search engine I found what I was looking for. 

 

 554- Telefono cellulare – Cellular phone 

 

Ho perso il mio telefono cellulare in mare. 

I lost my cellular phone in the sea. 

 

 555- Numero di telefono – Phone number 

 

Mi dai il numero di telefono dell’ospedale? 



Can you give me the hospital phone number? 

 

 556- Telefonata interurbana – Long-distance call 

 

Il Dott. Smith è occupato in una telefonata interurbana al momento. 

Dr. Smith is busy on a long-distance call at the moment. 

 

 557- Televisore – Television 

 

Accendi la televisione! Fanno vedere l’intervista a Chiara. 

Turn on the television! They’re showing the interview with Chiara. 

 

 558- Navigare su internet – Surf the internet 

 

Nella mia azienda non è consentito navigare su internet per scopi personali. 

In my company you are not allowed to surf the Internet for personal purposes. 

 

 559- Webcam – Webcam 

 

Riesco a vedere il campus di mia figlia tramite la webcam. 

I can see my daughter’s campus via webcam. 

 

 560- Microfono – Microphone 

 

Usa il microfono se vuoi che ti sentano tutti. 

Use a microphone, if you want to be heard by everybody. 

 

 561- Wi-fi – Wi-fi 

 

Al giorno d’oggi, il wi-fi gratuita è ovunque. 

Nowadays, free wi-fi is everywhere. 

 

 562- Chiave elettronica – Electronic key 

 

Ti serve una chiave elettronica per accedere al tuo conto bancario. 

You need an electronic key to access your bank account. 



 

 563- Internet point – Internet cafe 

 

C’è un internet point qui in giro? 

Is there any internet cafes around here? 

 

 564- Wireless – Wireless 

 

Questa città è completamente wireless. 

This city is totally wireless. 

 

 565- Accesso internet – Internet access 

 

Non ho alcun accesso internet al momento. 

I don’t have any internet access at the moment. 

 

 566- Skype – Skype 

 

È disponibile per un colloquio via Skype domani mattina alle 10.00? 

Are you available for an interview via Skype tomorrow at 10 am? 

 

 567- Yahoo – Yahoo 

 

Il mio browser si apre sulla pagina principale di Yahoo. 

My browser opens on the Yahoo main page. 

 

 568- iPhone – iPhone 

 

La prossima settimana sarà lanciato un nuovo iPhone. 

A new iPhone will be launched next week. 

 

 569- Blog – Blog 

 

Devo trovare un freelance che curi il mio blog. 

I need to find a freelance who takes care of my blog. 

 



 570- Sito di social networking – Social networking site 

 

Il numero di siti di social networking è in forte aumento. 

The number of social networking sites is dramatically increasing. 

 

 571- Hotmail – Hotmail 

 

Hotmail è il mio fornitore di posta elettronica. 

Hotmail is my email provider. 

 

 572- Stampare – Print 

 

Dove posso stampare queste foto? 

Where can I print these photos? 

 

 573- Dépliant – Pamphlet 

 

Sto stampando alcuni dépliant per promuovere la mia nuova scuola di lingue. 

I am printing some pamphlets to promote my new language school. 

 

 574- Editare – Edit 

 

Silenzio per favore! Sto cercando di editare il mio prossimo articolo. 

Silence please! I am trying to edit my next article. 

 

 575- Telefono IP – IP phone 

 

Nella mia azienda, la comunicazione avviene tramite telefono IP. 

Communication takes place via IP phone in my company. 
 

 576- Chiamata locale – Local phone call 

 

Puoi usare il mio telefono se hai bisogno di fare una chiamata locale. 

You can use my phone if you need to make a local phone call. 

 

 577- Chiamare un numero sbagliato – Call a wrong number 



 

Per errore ho chiamato il numero sbagliato. 

By mistake I called a wrong number. 

 

 578- Comporre un numero – Dial 

 

Devo comporre lo 0039 per effettuare una chiamata in Italia? 

Should I dial 0039 to make a call to Italy? 

 

 579- Alzare il ricevitore – Pick up 

 

Se vuoi sentirla, devi alzare il ricevitore! 

If you want to hear from her, just pick up the phone! 

 

 580- Destinatario – Receiver 

 

Chi è il destinatario di questo messaggio? 

Who’s the receiver of this message? 

 

 581- Operatore – Operator 

 

Operatore n. 2514. Come posso aiutarla? 

Operator n. 2514. How can I help you? 

 

 582- Videoregistratore – VCR 

 

Il mio videoregistratore si è rotto ieri. Al giorno d'oggi non ne vendono più. 

My VCR broke down yesterday. Nowadays they aren’t sold anymore. 

 

 583- Scrivere una lettera – Write a letter 

 

Voglio scrivere una lettera al sindaco per la spazzatura rimasta in strada. 

I will write a letter to the Mayor about the garbage left in the street. 

 

 584- Lettera prioritaria – Express letter 

 



È appena andata all'ufficio postale per inviare una lettera prioritaria. 

She has just gone to the post office to send an express letter. 

 

 585- Raccomandata – Certified mail 

 

Ieri ho ricevuto una raccomandata dal Fisco. 

Yesterday I got a certified mail from the revenue authorities. 

 

 586- Posta prioritaria – Express mail 

 

Ho pagato 5 euro per una posta prioritaria, ma ci sono volute 2 settimane. 

I paid 5 euros for an express mail, but it took 2 weeks to arrive. 

 

 587- Audiolibro – Audiobook 

 

Guidando per andare al lavoro, ascolto sempre un audiolibro. 

Driving to work, I always listen to an audiobook. 

 

 588- Computer da tavolo – Desktop computer 

 

Perché hai scelto un computer da tavolo invece di un laptop? 

Why did you choose a desktop computer instead of a laptop? 

 

 589- DVD – DVD 

 

Hai comprato un nuovo DVD? Non l'ho visto sullo scaffale prima. 

Have you bought a new DVD? I didn’t see it on the shelf before. 

 

 590- CD – CD 

 

C'è un lettore CD nel tuo laptop? 

Is there a CD reader in your laptop? 

 

 591- Ricevere – Receive 

 

Non posso ricevere messaggi quando sono all'estero. 



I can’t receive messages when I am abroad. 

 

 592- Rispondere – Answer 

 

Il mio capo evita sempre di rispondere alle mie e-mail. 

My boss always avoids answering my emails 

 

 593- Accendere – Turn on 

 

Vai ad accendere la TV! La partita è appena iniziata. 

Turn on the TV! The match has just started. 

 

 594- Spegnere – Turn off 

 

Prima di uscire di casa, è meglio spegnere le luci. 

Before leaving the house, it’s better to turn off the lights. 

 

 595- Informazione – Information 

 

Ho un'informazione su un cantante, ma non posso rivelarla. 

I’ve a piece of information about a singer but I can’t disclose it. 

 

 596- Presa di corrente – Power socket 

 

Il mio laptop è collegato alla presa di corrente da 2 ore. 

My laptop has been plugged into the power socket for 2 hours. 

 

 597- Trasmettere – Broadcast 

 

A causa del cattivo tempo, non si è potuto trasmettere il telegiornale. 

Due to the bad weather, the newscast couldn’t be broadcast. 

 

 598- Trasmettere – Transmit 

 

Si richiede agli studenti di trasmettere la domanda di ammissione via mail. 

Students are asked to transmit the enrolment request by mail. 



 

 599- Servizio – Report 

 

Ha curato un servizio circa la criminalità giovanile. 

She took care of a report on juvenile crime. 

 

 600- Presentare – Submit 

 

Devi presentare la tua candidatura entro oggi se vuoi ottenere quel lavoro. 

You have to submit your application by today if you want that job. 

 

 601- Posta aerea – Airmail 

 

Se mandi questa lettera per posta aerea arriverà prima. 

If you send this letter by airmail it will arrive earlier. 

 

 602- Posta – Mail 

 

Controlla la posta ogni giorno per cercare la sua lettera. 

He checks the mail everyday to look for her letter. 

 

 603- Francobollo – Stamp on a letter 

 

Ops! Mi sono dimenticato di mettere il francobollo sulla lettera. 

Ops! I forgot to put the stamp on the letter. 

 

 604- Pubblicare – Publish 

 

Chi ti ha autorizzato a pubblicare questa mia foto? 

Who allowed you to publish this picture of mine? 

 

 605- Telefono cellulare – Mobile phone 

 

La posso contattare sul telefono cellulare se mi dai il numero. 

I can contact her on her mobile phone if you give me her number. 

 



 606- Telefonare – Phone 

 

Non ha trovato il tempo di telefonare a sua mamma quando è arrivata. 

She couldn’t find the time to phone her mother when she arrived. 

 

 607- Francobollo – Stamp 

 

Quando eravamo giovani ho mandato diverse cartoline senza francobollo. 

When I was young I sent many postcards without any stamps. 

 

 608- Router – Router 

 

La scuola è dotata di un router wireless per la connessione wi-fi. 

The school is equipped with a wireless router for the wi-fi connection. 

 

 609- Media – Media 

 

Il mio corso di studi si focalizza sulla Comunicazione Media. 

My course of study focuses on Media Communication. 

 

 610- Stampa – Printing 

 

Lavora nella stampa come correttore di bozze. 

He works in printing as a proofreader. 

 

 611- Emittente TV – TV station   

 

Ha appena iniziato a lavorare per una emittente TV araba. 

She just started working for an Arab TV station. 

 

 612- Scrivere un messaggio – Text 

 

Oggigiorno si preferisce scrivere un messaggio piuttosto che telefonare. 

Nowadays people prefer texting rather than calling. 

 

 613- Linguaggio – Language 



 

Il linguaggio della comunicazione è sempre più asciutto e noioso. 

The language of communication is even more dry and boring. 

 

 614- Lingua – Language 

 

Parlare un'altra lingua è fondamentale in termini di comunicazione. 

Speaking another language is basic in terms of communication. 

 

 615- Barra degli strumenti – Toolbar 

 

La tua barra degli strumenti è piena di icone. 

Your toolbar is full of icons. 

 

 616- Icona – Icon 

 

Fai doppio click sull’icona per aprire il programma. 

Double click on the icon to open the program. 

 

 617- Cursore – Cursor 

 

Non so perché il cursore è scomparso. 

I don’t know why the cursor disappeared. 

 

 618- Memoria – Memory 

 

Il computer potrebbe smettere di funzionare se la memoria non è sufficiente. 

Your computer may stop working if there is not enough memory. 

 

 619- Virus – Bug 

 

Il virus nel programma ha causato il crash del computer. 

The bug in the program caused the crash of the computer. 

 

 620- Chattare – Chat 

 



Ha chattato con alcuni ragazzi per circa un'ora su Messenger. 

She chatted to some guys for about an hour on Messenger. 

 

 621- Scaricare – Download 

 

Mi aiuti a scaricare la musica sul mio computer? 

Can you help me to download music on my computer? 

 

 622- Trascinare e rilasciare – Drag and drop 

 

Puoi trascinare e rilasciare le icone usando il mouse. 

You can drag and drop the icons by using the mouse. 

 

 623- Archiviare – Store 

 

Ho deciso di archiviare i miei vecchi file in una memoria portatile. 

I decided to store my old files in a portable memory. 

 

  



Currency and Money 

 624- Euro – Euro 

 

L’Euro è la moneta usata dai paesi dell’Unione Europea. 

Euro is the currency used by the EU countries. 

 

 625- Moneta – Coin 

 

La carta di credito ha finalmente sostituito la moneta. 

Credit cards have finally replaced coins. 

 

 626- Soldi – Money 

 

Non ha molti soldi, ma è la persona più felice del mondo. 

He does not have much money, but he is the happiest person in the world. 

 

 627- Contanti – Cash 

 

Meglio usare i contanti o la carta di credito? 

Is it better to use cash or the credit card? 

 

 628- Cambio in valuta estera – Currency exchange 

 

Qual è il tasso di cambio in valuta estera? 

What’s the currency exchange rate? 

 

 629- Denaro di piccolo taglio – Small bill 

 

Ho solo denaro di piccolo taglio. La banca mi ha dato solo quello. 

I only have small bills. This is what I was given by the bank. 

 

 630- Tasso di cambio – Exchange rate 

 



Il tasso di cambio odierno è piuttosto favorevole. 

Today’s exchange rate is rather favourable. 

 

 631- Yen giapponese – Japanese Yen 

 

Hai pagato l’hotel in Yen giapponesi? 

Did you pay the hotel in Japanese Yen? 

 

 632- Sterlina inglese – British Pound 

 

Mi chiedo se la sterlina inglese sarà ancora forte in futuro. 

I wonder whether the British Pound will be still strong in the future. 

 

 633- Dollaro americano – United States Dollar 

 

Devo convertirlo in dollaro americano prima di pagare? 

Should I convert it to the US dollar before paying? 

 

 634- Valuta – Currency 

 

"Qual è la tua valuta?" "Dollaro canadese" 

“What’s your currency?” “Canadian Dollar” 

 

 635- Spendere soldi – Spend money 

 

Le persone non dovrebbero spendere soldi per il gioco d’azzardo. 

People shouldn’t spend money on gambling. 

 

 636- Carta di credito – Credit card 

 

Paga con carta di credito o in contanti? 

Do you pay by credit card or cash? 

 

 637- Carta di debito – Debit card 

 

Non capisco la differenza tra carta di credito e carta di debito. 



I do not understand the difference between a credit card and a debit card. 

 

 638- Pagare le tasse – Pay taxes 

 

Non c'è scelta, se non pagare le tasse. È un dovere sociale. 

There is no option, but pay taxes. It is a social duty. 

 

 639- Tax free – Tax-free 

 

È un paese tax free. A tutti piacerebbe vivere lì. 

It’s a tax-free country. Everybody would like to live there. 

 

 640- Assegno – Check 

 

Ho firmato l'ultimo assegno per acquistare la mia auto. 

I signed the last check to buy my car. 

  

 641- Banconota – Banknote 

 

Ho solo monete, nessuna banconota. 

I have only coins, no banknotes. 
 

 642- Convertire – Convert 

 

Qual è la valuta da convertire? 

What’s the currency to convert? 

 

 643- Pagare con denaro – Pay cash 

 

In alcuni paesi è meglio pagare con il denaro che con la carta di credito. 

In some countries it’s better to pay cash than by credit card. 
 

 644- Carta prepagata/ricaricabile – Prepaid card 

 

Faresti meglio ad usare una carta prepagata per fare acquisti online. 

You'd better use a prepaid card to shop online. 



  



Parts of the day and daily routine 

645- Mattina – Morning 

 

Ci sei per un caffè domani mattina? 

Are you free for a coffee tomorrow morning? 

 

 646- Cena – Dinner 

 

Posso invitarti a cena? 

May I invite you for dinner? 

 

 647- Giorno – Day 

 

“Che giorno è oggi?" “Non so. Martedì, credo” 

"What day is it today?" "I do not know. Tuesday, I think” 

 

 648- Domani – Tomorrow 

 

Domani non potrò venire in piscina. Devo andare al lago. 

Tomorrow I will not be able to come to the pool. I have to go to the lake. 

 

 649- Ieri – Yesterday 

 

Ieri ho percorso 100 km in macchina. 

Yesterday I travelled 100 km by car. 

 

 650- Mezzanotte – Midnight 

 

Ci vediamo a mezzanotte fuori dal cinema. 

See you at midnight outside the cinema. 

 

 651- Oggi – Today 

 

Sul giornale di oggi ci sono solo brutte notizie. 



There are only bad news in today's newspaper. 

 

 652- Sera – Evening 

 

Di sera mi piace guardare un bel film in TV. 

In the evening I like watching a good movie on TV. 

 

 653- Di giorno – Daytime 

 

Di giorno vado a scuola, di sera vado a lavorare. 

I go to school at daytime, I go to work in the evening. 

 

 654- Tutto il giorno – All day 

 

Ho pianto tutto il giorno e non so perché. 

I cried all day and I don’t know why. 

 

 655- Mezzogiorno – Noon 

 

Ho fatto colazione alle 10:00, ma a mezzogiorno stavo morendo di fame. 

I had breakfast at 10 am but at noon I was starving. 

 

 656- Di notte – Nighttime 

 

Non riesco a studiare di mattina, ma di notte. 

I can’t study in the morning, but at nighttime. 

 

 657- L’altroieri – Day before yesterday 

 

Non ho sue notizie dall’altroieri. 

I haven’t heard from him since the day before yesterday. 

 

 658- Dopodomani – Day after tomorrow 

 

Non verrà domani, ma dopodomani. 

She is not coming tomorrow, but the day after tomorrow. 



 

 659- Mai – Never 

 

Non bevo mai il caffè prima di andare al lavoro. 

I never drink coffee before going to work. 

 

 660- Adesso – Now 

 

Adesso vado a fare la doccia. Fa troppo caldo. 

I'm going to take a shower now. It’s too hot. 

 

 661- Di solito – Usually 

 

Di solito non esco mai a cena, ma stasera faccio una eccezione. 

I usually never go out for dinner, but I will make an exception tonight. 

 

 662- D’ora in poi – From now on 

 

D’ora in poi, ti occuperai della casa. 

From now on, you will take care of the house. 

 

 663- Spesso – Often 

 

“Vai spesso dal parrucchiere?” “Si, una volta alla settimana” 

"Do you often go to the hairdresser?" "Yes, once a week” 

 

 664 - Odierno - Today’s 

 

L’ho letto nel giornale odierno. 

I read it in today’s newspaper. 

 

 665 – Svegliar(si) - Wake up   

 

Durante la settimana di solito devo svegliarmi alle 6:30 del mattino. 

During the week I usually have to wake up at 6.30 am. 

 



 666 - Stare a letto - Lie in bed 

 

A volte mi piace stare a letto per qualche minuto. 

Sometimes I like to lie in bed for a few minutes. 

 

 667 - Stare a letto fino a tardi - Have a lie-in 

 

Il sabato sto a letto fino a tardi, fino alle 9:30. 

On Saturdays I have a lie-in and I usually stay in bed until 9.30. 

 

 668 - Dormire fino a tardi - Oversleep 

 

Mi sento libero di dormire fino a tardi senza sentirmi in colpa. 

I feel free to oversleep without feeling guilty. 

 

 669 - Alzarsi presto - Get up early 

 

Mia madre vuole alzarsi presto anche se non lavora in un ufficio. 

My mum wants to get up early even if she doesn’t work in an office. 

 

 670 - Alzarsi tardi - Get up late 

 

Se ti alzi tardi, devi vestirsi velocemente. 

If you get up late, you’ll have to get dressed quickly. 
 

 671 - Uscire dal letto - Get out of bed 

 

Odio uscire dal letto in inverno! Fa così freddo. 

I hate getting out of bed in winter! It is so cold. 

 

 672 - Lavarsi - Get washed 

 

Ogni quanto è necessario lavarsi? 

How often is it necessary to get washed? 

 

 673 - Fare la doccia - Have a shower 



 

Di solito tendo a fare la doccia prima di andare a dormire. 

I generally tend to have a shower before going to sleep. 

 

 674 - Farsi la barba - Shave 

 

Si sveglia prima per farsi la barba. 

He wakes up earlier to shave. 

 

 675 - Lavarsi i denti- Brush one’s teeth 

 

Lavarsi i denti è una buona abitudine. 

Brushing your teeth is a good habit. 

 

 676 – Pettinar(si) i capelli - Comb one’s hair 

 

Dovresti pettinar(ti) i capelli prima di andare a dormire per evitare nodi. 

You should comb your hair before going to sleep to avoid knots. 

 

 677 – Lavar(si) i capelli - Wash one’s hair 

 

Preferisco lavar(mi) i capelli il giorno prima di un evento. 

I prefer to wash my hair the day before an event. 

 

 678 – Vestir(si) - Get dressed 

 

Mi ci vogliono secoli per vestir(mi). Non so mai cosa indossare. 

It takes ages to me to get dressed. I never know what to wear. 

 

 679 - Fare colazione - Have breakfast 

 

A che ora fai colazione di solito? 

What time do you usually have breakfast? 

 

 680 - Uscire di casa - Leave home 

 



A che ora devi uscire di casa per essere in orario per la scuola? 

What time do you leave home to be on time for school? 

 

 681 - Andare al lavoro - Go to work 

 

I Brown preferiscono andare al lavoro in auto. 

The Browns prefer going to work by car. 

 

 682 - Andare a scuola - Go to school 

 

Hai bisogno di un passaggio per andare a scuola? 

Do you need a lift to go to school? 

 

 683 - Comprare un giornale - Buy a newspaper 

 

Generalmente mi fermo a comprare un giornale mentre vado in ufficio. 

I generally buy a newspaper on my way to the office. 

 

 684 - Prendere il treno - Catch the train 

 

Sbrigati se vuoi prendere il treno! 

Hurry up if you want to catch the train! 

 

 685 - Andare in macchina - Drive 

 

Ci metto di più quando decido di andare in macchina al lavoro. 

It takes longer when I decide to drive to work. 

 

 686 - Andare in bicicletta - Cycle 

 

Se vuoi andare in bicicletta a scuola, fai attenzione al tempo! 

If you want to cycle to school, beware of the weather! 

 

 687 - Andare a piedi - Walk 

 

Perdo l'autobus molto spesso, quindi devo andare al lavoro a piedi. 



I miss the bus very often, so I have to walk to work. 

 

 688 - Fare una pausa - Have a break 

 

Sei d'accordo che è ora di fare una pausa? 

Do you agree it’s time to have a break? 

 

 689 - Finire di lavorare - Finish work 

 

Torna a casa non appena finisci di lavorare. 

Come back home as soon as you finish work. 

 

 690 - Finire la scuola - Finish school 

 

A che ora finisce la scuola tua figlia tutti i giorni? 

What time does your daughter finish school every day? 

 

 691 - Ritornare a casa - Go back home 

 

Non ho tempo di ritornare a casa per pranzo durante la pausa al lavoro. 

I don’t have time to go back home for lunch during the break at work. 

 

 692 - Arrivare a casa - Get back home 

 

Se esci da scuola alle 14:00, a che ora arrivi a casa? 

If you leave school at 2.00 pm, what time do you get back home? 

 

 693 - Fare un pisolino - Have a nap 

 

Se faccio tardi la sera prima, cerco di fare un pisolino nel pomeriggio. 

If I have a late night, I try to have a nap in the afternoon. 

 

 694 - Riposarsi - Have a rest 

 

Mio piccolo figlio si riposa sempre nel pomeriggio all'asilo. 

My little son has always a rest in the afternoon at the kindergarten. 



 

 695 - Dar da mangiare al cane - Feed the dog 

 

Non dimenticare di dar da mangiare al cane prima di uscire. 

Don’t forget to feed the dog before going out. 

 

 696 - Uscire - Go out 

 

A che ora vuoi uscire? 

What time do you want to go out? 

 

 697 - Andare a fare una passeggiata - Go for a walk 

 

Mia mamma e io amiamo andare a fare una passeggiata la domenica. 

My mum and I love going for a walk on Sundays. 

 

 698 - Incontrare gli amici - Meet one’s friends 

 

Quante volte alla settimana puoi incontrare i tuoi amici? 

How often can you meet your friends during the week? 

 

 699 - Stare in giro con gli amici - Hang out with friends 

 

Perché non studi invece di stare in giro con i tuoi amici? 

Why don’t you study instead of hanging out with your friends? 

 

 700 - Chiamare un amico - Call a friend 

 

Appena finisco i miei compiti, devo chiamare un amico per controllarli. 

As soon as I finish my homework, I have to call a friend to check them. 

 

 701 - Andare a fare spese - Go shopping 

 

Generalmente quando finisco di lavorare, devo andare a fare la spesa. 

When I finish work, I generally have to go shopping. 

 



 702 - Cenare - Have dinner 

 

A che ora ti piace cenare di solito? 

What time do you usually prefer having dinner? 

 

 703 - Leggere il giornale - Read the newspaper 

 

Vorrei avere il tempo di leggere il giornale ogni giorno. 

I wish I had time to read the newspaper every day. 

 

 704 - Andare a letto - Go to bed 

 

Quasi tutte le sere, vado a letto verso le 22:00. 

Most evenings, I go to bed at about 10.00 pm. 

 

 705 - Puntare la sveglia - Set the alarm clock 

 

Cosa succede se ti dimentichi di puntare la sveglia? 

What happens if you forget to set the alarm clock? 

 

 706 – Addormentar(si) - Fall asleep 

 

Di solito sono abbastanza stanco, quindi (mi) addormento molto velocemente. 

I am usually quite tired, so I fall asleep very quickly. 

  



Driving and directions 

 707- Limite di velocità – Speed limit 

 

Qual è il limite di velocità in autostrada? 

What is the speed limit on the highway? 

 

 708- Destra – Right 

 

In Italia si guida a destra. 

In Italy you drive on the right. 

 

 709- Sinistra – Left 

 

Riesco a scrivere solo con la mano sinistra. 

I can write only with my left hand. 

 

 710- Semaforo – Traffic light 

 

Ieri sera una macchina si è schiantata contro il semaforo. 

Yesterday evening a car crashed against the traffic light. 

 

 711- Autostrada – Highway 

 

Attenzione al limite di velocità in autostrada! 

Beware of the speed limit on the highway! 

 

 712- Indicazioni – Directions 

 

Mi servono alcune indicazioni su dove andare. 

I need a few directions on where to go. 

 

 713- Mappa – Map 

 



Avrei bisogno di una mappa per orientarmi. 

I need a map to orientate. 

 

 714- Svolta a destra – Right turn 

 

Fai una svolta a destra in Via Libertà. 

Take a right turn onto Liberty Street. 
 

 715- Svolta a sinistra – Left turn 

 

Quindi fai una svolta a sinistra e sei arrivato. 

Then take a left turn and you are arrived. 

 

 716- Segnale di stop – Stop sign 

 

Al segnale di stop, non muoverti! 

At the stop sign, don’t move! 

 

 717- Salire in macchina – Get in a car 

 

Perché non vuoi salire in macchina? 

Why don’t you want to get in the car? 

 

 718- Ingorgo stradale – Traffic jam 

 

Se non fosse stato per quell’ingorgo stradale, sarei arrivata prima. 

If it had not been for that traffic jam, I would have arrived earlier. 

 

 719- Patente – Licence 

 

Dove hai preso la patente! 

Where did you get your driving licence! 

 

 720- Cavalcavia – Overpass 

 

Dopo il cavalcavia, gira a destra. 



After the next overpass, turn right. 

 

 721- Girare l’angolo – Turn a corner 

 

Non appena riesci a girare l’angolo, vedrai casa mia. 

As soon as you can turn the corner, you will see my house. 

 

 722- Rotonda – Roundabout 

 

Alla prossima rotonda, prendi la prima uscita. 

At the next roundabout, take the first exit. 

 

 723- Semaforo rosso – Red light 

 

Non attraversare la strada con il semaforo rosso. 

Don’t cross the street with the red light. 

 

 724- Patente di guida – Driving licence 

 

Alla fine ha ottenuto la patente di guida. 

He finally got his driving licence. 
 

 725- Est – East 

 

Il sole sorge ad est. 

The sun rises in the east. 
 

 726- Ovest – West 

 

Il sole tramonta a ovest. 

The sun sets in the west. 
 

 727- Nord – North 

 

In primavera gli uccelli migrano verso nord. 

Birds migrate to the north in spring.   
 



 728- Sud – South 

 

Vorrei fare un viaggio dal nord al sud Italia. 

I would like to take a trip from the north to the south of Italy. 

 

 729- Incrocio – Intersection 

 

Al prossimo incrocio, gira a destra. 

At the next intersection, turn right. 

 

 730- Segnale – Sign 

 

Devi fermarti quando vedi quel segnale. 

When you see that sign, you must stop. 

 

 731- Tariffa – Fare 

 

Qual è la tariffa per l’autostrada italiana? 

What’s the fare for the Italian motorway? 

 

 732- Benzina – Gasoline 

 

Qual è il prezzo della benzina oggi? 

What’s the price of gasoline today? 

 

 733- Senso unico – One way 

 

Non puoi guidare in quella direzione. È senso unico. 

You can’t drive that direction. It’s one way. 

 

 734- Incrocio – Crossroad 

 

Diverse auto si sono scontrate all’incrocio. 

Several cars crashed at the crossroad. 

 

 735- Girare – Turn 



 

Se non puoi girare, vai dritto. 

If you can’t turn, go straight. 

 

 736 - Parcheggio - Park 

 

Trovare un parcheggio in questa città è un’impresa. 

Finding a car park in this city is a challenge. 

 

 737 - Strada laterale - Side street 

 

Non noterai facilmente il suo negozio perché si trova in una strada laterale. 

You won't easily notice her shop because it is in a side street. 

 

 738 - Angolo della strada - Street corner 

 

"Dov'è il cestino della spazzatura?" “All'angolo della strada” 

“Where is the rubbish bin?” "On the street corner” 

 

 739 - Zona pedonale - Traffic-free zone 

 

Questa è una zona pedonale, quindi non puoi guidare la macchina qui. 

This is a traffic-free zone so you can't drive your car here. 

 

 740 - Strisce pedonali - Zebra crossing 

 

Molti automobilisti non si fermano alle strisce pedonali e questo è male. 

Many drivers don’t stop at zebra crossings and this is bad. 



 

Entertainment and Hobbies 

 

 741- Ballare – Dance 

 

“Vorresti ballare con me?” “Si, grazie” 

“Would you like to dance with me?” “Yes, please” 

 

 742- Batteria – Battery 

 

Questa radio funziona con una batteria stilo. 

This radio works with an AA battery. 

 

 743- Biglietto – Ticket 

 

Hai un biglietto per il concerto di domani? 

Do you have a ticket for the concert of tomorrow? 

 

 744- Chitarra – Guitar 

 

Suona la chitarra in una rock band locale. 

He plays the guitar in a local rock band. 

 

 745- Commedia – Comedy 

 

Stasera in TV c’è la mia commedia preferita. Non vedo l’ora! 

There is my favorite comedy on TV tonight. I can’t wait! 

 

 746- Disegnare – Draw 

 

Mi piaceva molto disegnare da piccola. 

I really liked drawing when I was a child. 

 

 747- Film – Film 

 



“Vai spesso al cinema?” “No, ho visto l’ultimo film 4 anni fa” 

"Do you often go to the cinema?" "No, I saw the last film 4 years ago" 

 

 748- Flauto – Flute 

 

Suona il flauto in una orchestra ed è bravissima. 

She plays the flute in an orchestra and is very good. 

 

 749- Jazz – Jazz 

 

A Perugia ogni anno si tiene il Jazz Summer Festival. 

The Jazz Summer Festival is held every year in Perugia. 

 

 750- Leggere – Read 

 

Vorrei leggere quel romanzo. Ha delle buone recensioni. 

I would like to read that novel. It has good reviews. 

 

 751- Romanzo – Novel 

 

Ha appena finito di scrivere il suo primo romanzo. 

He has just finished writing his first novel. 

 

 752- Macchina fotografica – Camera 

 

Hai portato la macchina fotografica? Ci sono mille attrazioni da fotografare! 

Did you bring your camera? There are a thousand attractions to photograph! 

 

 753- Musica – Music 

 

"Ti piace la musica italiana?” “Sì, qualche canzone, diciamo” 

"Do you like Italian music?” "Yes, a few songs, let’s say” 

 

 754- Pescare – Fish 

 

Domani mi alzo alle 3:00 per andare a pescare. 



Tomorrow morning I am getting up at 3.00 am to go fishing. 

 

 756- Pianoforte – Piano 

 

Suona il pianoforte da quando ha 6 anni. 

She has been playing piano since she was 6. 

 

 757- Tromba – Trumpet 

 

Suona la tromba nella banda della scuola. 

He plays the trumpet in the school band. 

  

 758- Violino - Violin 

 

Quando sento il suono di un violino, comincio ad emozionarmi. 

When I hear the sound of a violin, I start feeling emotional. 

 

 759- Film – Movie 

 

Ormai guardo solo film in streaming. 

By now I only watch streaming movies. 

 

 760- Pesca – Fishing 

 

Vado a pesca due volte all’anno. 

I go fishing twice a year. 

 

 761- Arte – Art 

 

"Sei un intenditore di arte?” “No, non molto” 

"Are you an art connoisseur?" "No, not much" 

 

 762- Radio – Radio 

 

Abbassa il volume della radio! 

Turn down that radio! 



 

 763- Sassofono – Saxophone 

 

"Che strumento suoni?”  “Il sassofono, e tu?” 

"What instrument do you play?” “The saxophone, and you?” 

 

 764- Videogioco – Video gioco 

 

È così coinvolto da quel videogioco che si è dimenticato di mangiare. 

He is so involved in that video game that he forgot to eat. 

 

 765- Animazione – Animation 

 

Le piacciono molto i film di animazione. 

She loves animation movies. 

 

 766- Documentario – Documentary 

 

Sta lavorando a un nuovo documentario sull’antica Roma. 

He is working on a new documentary on the ancient Rome. 

 

 767- Rappresentazione teatrale – Stage play 

 

È la protagonista in una rappresentazione teatrale molto acclamata. 

She is the main character in a highly acclaimed stage play. 

 

 768- Musical – Musical 

 

Mi piacerebbe assistere a un musical a Londra. 

I'd like to attend a musical in London. 

 

 769- Commedia romantica – Romantic comedy 

 

“Stasera c’è una commedia romantica in TV” “La guarderò" 

“Tonight there’s a romantic comedy on TV” “I will watch it” 

 



 770- Cantare una canzone – Sing a song 

 

Hai voglia di cantare una canzone con me? 

Do you want to sing a song with me? 

 

 771- Suonare uno strumento musicale – Play a musical instrument 

 

È importante imparare a suonare uno strumento musicale fin da piccoli. 

It is important to learn how to play a musical instrument from an early age. 

 

 772- Navigare in internet – Surf the net 

 

I bambini dovrebbero navigare in internet insieme ai genitori. 

Children should surf the net with their parents. 

 

 773- Collezionare francobolli – Collect stamps 

 

Mia nonna continua a collezionare francobolli, anche se è difficile trovarli. 

My grandmother keeps on collecting stamps, even if it is hard to find them. 

 

 774- Quiz – Quiz 

 

Ha vinto 2.000 euro rispondendo a un quiz in TV. 

He won 2,000 euros by answering a quiz on TV. 

 

 775- Poliziesco – Crime Drama 

 

Quel film poliziesco è davvero eccezionale! 

That crime drama is really exceptional! 
 

 776- Strumento musicale – Musical instrument 

 

È così creativo che ha inventato un nuovo strumento musicale. 

He is so creative that he invented a new musical instrument. 

 

 777- Musica rock – Rock music 



 

Preferisco la musica rock al pop. 

I prefer rock music to pop music. 

 

 778- Giocare a scacchi – Play chess 

 

Per giocare a scacchi la strategia è essenziale. 

To play chess, strategy is essential. 

 

 779- Giocare a poker – Play poker 

 

È bravo a giocare a poker. Non so come abbia imparato. 

He is good at playing poker. I don’t know how he learnt. 

 

 780- Avere un hobby – Enjoy a hobby 

 

Durante la vecchiaia è importante avere un hobby. 

It is important to enjoy a hobby during old age. 

 

 781- Scacchi – Chess 

 

È il migliore a giocare a scacchi. 

He is the best at playing chess. 

 

 782- Lettura – Reading 

 

Dovresti migliorare le tue capacità di lettura. 

You should improve your reading skills. 

 

 783- Giocare a carte – Playing cards 

 

Adoro giocare a carte con i miei amici in vacanza. 

I love playing cards with my friends on holiday. 

 

 784- Trombone – Trombone 

 



Suona il trombone nella Filarmonica di Berlino. 

He plays the trombone in the Philharmonic of Berlin. 

 

 785- Armonica a bocca – Harmonica 

 

Suonare l’armonica a bocca non è affatto facile. 

Playing harmonica is not easy at all. 

 

 786- Cinema – Movie theatre 

 

Ho fatto un abbonamento in un cinema locale. 

I made a subscription to a local movie theatre. 

 

 787- Teatro – Theatre 

 

Vado a teatro una volta al mese. 

I go to the theatre once a month. 

 

 788- Opera – Opera 

 

Mio nonno era molto appassionato di opera. 

My grandpa was very keen on opera. 

 

 789- Programma televisivo – TV show 

 

Non chiamare la nonna quando guarda il suo programma televisivo preferito! 

Don’t call grandma when she is watching her favourite TV show! 

 

 790- Cassa – Speaker 

 

Devo trovare una cassa per il concerto di stasera. 

I have to find a speaker for tonight’s concert. 

 

 791- Festival – Festival 

 

Ci sono molti festival in Italia in estate. 



There are many festivals in Italy during the summer. 

 

 792- Scattare una foto – Take a picture 

 

Prima di scattare una foto, decidi qual è il tuo obiettivo. 

Before taking a picture, decide what’s your focus. 

 

 793- Programma – Program 

 

Chi è il presentatore di quel nuovo programma? 

Who’s the presenter of that new program? 

 

 794- Canale – Channel 

 

Questo è il mio canale di sport preferito. 

This is my favourite sports channel. 

 

 795- Poker – Poker 

 

Il poker è l’unico gioco di carte che conosco. 

The only card game I know is poker. 

 

 796- Musica pop – Pop music 

 

I miei figli preferiscono la musica pop a quella classica. 

My sons prefer pop music to classical music. 

 

 797- Musica classica – Classical music 

 

Questo è un capolavoro di musica classica. 

This is a masterpiece of classical music. 

 

 798- Musica rap – Rap music 

 

È un famoso cantante di musica rap. 

He is a famous rap music singer. 



 

 799- Gruppo – Band 

 

Il mio gruppo è popolare tra gli adulti, non tanto tra i giovani. 

My band is popular among adults, not so much among young people. 

 

 800- Rock ’n’ roll – Rock ’n’ roll 

 

Suo padre è una famosa star del rock ’n’ roll. 

His father is a famous rock ’n’ roll star. 

 

 801- Trama – Plot 

 

La trama di questo film è insignificante. 

The plot of this film is insignificant. 

 

 802- Divertirsi – Enjoy 

 

Ti vengo a prendere quando il concerto è finito. Divertiti! 

I'll pick you up when the concert is over. Enjoy! 

 

 803- Cartoni animati – Cartoons 

 

Guardavo i cartoni animati la domenica mattina quando ero un bambino. 

I watched cartoons on Sunday mornings when I was a child. 

 

 804- Batteria – Drums 

 

Suona la batteria a casa per esercitarsi, ma i vicini si lamentano sempre. 

She plays drums at home to practice but neighbours are always complaining. 

 

 805- Essere appassionato di – Be keen on 

 

Non penso di essere appassionato di golf. 

I don’t think I am keen on golf. 

 



 806- Essere bravo a – Be good at 

 

Gli dicono di essere bravo a giocare a calcio. 

He is told to be good at playing football. 

 

 807- Essere terribile a – Be terrible at 

 

Pensa di essere terribile a cantare, ma ha una bellissima voce. 

She thinks she's terrible at singing, but she has a beautiful voice. 

 

  



Family and Relationships 

    808- Marito – Husband 

 

Suo marito è un ingegnere famoso e lavora a Dubai. 

Her husband is a famous engineer and works in Dubai. 

 

 809- Genitori – Parents 

 

I miei genitori vivono alla porta accanto. 

My parents live next door.   

 

 810- Anniversario – Anniversary 

 

Buon anniversario per i vostri 20 anni di matrimonio! 

Happy anniversary for your 20 years of marriage! 

 

 811- Amare – Love 

 

Amare è la cosa che ci rende più felici. 

Love is what makes us happier. 

 

 812- Figlia – Daughter 

 

Mia figlia ha 3 anni ed è molto alta. 

My daughter is 3 years old and she is very tall. 

 

 813- Figlio – Son 

 

Suo figlio lavora come medico negli Stati Uniti. 

His son works as a doctor in the United States. 

 

 814- Moglie – Wife 

 



Mia moglie e mia figlia hanno lo stesso colore di occhi. 

My wife and my daughter have the same eye colour. 

 

 815- Nonna – Grandmother 

 

Mia nonna è la migliore del mondo in cucina! 

My grandmother is the best in the world of cooking! 

 

 816- Nonno – Grandfather 

 

Mio nonno ha partecipato a entrambe le Guerre Mondiali. 

My grandfather took part in both the World Wars. 

 

 817- Matrimonio – Wedding 

 

Il giorno del mio matrimonio, mio papà ha fatto un incidente. 

On my wedding day, my father had a car crash. 

 

 818- Ragazza – Girlfriend 

 

Ogni settimana ha una ragazza diversa. 

Every week he has a different girlfriend. 

 

 819- Fratello minore – Younger brother 

 

Mio fratello minore lavora in Svizzera. 

My younger brother works in Switzerland. 

 

 820- Sorella minore – Younger sister 

 

È la sorella minore di mia moglie. 

She is my wife's younger sister. 

 

 821- Assomigliare – Resemble 

 

Vorrei assomigliare a te. 



I would like to resemble you. 

 

 822- Signor – Mr. 

 

Il Signor Smith è di nazionalità inglese. 

Mr. Smith is British. 

 

 823- Bambina – Girl 

 

Ho saputo che Alice ha appena partorito una bambina. 

I heard that Alice has just given birth to a baby girl. 

 

 824- Andare a trovare i parenti – Visit relatives 

 

Ad agosto, la mia famiglia è abituata ad andare a trovare i parenti in Italia. 

In August, my family is used to visit relatives in Italy. 

 

 825- Ragazzo – Boyfriend 

 

Il suo nuovo ragazzo è spagnolo. 

Her new boyfriend is Spanish. 

 

 826- Bambino – Child 

 

Da bambino, mi piaceva andare in bicicletta su e giù per la collina. 

When I was a child, I enjoyed riding my bike up and down the hill. 

 

 827- Bambino – Baby 

 

Guarda quel bambino! È così carino. 

Look at that baby! He is so cute. 

 

 828- Bambino – Boy 

 

Ha avuto un bambino la scorsa settimana. 

She had a baby boy last week. 



 

 829- Fidanzarsi – Engage 

 

Non hanno alcuna intenzione di fidanzarsi. 

They don’t have any intention to engage. 

 

 830- Fratello maggiore – Older brother 

 

Lui è il mio fratello maggiore. Vive a Roma. 

He is my older brother. He lives in Rome. 

 

 831- Sorella maggiore – Older sister 

 

Hai una sorella maggiore? Non lo sapevo 

Have you got an older sister? I didn’t know. 

 

 832- Signora – Mrs. 

 

La Signora Rossi è sempre molto elegante. 

Mrs. Rossi is always very elegant. 

 

 833- Vicini – Neighbours 

 

I miei vicini sono così rumorosi che a volte chiamo la polizia. 

My neighbours are so noisy that sometimes I call the police. 

 

 834- Anziano – Elderly 

 

Il mio nonno anziano è in ottima forma! 

My elderly grandpa is in such a good shape! 

 

 835- Pensionato – Senior Citizen 

 

Come pensionato, ha molti benefici sui trasporti pubblici. 

As a senior citizen, he has many benefits on public transportation. 

 



 836- Cerimonia – Ceremony 

 

A che ora inizia la cerimonia? 

What time does the ceremony start? 

 

 837- Regalo – Present 

 

Non abbiamo idea del regalo da comprarle. 

We have no idea about the present to buy her. 

 

 838- Compleanno – Birthday 

 

Quando è il suo compleanno? Mi spiace, ma non me lo ricordo. 

When is her birthday? I'm sorry, but I don’t remember. 

 

 839- Dramma – Drama 

 

La morte del papà è stato un dramma per quella ragazza. 

The dad's death was a drama for that girl. 

 

 840- Giovinezza – Youth 

 

La mia giovinezza è stata piena di felicità. 

My youth period was full of joy. 

 

 841- Nascita – Birth 

 

La tua data di nascita? 

What’s your birth date? 

 

 842- Carattere – Character 

 

Ha lo stesso carattere di sua madre. 

He has got the same character as his mother. 

 

 843- Fotografia di famiglia – Family photograph 



 

L’unico ricordo della mia infanzia è una fotografia di famiglia in campagna. 

The only memory of my childhood is a family photograph in the countryside. 

 

 844- Padre – Father 

 

Da quando è diventato padre è più maturo. 

Since when he became a father he is more mature. 

 

 845- Madre – Mother 

 

È tua madre? Assomiglia a tua sorella. 

Is she your mother? She looks like your sister. 

 

 846- Parenti – Relatives 

 

A Natale la mia famiglia e i miei parenti si riuniscono a casa di mio nonno. 

At Christmas my family and relatives gather at my grandpa's house. 

 

 847- Zio – Uncle 

 

Mio zio lasciò l'Italia due anni fa. 

My uncle left Italy two years ago. 

 

 848- Zia – Aunt 

 

La mia vecchia zia ha sposato un altro uomo dopo la morte del marito. 

My old aunt married another man after her husband's death. 

 

 849- Gemelli – Twins 

 

Quei gemelli sono identici. Non posso dire chi è chi. 

Those twins are identical. I can't say who is who. 

 

 850- Figlio unico – Only child   

 



È figlio unico. Non ha né fratelli né sorelle. 

He is an only child. He has neither brothers nor sisters. 

 

 851- Cugino/cugina – Cousin 

 

Mio cugino è nella mia stessa classe. 

My cousin is in the same class as me. 

 

 852- Sposare – To marry 

 

Lui le ha chiesto di sposarlo dopo un viaggio a NY. 

He asked her to marry him after a trip to NY. 

 

 853- Divorziare – To get divorced 

 

Non avrei mai immaginato che potessero divorziare. Sono una cosi bella coppia. 

I would had never imagined they could get divorced. They are such a nice 

couple. 

 

 854- Andare d’accordo – Get on 

 

I miei genitori riescono ad andare d'accordo dopo 50 anni di matrimonio. 

My parents are able to get on well after 50 years of marriage. 

 

 855- Adottare un bambino – Adopt a child 

 

Hanno deciso di adottare un bambino dal Kenya. 

They decided to adopt a child from Kenya. 

 

 856- Separarsi – Separate 

 

Quella coppia ha concordato di separarsi a causa di molti fraintendimenti. 

That couple agreed to separate because of many misunderstanding. 

  



Friendship 

 857- Amico – Friend 

 

È l’amico di mio fratello. Si chiama Marco. 

He's my brother's friend. His name is Marco. 

 

 858- Amica – Friend 

 

È l’amica della quale ti parlavo. 

She is the friend I told you about. 

 

 859- Un vecchio amico – An old friend 

 

Un vecchio amico non ti tradisce mai. 

An old friend never betrays you. 

 

 860- Un amico intimo – A close friend 

 

Racconta i suoi problemi solo al suo amico intimo. 

He tells his problems only to his close friend. 

 

 861- Il migliore amico (di qualcuno) – One’s best friend 

 

Il migliore amico di Claudio c'è sempre per lui. 

Claudio’s best friend is always there for him. 

 

 862- Leale – Loyal 

 

Un amico deve essere leale e sincero. 

A friend must be loyal and sincere. 

 

 863- Premuroso – Caring 

 



Lui è così premuroso con lei. Sono più che amici. 

He is so caring with her. They are more than friends. 

 

 864- Affidabile – Reliable 

 

Si è dimostrato un amico affidabile. 

He proved to be a reliable friend. 

 

 865- La stessa età – Same age 

 

“Avete la stessa età?” “No, lei è più grande” 

“Are you the same age?” No, she is older” 

 

 866- Lo stesso sesso – Same sex 

 

Sei d'accordo con il matrimonio tra persone dello stesso sesso? 

Do you agree with same sex marriage? 

 

 867- Interessi simili – Similar interests 

 

Per essere amici bisogna condividere interessi simili. 

To be friends, you have to share similar interests. 

 

 868- Fare amicizie – Make friends 

 

Faccio fatica a fare amicizie. 

I struggle to make friends. 

 

 869- Trascorrere il tempo insieme – Spend time together 

 

Un amico è qualcuno con cui trascorrere del tempo insieme. 

A friend is someone you spend some good time together. 

 

 870- Chiacchierare – Chat 

 

Mi piace incontrare le mie amiche e passare ore a chiacchierare. 



I like meeting my friends and spend hours chatting. 

 

 871- Fidarsi - Trust 

 

Non riesce a fidarsi di me. Cosa posso fare? 

She is not able to trust me. What can I do? 

 

 872- Contare – Rely on 

 

Puoi contare su di me in qualsiasi momento. 

You can rely on me at any time. 

 

 873- Conoscere bene - Know well 

 

Devo conoscere bene una persona, prima di fidarmi di lei. 

I have to know a person well, before trusting her/him. 

 

 874- Rallegrare (qualcuno) – Cheer (somebody) up 

 

Carlo è il migliore a rallegrar(mi). 

Carlo is the best to cheer me up. 

 

 875- Avere molto in comune – Have a lot in common 

 

Godiamo della reciproca compagnia poiché abbiamo molto in comune. 

We enjoy each other's company since we have a lot in common. 

 

 876- Rimanere in contatto – Keep in touch 

 

Ha promesso di rimanere in contatto dopo essersi trasferita a Roma. 

She promised to keep in touch after moving to Rome. 

 

 877- Uscire insieme - Go out with 

 

Mi ha chiesto di uscire insieme al suo migliore amico. 

He asked me to go out with his closest friend. 



 

 878- Rivolger(si) – Turn to 

 

Rivolgi(ti) a me se hai bisogno di qualche consiglio sulle relazioni amorose. 

Turn to me if you need any advice in love affairs. 

  



Food, Cooking and Restaurant 

 879- Sale – Salt 

 

Mi puoi passare il sale per favore? 

Could you please pass me the salt? 

 

 880- Coltello – Knife 

 

Tieni il coltello per il manico, altrimenti ti farai male! 

Hold the knife by the handle, otherwise you will get hurt! 

 

 881- Cucchiaio – Spoon 

 

“Quanto zucchero?” “Un cucchiaio, grazie” 

"How much sugar?" "One spoon, thank you" 

 

 882- Forchetta – Fork 

 

Gli spaghetti si mangiano solo con la forchetta. 

Spaghetti can be eaten only with a fork. 

 

 883- Piatto – Plate 

 

Mi passi il tuo piatto? 

May I have your plate? 

 

 884- Spuntino – Snack 

 

Vorrei uno spuntino salutare, cosa mi suggerisci? 

I would like a healthy snack, what would you suggest? 

 

 885- Agnello – Lamb 

 



A Pasqua molte famiglie italiane mangiano l’agnello. 

Lamb is eaten by many Italian families at Easter. 

 

 886- Acqua – Water 

 

“Versami un po’ di acqua, per favore”.  “Si, certo” 

"Pour me some water, please.” "Yes, sure” 

 

 887- Affamato – Hungry 

 

Ho bisogno di mangiare qualcosa. Sono davvero affamato! 

I need to eat something. I'm really hungry! 

 

 888- Amaro – Bitter 

 

Mi piace il gusto un po’ amaro di questa bibita. 

I like the bitter taste of this drink. 

 

 889- Burro – Butter 

 

Pane, burro e zucchero è la merenda più amata da tanti bambini. 

Bread, butter and sugar is the most loved snack by many children. 

 

 890- Cacao – Cocoa 

 

Vorresti un po’ di cacao sul tuo cappuccino? 

Would you like some cocoa on your cappuccino? 

 

 891- Caffè – Coffee 

 

Un buon caffè rende la giornata migliore. 

A good coffee makes a better day. 

 

 892- Carne – Meat 

 

Non mangia carne. Non so mai cosa cucinare per lei. 



She does not eat any meat. I never know what to cook for her. 

 

 893- Dolci – Sweets 

 

Non mangiare troppi dolci, altrimenti ti rovinerai i denti. 

Do not eat too many sweets, otherwise you will ruin your teeth. 

 

 894- Farina – Flour 

 

Aggiungi farina, burro, zucchero e uova. Poi mischia il tutto. 

Add flour, butter, sugar and eggs. Then mix everything. 

 

 895- Frumento – Wheat 

 

In questa panetteria trovi pane fatto con diversi tipi di frumento. 

In this bakery you will find bread made with different types of wheat. 

 

 896- Latte – Milk 

 

Vuoi del latte con cereali per colazione? 

Would you like some milk with cereal for breakfast? 

 

 897- Buono! – Delicious! 

 

“Vuoi assaggiare un cannolo siciliano?" “Mmmm… Buono!” 

“Would you like to taste a Sicilian cannolo?” “Mmmm… Delicious!” 

 

 898- Mancia – Tip 

 

"Devo lasciare la mancia?” “No, non è necessario” 

"Should I leave a tip?" "No, it's not necessary” 

 

 899- Mischiare – Mix 

 

Non mischiare vino bianco e vino rosso. Potrebbe essere letale! 

Do not mix white wine and red wine. It could be lethal! 



 

 900- Orzo – Barley 

 

Vorrei un caffè d’orzo in tazza grande, per favore. 

I'd like a cup of barley coffee, please. 

 

 901- Pepe – Pepper 

 

Vuoi un po’ di sale e pepe nella minestra? 

Would you like some salt and pepper in the soup? 

 

 902- Riso – Rice 

 

Il riso bollito è una cura contro il mal di pancia. 

Boiled rice is a cure against stomach ache. 

 

 903- Senape – Mustard 

 

“Ketchup o senape?" “Nessuno dei due, grazie" 

“Ketchup or mustard?" “None, thank you” 

 

 904- Stuzzicadenti – Toothpick 

 

Lo stuzzicadenti non va utilizzato troppo spesso. 

The toothpick should not be used too often. 

 

 905- Succo di frutta – Fruit Juice 

 

“Posso offrirti qualcosa da bere?” “Un succo di frutta, grazie” 

“May I offer you something to drink?” “A fruit juice, thank you” 

 

 906- Tisana – Herb tea 

 

Posso prepararti una tisana? 

May I prepare a herbal tea for you? 

 



 907- Tè – Tea 

 

"Té o caffè?” “Quello che vuoi, per me è uguale” 

“Tea or coffee?” "Whatever you like, it is just the same for me” 

 

 908- Vino – Wine 

 

“Vuoi un po’ di vino?” “No, grazie. Sono astemia” 

“Would you like some wine?” “No thanks. I don’t drink” 

 

 909- Zucchero – Sugar 

 

Aggiungi un po’ di zucchero. È amaro. 

Add some sugar. It's bitter. 

 

 910- Menù – Menu 

 

Potrei avere il menù in inglese, per favore? 

May I have the menu in English, please? 

 

 911- Dolce – Dessert 

 

Cosa gradisce per dolce? 

What would you like as a dessert? 

 

 912- Pasto – Meal 

 

Fare un solo pasto al giorno non è salutare. 

Having a single meal a day is not healthy. 

 

 913- Pane – Bread 

 

Vado al supermercato. Ti serve del pane? 

I'm going to the supermarket. Do you need any bread? 

 

 914- Pranzo – Lunch 



 

Per pranzo vorrei cucinare gli spaghetti alla carbonara. Ti piacciono? 

For lunch I would like to cook spaghetti carbonara. Do you like it? 

 

 915- Uovo – Egg 

 

Se mischi un uovo con lo zucchero, otterrai una crema buonissima. 

If you mix an egg with sugar, you will get a very good cream. 

 

 916- Ingrediente – Ingredient 

 

L’ingrediente base del risotto è il riso. 

The basic ingredient of risotto is rice. 

 

 917- Antipasto – Appetiser 

 

Fosse per me, mangerei solo l’antipasto. 

If it was for me, I would eat only the appetiser. 

 

 918- Whisky – Whisky 

 

Ho acquistato una bottiglia di whisky al duty-free. 

I bought a bottle of whiskey at the duty-free shop. 

 

 919- Acqua bollente – Boiling water 

 

Gli spaghetti vanno cotti nell’acqua bollente. 

Spaghetti must be cooked in boiling water. 

 

 920- Soda – Soda 

 

Bere troppa soda potrebbe danneggiarti lo stomaco. 

Drinking too much soda could damage your stomach. 

 

 921- Té nero – Black tea 

 



Mi hanno regalato del tè nero. Lo vuoi assaggiare? 

I was given some black tea. Do you want to taste it? 

 

 922- Alcol – Alcohol 

 

L’alcol è vietato a chi non ha 18 anni. 

Alcohol is forbidden to those who are not 18 years old. 

 

 923- Olio d’oliva – Olive oil 

 

L’Italia è un grande produttore di olio d’oliva. 

Italy is a great producer of olive oil. 

 

 924- Olio vegetale – Vegetable oil 

 

L’olio vegetale è meglio del grasso animale. 

Vegetable oil is better than animal fat. 

 

 925- Olio di sesamo – Sesame oil 

 

Non so dove trovare l’olio di sesamo. Vorrei provarlo in qualche ricetta. 

I do not know where to find sesame oil. I would like to try it in some recipes. 

 

 926- Riso cotto – Cooked rice 

 

Preferisco il riso cotto a quello bollito. 

I prefer cooked rice to boiled rice. 

 

 927- Saltare in padella – Stir-fry 

 

Se avanza della pasta, la faccio saltare domani in padella. 

If there is some left over pasta, I'll stir-fry it tomorrow. 

 

 928- Aperto – Open 

 

Il ristorante è aperto dalle 18:30 per prenotazioni. 



The restaurant is open from 6.30 pm for reservations. 

 

 929- Spuntino di mezzanotte – Midnight snack 

 

È tradizione fare lo spuntino di mezzanotte il sabato sera. 

It is a tradition to have a midnight snack on Saturday night. 

 

 930- Coltello da bistecca – Steak knife 

 

Per mangiare la tagliata, ci vuole il coltello da bistecca. 

You will need a steak knife to eat grilled beef. 

 

 931- Tazza da tè – Teacup 

 

Riempi una tazza da tè di farina e versala nella ciotola. 

Fill a teacup with flour and pour it into the bowl. 

 

 932- Aspro – Sour 

 

Mi piace il gusto aspro e un po’ amaro del pompelmo. 

I like the sour and bitter taste of grapefruit. 

 

 933- Coltello trinciante – Carving knife 

 

Prendi il coltello trinciante per tagliare l’arrosto. 

Take the carving knife to cut the roast. 

 

 934- Mestolo – Ladle 

 

Vuoi un mestolo di minestra per cena? 

Would you like a ladleful of soup for dinner? 

 

 935- Prima portata – Entrée 

 

La prima portata era un risotto al vino. 

The entrée was a risotto with wine. 



 

 936- Piatto principale – Main course 

 

Il piatto principale della cena di gala sarà salmone in crosta. 

The main dish of the gala dinner will be salmon in the crust. 

 

 937- Cucina casalinga – Home cooking 

 

Questo ristorante è famoso per la sua cucina casalinga. 

This restaurant is famous for its home cooking. 

 

 938- Buffet – All-you-can-eat 

 

Questo è un ristorante a buffet per soli 10 euro. 

This is a all-you-can-eat restaurant for only 10 euros. 

 

 939- Bastoncini – Chopsticks 

 

Non so usare i bastoncini. Posso avere la forchetta? 

I am not able to use chopsticks. May I have a fork? 

 

 940- Ordinare il cibo – Order food 

 

Oggi le persone possono ordinare il cibo tramite una app. 

Nowadays people can order food via app. 

 

 941- Cibo cinese – Chinese food 

 

Dove si può mangiare cibo cinese a Milano? 

Where can you eat Chinese food in Milan? 

 

 942- Tagliare a pezzetti – Chop 

 

Prima di tagliare la carne a pezzetti, mettila sott’olio. 

Before chopping the meat, put it into oil. 

 



 943- Grigliare – Grill 

 

Vogliamo grigliare la trota stasera? 

Why don’t we grill the trout tonight? 

 

 944- Bollire – Boil 

 

Lascia bollire dell’acqua e poi butta dentro la pasta. 

Leave water boil and then throw some pasta in. 

 

 945- Cuocere a vapore – Steam 

 

Cuocere a vapore è più salutare. 

Steaming is healthier. 

 

 946- Cuocere nel forno a micro-onde – Microwave 

 

Se ho fretta, preferisco cuocere nel forno a micro-onde. 

If I'm in a hurry, I prefer to microwave. 

 

 947- Spezia – Spice 

 

Cè una spezia che rende questo piatto speciale, ma non so qual è. 

There is a spice that makes this dish special, but I do not know what it is. 

 

 948- Pasto a portate – Course meal 

 

È un pasto a buffet o un pasto a portate? 

Is it a buffet meal or a course meal? 

 

 949- Tazza da caffè – Coffee mug 

 

Colleziona tazze da caffè da ogni parte del mondo. 

She collects coffee mugs from any parts of the world. 

 

 950- Calice da vino – Wine glass 



 

Preferisce un calice di vino o una bottiglia? 

Do you prefer a glass of wine or a bottle? 

 

 951- Arrostire – Roast 

 

Ho comprato un po’ di carne da arrostire. 

I bought some meat to roast. 

 

 952- Rosolare – Saute 

 

Per iniziare, rosolare un po’ di cipolla, carota e sedano. 

To start, sauté a little onion, carrot and celery. 

 

 953- Caffelatte – Caffe latte 

 

Adoro iniziare la giornata con un caffellatte. 

I love starting the day with a caffelatte. 

 

 954- Mangiare fuori – Eat out 

 

Non possiamo mangiare fuori tutti i giorni. Costa troppo. 

We can’t eat out every day. It’s too expensive. 

 

 955- Aceto – Vinegar 

 

Non metto olio nell’insalata, solo aceto. 

I don’t add any oil to my salad, only vinegar. 

 

 956- Fast food – Fast food 

 

“Fast food o ristorante?” “Ristorante, decisamente” 

“Fast food or restaurant?" “Restaurant, definitely” 

 

 957- Salsa piccante – Hot sauce 

 



Metto sempre un po’ di salsa piccante nel mio hamburger. 

I alway put some hot sauce in my burger. 

 

 958- Ketchup – Ketchup 

 

Non riesco a mangiare patatine fritte senza ketchup. 

I can’t eat French fries without ketchup. 

 

 959- Salsa tabasco – Tabasco sauce 

 

In un panino non può mancare la salsa tabasco. 

Tabasco sauce can’t be missed inside a sandwich. 

 

 960- Apribottiglie – Bottle opener 

 

Passami l’apribottiglie, per favore. 

Hand me the bottle opener, please. 

 

 961- Self-service – Self-service 

 

Il pranzo alla mensa è self-service. 

Lunch at the canteen is self-service. 

 

 962- Caraffa d'acqua – Pitcher of water 

 

Potresti passarmi quella caraffa d’acqua, per favore? 

Could you please hand me that pitcher of water? 

 

 963- Cibo occidentale – Western food 

 

Non ha mai assaggiato il cibo occidentale, ma dovrebbe farlo. 

She has never tasted western food, but she should. 

  

 964- Cibo italiano – Italian food 

 

Il cibo italiano all’estero è diverso che in Italia. 



Italian food abroad is different than in Italy. 

 

 965- Cibo etnico – Ethnic food 

 

Sono più propenso a mangiare cibo etnico che solo italiano. 

I am more keen on eating ethnic food than just Italian. 

 

 966- Olio da cucina – Cooking oil 

 

Qual è il miglior olio da cucina che posso trovare sul mercato? 

What’s the best cooking oil I can find on the market? 

 

 967- Tagliolino – Noodle 

 

Non è un semplice tagliolino; questo è ramen giapponese. 

It’s not a simple noodle; this is Japanese ramen. 

 

 968- Hamburger – Hamburger 

 

Mangio hamburger solo se la carne è di buona qualità. 

I eat hamburger only if the meat is of a good quality. 

 

 969- Pizza – Pizza 

 

Il segreto di una buona pizza è nell’impasto. 

The secret of a good pizza is in the dough. 

 

 970- Hotdog – Hotdog 

 

Sono un po 'affamato. Prenderò un hotdog in quello stand laggiù. 

I’m a bit hungry. I will have a hotdog at the booth over there. 
 

 971- Birra – Beer 

 

I ragazzi della mia band bevono molta birra. 

Boys in my band drink a lot of beer. 



 

 972- Manzo – Beef 

 

Il mio piatto preferito è il manzo arrosto. 

My favourite dish is roast beef. 

 

 973- Maiale – Pork 

 

Il souvlaki è fatto con carne di maiale o pollo. 

Souvlaki is made of pork meat or chicken.   

 

 974- Delizioso – Delicious 

 

La tua torta è deliziosa! Dammi la ricetta. 

Your cake is delicious! Give me the recipe. 

 

 975- Mangiare – Eat 

 

Ho fame. È ora di mangiare. 

I feel hungry. It’s time to eat. 

 

 976- Cucinare – Cook 

 

Se non vuoi cucinare, possiamo andare al ristorante. 

If you don’t want to cook, we can go to the restaurant. 

 

 977- Tagliere – Cutting board 

 

Usa il tagliere per tagliare le patate. 

Use the cutting board to slice the potatoes. 

 

 978- Succo – Juice 

 

Oggi ho preso un succo d'arancia per colazione. 

I have had an orange juice for breakfast today. 

 



 979- Ristorante – Restaurant 

 

Mi hanno dato il nome del miglior ristorante di Milano. 

I was given the name of the best restaurant in Milan. 

 

 980- Caffè – Café 

 

Quel caffè chiuderà nei prossimi mesi. 

That café is going to close down in the next months. 

 

 981- Conto – Bill 

 

Potrei avere il conto, per favore? 

May I have the bill, please? 

 

 982- Macinare – Mince 

 

Usa il tritacarne per macinare il manzo. 

Use the mincer to mince the beef. 

 

 983- Prenotare – Reserve 

 

Ci vogliono secoli per prenotare un tavolo in quel ristorante. 

It takes ages to reserve a table in that restaurant. 

 

 984- Condimento – Condiment 

 

Dì al cameriere che non vuoi nessun condimento nell'insalata. 

Tell the waiter you don’t want any condiment in the salad. 

 

 985- Salato – Salty 

 

Ho messo il sale due volte nell'acqua. Ora la pasta è troppo salata. 

I put the salt twice in the water. Now the pasta is too salty. 

 

 986- Gusto – Taste 



 

Se ti piace o no dipende dai tuoi gusti. 

If you like it or not, it depends on your taste. 

 

 987- Piccante – Spicy 

 

Se la salsa è troppo piccante, mangia insieme del pane. 

If the sauce is too spicy, eat some bread with it. 

 

 988- Assaggiare – Taste 

 

Vuoi assaggiare il mio gelato? 

Would you like to taste my ice cream? 

 

 989- Salsa – Sauce 

 

Questo piatto viene accompagnato con una salsa, ma non mi piace. 

This dish comes with a sauce, but I don’t like it. 

 

 990- Pesce – Seafood 

 

Adoro gli spaghetti di pesce all’italiana! 

I love Italian seafood spaghetti! 

 

 991- Torta – Cake 

 

Questo è il posto migliore per assaggiare una torta americana. 

This is the best place to taste an American cake. 

 

 992- Caramella – Candy 

 

Ha offerto una caramella alla ragazza, ma lei ha rifiutato. 

He offered a candy to the girl, but she refused. 

 

 993- Servire – Serve 

 



Servire i nostri clienti è la nostra prima priorità. 

To serve our customers is our first priority. 

 

 994- Buffet – Buffet 

 

Il buffet a bordo è aperto 24 ore su 24, 7 giorni su 7 

Buffet on board is open 24/7 

 

 995- Tonno – Tuna 

 

Ho chiesto il tonno e mi hanno dato il salmone. 

I asked for tuna and I was given salmon. 

 

 996- Posate – Cutlery 

 

Potrei avere le posate invece delle bacchette? 

May I have cutlery instead of chopsticks? 

 

 997- Piatto – Dish 

 

Questo è un nuovo piatto nel menu. 

This is a new dish in the menu. 

 

 998- Bicchiere – Drinking glass 

 

Ha rotto un bicchiere al ristorante e lo ha dovuto pagare. 

He broke a drinking glass at the restaurant and he had to pay for it. 

 

 999- Caraffa – Pitcher 

 

Vorresti una bottiglia o una caraffa di vino? 

Would you like a bottle or a pitcher of wine? 

 

 1000- Caffettiera – Coffee pot 

 

Appena un ospite arriva in casa, lei mette una caffettiera sul fuoco. 



As soon as a guest arrives in the house, she puts a coffee pot on the fire. 

 

 1001- Salutare – Healthy 

 

D’ora in poi voglio mangiare solo cibo salutare. 

From now on I want to eat only healthy food. 

 

 1002- Cuocere al forno – Bake 

 

Cuocere al forno è il miglior modo di cucinare per me. 

Baking is the best way of cooking to me. 

 

 1003- Preparare – Prepare 

 

Carlo, aiutami a preparare la tavola! 

Carlo, help me prepare the table! 

 

 1004- Friggere – Fry 

 

Mettete le patate nella padella a friggere. 

Put the potatoes in the pan to fry. 

 

 1005- Riscaldare – Reheat 

 

Se non mangi tutta la tua pasta, la puoi riscaldare domani. 

If you don’t eat all your pasta, you can reheat it tomorrow. 

 

 1006- Arrostire al barbecue – Barbecue 

 

Questa carne è ottima da arrostire al barbecue. 

This meat is great to barbecue. 

 

 1007- Cheeseburger – Cheeseburger 

 

Vorrei un cheeseburger e un succo d’arancia. 

I would like a cheeseburger and an orange juice. 



 

 1008- Picnic – Picnic 

 

C’è un’area picnic qui nel parco? 

Is there a picnic area here in the park? 

 

 1009- Macchina per cuocere il riso – Electric rice cooker 

 

Non ho mai usato una macchina per cuocere il riso. Come funziona? 

I’ve never used an electric rice cooker. How does it work? 

 

 1010- Cibo senza glutine – Gluten free food 

 

Quel ristorante è autorizzato a cucinare cibo senza glutine. 

That restaurant is allowed to cook gluten free food. 

 

 1011- Vegano – Vegan 

 

In cosa consiste una dieta vegana? Niente carne, niente pesce ... e cos'altro? 

What does a vegan diet consist of? No meat, no fish... and what else? 

 

 1012- Vegetariano – Vegetarian 

 

Una dieta vegetariana è adatta ai bambini? 

Is a vegetarian diet suitable for kids? 

 

 1013- Senza lattosio – Lactose free 

 

Ci sono molti prodotti senza lattosio al supermercato. 

There are many lactose free products at the supermarket. 

 

 1014- Bere – Drink 

 

Cerca di bere più che puoi se sei veramente disidratato. 

Try to drink as much as you can if you are really dehydrated. 

 



 1015- Bevanda analcolica – Soft drink 

 

Agli adolescenti sono permesse solo bevande analcoliche. 

Teenagers are allowed to have only soft drinks. 

 

 1016- Insapore – Tasteless 

 

La torta sembrava deliziosa ma era davvero insapore. 

The cake looked delicious but it was really tasteless. 

  



Fruit and Vegetables 

 1017- Uva – Grape 

 

Il buon vino viene da uva di qualità. 

Good wine comes from quality grape. 

 

 1018- Limone – Lemon 

 

Il limone è un frutto tipico del sud Italia. 

Lemon is a typical fruit in the south of Italy. 

 

 1019- Pesca – Peach 

 

Vuoi una pesca o una pera? 

Would you like a peach or a pear? 

 

 1020- Fragola– Strawberry 

 

I miei gusti di gelato preferiti sono fragola e cioccolato. 

My favorite ice cream flavours are strawberry and chocolate. 

 

 1021- Mela – Apple 

 

Una mela al giorno toglie il medico di torno. 

An apple a day keeps the doctor away. 

 

 1022- Broccoli – Broccoli 

 

Vorrei un chilo di broccoli, per favore. 

I'd like a kilo of broccoli, please. 

 

 1023- Lattuga – Lettuce 

 



Se devo comprare la lattuga, preferisco quella già lavata e imbustata. 

If I have to buy lettuce, I prefer the already washed and packed one. 

 

 1024- Cetriolo – Cucumber 

 

Non amo il cetriolo, ma se proprio devo mangiarlo, lo farò. 

I do not like cucumbers, but if I have to eat it, I will. 

 

 1025- Banana – Banana 

 

La banana è una grande fonte di potassio. 

Banana is a great source of potassium. 

 

 1026- Arancia – Orange 

 

La spremuta d’arancia è la miglior bevanda per iniziare la giornata. 

Orange juice is the best drink to start the day. 

 

 1027- Mango – Mango 

 

Tra i frutti tropicali, il mango è il mio preferito. 

Among the tropical fruits, mango is my favourite. 

 

 1028- Ciliegia – Cherry 

 

Una volta che inizio a mangiare una ciliegia, non posso fermarmi. 

Once I start eating a cherry, I can't stop. 

 

 1029- Ananas – Pineapple 

 

L’ananas è l’unico frutto a cui sono allergico. 

Pineapple is the only fruit I am allergic to. 

 

 1030- Carota – Carrot 

 

La carota aiuta a sviluppare la melanina. 



Carrot helps develop melanin. 

 

 1031- Melone – Melon 

 

Uno dei miei antipasti preferiti è il melone con la crema al whisky. 

One of my favorite appetisers is melon with whiskey cream on top. 

 

 1032- Pomodoro – Tomato 

 

Con un pomodoro di buona qualità, il sugo sarà una delizia. 

With a good quality tomato, the sauce will be delicious. 

 

 1033- Patata – Potato 

 

Faresti meglio a non mangiare patata e pasta insieme; sono tutti carboidrati. 

You’d better not to eat potato and pasta together; they are both 

carbohydrates. 

 

 1034- Cipolla – Onion 

 

Gli anelli di cipolla sono la fine del mondo! 

Onion rings are the end of the world! 

 

 1035- Spinaci – Spinach 

 

Se mangi gli spinaci, diventi forte. 

If you eat spinach, you will be stronger. 

 

 1036- Aglio – Garlic 

 

Non sopporto l’odore dell’aglio e lui lo mangia sempre in quantità. 

I can’t stand the smell of garlic and he always eats it in quantity. 

 

 1037- Albicocca – Apricot 

 

Quando fa caldo, mi piace molto mangiare l’albicocca. 



I really like eating apricot when it’s hot outside. 

 

 1038- Cavolfiore – Cauliflower 

 

"È insalata di cavolfiore?” “Sì, assaggiala, è ottima” 

“Is this cauliflower salad?” “Yes, taste it, it’s great” 

 

 1039- Cavolo – Cabbage 

 

I miei vicini cucinano il cavolo tutti i giorni e c’è odore ovunque. 

My neighbours cook cabbage every day and you can smell it everywhere. 

 

 1040- Frutta – Fruit 

 

Non mangio la frutta a fine pasto. 

I do not eat fruit after meal. 

 

 1041- Lampone – Raspberry 

 

Amo il rosso, ma nella tonalità lampone. 

I love red, but in the raspberry shade. 

 

 1042- Mirtillo – Blueberry 

 

Lo yogurt al mirtillo è il mio preferito. Ne mangio in quantità! 

Blueberry yogurt is my favorite. I eat it in quantity! 

 

 1043- Pompelmo – Grapefruit 

 

Non sono rimaste più arance. Che ne dici di una spremuta di pompelmo? 

There are no oranges left. What about a grapefruit juice? 

 

 1044- Prugna – Plum 

 

Vorrei comprare una borsa nella tonalità prugna. 

I would like to buy a plum shaded bag. 



 

 1045- Rapa – Turnip 

 

È difficile distinguere il gusto della patata da quello della rapa. 

It is difficult to distinguish the potato taste from that of the turnip. 

 

 1046- Sedano – Celery 

 

Il sedano crudo è buonissimo con il gorgonzola. 

Raw celery is delicious with cream cheese. 

 

 1047- Melanzana – Eggplant 

 

La melanzana è una bella verdura, sia nella forma che nel colore. 

Eggplant is a beautiful vegetable, both in shape and colour. 

 

 1048- Zenzero – Ginger 

 

Ultimamente uso molto lo zenzero nei i miei piatti. 

I use a lot of ginger in my dishes lately. 

 

 1049- Anacardio – Cashew nut 

 

Ho scoperto da poco i principi nutritivi dell’anacardio. Sono rimasta colpita. 

I have just discovered the nutrients of the cashew nut. I’m impressed. 

 

 1050- Patata dolce – Sweet potato 

 

Ho comprato una patata dolce al supermercato ma non so come cucinarla. 

I bought a sweet potato at the supermarket but I do not know how to cook it. 

 

 1051- Mais – Corn 

 

Ho assaggiato la pasta di mais e mi è piaciuta. 

I tasted corn pasta and I liked it. 

 



 1052- Cocomero – Watermelon 

 

Puoi usare un coltello per tagliare il cocomero o un legnetto in alternativa. 

You can use a knife to cut a watermelon, or a stick as an alternative. 

 

 1053- Nocciolina – Peanut 

 

È terribilmente allergico anche a una singola nocciolina. 

He is terribly allergic even to a single peanut. 

 

 1054- Peperone – Bell pepper 

 

Adoro il peperone! Lo mangio sia crudo che cotto. 

I love bell pepper! I eat it raw and cooked. 

  

 1055- Peperoncino – Chili pepper 

 

È capace di mangiare il peperoncino più piccante senza alcuna reazione. 

He is capable of eating very hot chili pepper without any reaction. 

 

 1056- Germoglio di soia – Bean sprout 

 

Il germoglio di soia dentro l'insalata è una novità per me. 

Bean sprout inside salad is a novelty for me. 

 

 1057- Prugna secca – Prune 

 

La prugna secca della California è così dolce! 

Californian prune is so sweet! 

 

 1058- Verdura – Vegetable 

 

I bambini dovrebbero mangiare la verdura, anche se non vogliono. 

Children should eat vegetables, even if they don’t want. 

 

 1059- Fico – Fig 



 

Il fico è troppo dolce per me. 

The fig is too sweet for me. 

 

 1060- Fungo – Mushroom 

 

Camminando nel bosco, ho trovato un fungo. 

Walking in the woods I found a mushroom. 

 

 1061- Noce – Nut 

 

Il dottore mi ha detto di mangiare una noce al giorno per proteggere il cuore. 

The doctor told me to eat a nut every day to preserve my heart. 

 

 1062- Mirtillo rosso – Cranberry 

 

Vorresti dei mirtilli rossi sul tuo yogurt gelato? 

Would you like some cranberries on your frozen yogurt? 

 

 1063- Fagiolo di soia – Soybean 

 

In questo ristorante servono il fagiolo di soia come aperitivo. 

In this restaurant, soybean is served as an appetiser. 

 

  



Functions of the Language and 

Expressions 

 1064- Prego – You’re welcome 

 

“Grazie per la tua ospitalità!”  “Prego, è stato un piacere” 

“Thank you for your hospitality!” “You’re welcome, it was a pleasure” 

 

 1065- Nazionalità – Nationality 

 

“Di che nazionalità sei?” “Sono italiano” 

“What’s your nationality?" "I'm Italian” 

 

 1066- Come – How 

 

“Come stai oggi?” “Molto meglio, grazie” 

"How are you today?" “Much better, thank you” 

 

 1067- Sì – Yes 

 

"Vieni alla festa stasera?" "Sì, certo" 

“Are you coming to the party tonight?" “Yes, of course” 

 

 1068- Perché – Why 

 

Perché non andiamo al mare nel weekend? 

Why don’t we go to the sea at the weekend? 

 

 1069- Cosa – What 

 

Cosa ne pensi delle nuove divise? 

What do you think about our new uniforms? 

 



 1070- Chi – Who 

 

Chi è quella ragazza? È mia nipote. 

Who's that girl? She's my niece. 
 

 1071- Più lentamente, per favore – Slower, please 

 

Puoi guidare più lentamente, per favore? 

Can you drive slower, please? 

 

 1072- Non capisco – I don’t understand 

 

Mi spiace, non capisco. Non parlo Greco. 

I’m sorry, I don’t understand. I don’t speak Greek. 

 

 1073- Ancora una volta, per favore – Once again, please 

 

Puoi ripeterlo ancora una volta, per favore? 

Can you repeat it once again, please? 

 

 1074- Non essere d’accordo – Disagree 

 

Mi spiace non essere d’accordo con lei, ma la sua tesi non mi convince. 

I'm sorry I disagree with her, but her thesis does not convince me. 

 

 1075- Modo di pensare – Way of thinking 

 

Ha un modo di pensare davvero non convenzionale. 

He has a truly unconventional way of thinking. 

 

 1076- Fai come se fossi a casa tua – Make yourself at home 

 

“Posso avere dell’acqua?" “Prendila tu. Fai come se fossi a casa tua” 

"Can I have some water?" “Help yourself. Make yourself at home" 

 

 1077- Mi dispiace di averti fatto aspettare – Sorry to keep you waiting 



 

Sono in ritardo clamoroso. Mi dispiace di averti fatto aspettare. 

I am outrageously late. I'm sorry to keep you waiting. 

 

 1078- Come ti sei trovato? – How have you been? 

 

“Sono appena tornato da New York”. “Come ti sei trovato?” 

"I have just come back from New York." "How have you been?" 

 

 1079- Questo è per te – This is for you 

 

Questo è per te. È un modo per dirti “grazie”. 

This is for you. It's a way to tell you "thank you". 

 

 1080- Come stai? – How are you? 

 

Ciao Maria, come stai? La tua famiglia? 

Hi Maria, how are you? How about your family? 

 

 1081- Sto bene – I’m good 

 

Sto bene, e tu? 

I'm good and you? 

 

 1082- Che ore sono? – What time is it? 

 

Mi scusi, sa che ore sono? 

Excuse me, what time is it? 

 

 1083- Grande! – Awesome! 

 

“Mi hanno assunto!” “Grande!” 

"I have been hired!" "Great!" 

 

 1084- Mi piace – I like it 

 



“Cosa ne pensi del mio progetto?” “Mi piace” 

"What do you think of my project?" "I like it” 

 

 1085- Aiuto! – Help! 

 

Mi hanno rubato la bici! Aiuto! 

Someone stole my bike! Help! 

 

 1086- Mi dispiace – I’m sorry 

 

Mi spiace, ma non posso venire al cinema. 

I'm sorry, but I can’t come to the cinema. 

 

 1087- Non c’è problema – No problem 

 

“Ti spiace se apro la finestra?” “Non c’è problema” 

"Do you mind if I opened the window?" “No problem" 

 

 1088- Mi scusi – Excuse me 

 

Mi scusi, dov’è la stazione? 

Excuse me, where is the station? 

 

 1089- Va bene – It’s ok 

 

“Vediamoci alle 17:00”. “Va bene” 

“Let’s meet at 5 pm." "It’s ok” 

 

 1090- Sono… (nome) – I am (name). 

 

Sono Paolo. Come ti chiami? 

I am Paolo. What’s your name? 

 

 1091- Mi piacerebbe… (verbo) – I’d like to… (verb) 

 

Mi piacerebbe fare il giro del mondo 



I’d like to travel around the world. 

 

 1092- Che si dice? – What’s up? 

 

Ciao Roberto, che si dice? 

Hi Roberto, what’s up? 

 

 1093- Come ti chiami? – What’s your name? 

 

“Come ti chiami?” “Claudia, e tu?” 

“What’s your name?” “Claudia, and you?" 

 

 1094- Qual è il tuo indirizzo e-mail? – What’s your e-mail address? 

 

“Qual è il tuo indirizzo e-mail?” “Lo trovi sul mio biglietto da visita" 

“What’s your e-mail address?” “You will find it on my business card” 

 

 1095- Non mi piace – I don’t like it 

 

“Vuoi del caffè?" "No grazie. Non mi piace" 

“Would you like some coffee?" "No, thank you. I don’t like it” 

 

 1096- Veramente? – Really? 

 

“Quella signora ha 95 anni” “Veramente?" 

“That woman is 95 years old" “Really?" 

 

 1097- Per favore – Please 

 

Non svegliarmi domani mattina, per favore. 

Don’t wake me up tomorrow morning, please. 

 

 1098- Per favore perdonami – Please forgive me 

 

Non glielo avrei dovuto dire. Per favore, perdonami. 

I shouldn’t have told her. Please, forgive me. 



 

 1099- Mi piacerebbe… – I’d like… 

 

Mi piacerebbe viaggiare per il mondo un giorno. 

I’d like to travel the world one day. 

 

 1100- Ciao – Hi 

 

Ciao. Mi chiamo Chiara. Come ti chiami? 

Hi. My name is Chiara. What’s your name? 

 

 1101- Chi è quello? – Who is that? 

 

“Chi è quello?" “È mio fratello?” 

“Who is that?” “He is my brother” 

 

 1102- Che cos’è? – What is it? 

 

“Ho una sorpresa per te” “Che cos’è?" 

“I have a surprise for you” "What is it?” 

 

 1103- Non ci vediamo da tanto tempo… – Long time no see… 

 

Ehi Carlo! Non ci vediamo da tanto tempo! 

Hey Carlo! Long time no see! 

 

 1104- Qual è il tuo numero di telefono? – What’s your phone number? 

 

Mi piacerebbe parlarti un giorno. Qual'è il tuo numero di telefono? 

I would like to talk to you one day. What’s your phone number? 

 

 1105- Quanti anni hai? – How old are you? 

 

Benvenuto al nostro Campo Estivo, Andrea! Quanti anni hai? 

Welcome to our Summer Camp, Andrea! How old are you? 

 



 1106- È difficile – It’s difficult 

 

È difficile trovare cibo di buona qualità qui in città. 

It’s difficult to find good quality food here in town. 

 

 1107- Mi chiamo… – My name is… 

 

Ciao, mi chiamo Sara e vivo a Milano. 

Hello, my name is Sara and I live in Milan. 

 

 1108- Questo è (nome della persona) – This is (person’s name) 

 

Questo è Giovanni. Ci conosciamo dalla scuola elementare. 

This is Giovanni. We have know each other since the elementary school. 

 

 1109- Piacere di conoscerti – Nice to meet you 

 

Ciao Giovanni, piacere di conoscerti. 

Hello Giovanni, nice to meet you. 

 

 1110- Grazie – Thanks 

 

“Ecco la sua pizza” “Grazie” 

“Here is your pizza" “Thanks” 

 

 1111- Di dove sei? – Where are you from? 

 

Ciao Andrew, piacere di conoscerti. Di dove sei? 

Hello Andrew, nice to meet you. Where are you from? 

 

 1112- Dove abiti? – Where do you live? 

 

Ti do un passaggio. Dove abiti? 

I will give you a lift. Where do you live? 

 

 1113- No. – No. 



 

“Ti dispiace se apro la finestra?” “No. Assolutamente.” 

“Would you mind if I opened the window?” “No. Not at all”. 

 

 1114- Grazie! – Thank you! 

 

“La tua nuova pettinatura è favolosa” “Grazie!" 

“Your new hairstyle is fabulous” “Thank you!” 

 

 1115- Non preoccuparti – Don’t worry 

 

“Mi spiace tanto ma non posso venire alla festa” “Non preoccuparti” 

“I am so sorry but I can’t come to the party” “Don’t worry” 

 

 1116- Che tipo – What kind 

 

Che tipo di film ti piace? 

What kind of movie do you like? 

 

 1117- Dove – Where 

 

“Dove hai parcheggiato la macchina?” “Là in fondo" 

“Where did you park the car?” “Over there” 

 

 1118- Quando – When 

 

Quando e se sarò ricco, mi comprerò una casa con la piscina! 

When and if I'm rich, I'll buy a house with a pool! 

 

 1119- C’è qualcosa che non va – There is something wrong with 

 

C’è qualcosa che non va nella TV. Per favore chiama il tecnico. 

There's something wrong with the TV. Please call the technician. 

 

 1120- Vero. – True. 

 



“Roma è la capitale d’Italia. Vero o falso?” “Vero.” 

"Rome is the capital of Italy. True or False?” “True.” 

 

 1121- Falso. – False. 

 

“È vero o falso che hai derubato quella signora anziana?” “Falso.” 

“Is it true or false that you robbed that old woman?” “False.” 



Grammar 

 1122- Aggettivo – Adjective 

 

L'aggettivo in Italiano ha una forma maschile e femminile. 

The adjective in Italian has a masculine and feminine form. 

 

 1123- Parola – Word 

 

Posso scambiare una parola con te? 

Can I exchange a word with you? 

 

 1124- Verbo – Verb 

 

In Italiano un verbo può variare a seconda del soggetto. 

In Italian a verb can vary according to the subject. 

 

 1125- Sostantivo – Noun 

 

"Macchina” è un sostantivo, mentre "buono" è un aggettivo. 

“Car” is a noun, while “good” is an adjective. 

 

 1126- Frase – Sentence 

 

Perché non finisci la frase? 

Why don’t you finish your sentence? 

 

 1127- Alfabeto – Alphabet 

 

Sta frequentando un corso di giapponese e sta imparando l’alfabeto. 

She is attending a Japanese language class and she is learning the alphabet. 

 



 

  



Health 

 1128- Allergia – Allergy 

 

Questa allergia mi fa starnutire molto. 

This allergy makes me sneeze a lot. 

 

 1129- Aspirina – Aspirin 

 

“Oggi ho un forte mal di testa” “Prendi un’aspirina. Ti aiuterà” 

“I have a severe headache today” "Take an aspirin. It will help” 

 

 1130- Medicina – Medicine 

 

Buongiorno, potrebbe darmi una medicina per il raffreddore? 

Good morning, could you give me a medicine against cold? 

 

 1131- Starnutire – Sneeze 

 

La polvere mi fa starnutire così tanto che devo spolverare la casa ogni giorno. 

Dust makes me sneeze so much that I have to dust the house every day. 

 

 1132- Mal di testa – Headache 

 

Ho mal di testa tutte le mattine. Che noia! 

I have a headache every morning. How boring! 

 

 1133- Febbre – Fever 

 

Tocca la mia fronte. Ho la febbre, secondo te? 

Touch my forehead. Do you think I have a fever? 

 

 1134- Raffreddore – Cold 

 



Contro il raffreddore non si può fare nulla. 

Nothing can be done against the cold. 

 

 1135- Mal di gola – Sore throat 

 

Se hai mal di gola, prova a bere latte e miele. 

If you have a sore throat, try to drink milk and honey. 

 

 1136- Infezione – Infection 

 

Le stanno disinfettando la ferita, prima che faccia infezione. 

Her wound is being disinfected, before it gets an infection. 

 

 1137- Dolore – Pain 

 

Sento un forte dolore alla schiena. 

I feel a sharp pain in my back. 

 

 1138- Tosse – Cough 

 

Questa tosse non mi fa dormire di notte. 

This cough does not make me sleep at night. 

 

 1139- Bruciatura – Burn 

 

Come ti sei procurato questa bruciatura? 

How did you get this burn? 

 

 1140- Prurito – Itch 

 

Ho un prurito tremendo sotto il piede. Aiuto! 

I have a terrible itching under my foot. Help! 

 

 1141- Temperatura corporea – Body temperature 

 

Dopo l’attività sportiva, è normale che la temperatura corporea salga. 



After sports, it is normal for body temperature to rise. 

 

 1142- Fare un’iniezione – Give an injection 

 

È ora di fare un’iniezione. 

It’s time to give an injection. 

 

 1143- Paziente – Patient 

 

I parenti di quel paziente vorrebbero incontrare il dottore. 

The relatives of that patient would like to meet the doctor. 

 

 1144- Distorcere – Sprain 

 

“Come hai fatto a distorcere la caviglia?” “Su una roccia" 

“How did you sprain your ankle?" “On a rock” 

 

 1145- Pronto soccorso – Emergency room 

 

Ho aspettato il mio turno al pronto soccorso per ben due ore. 

I have waited for my turn in the emergency room for two hours. 

 

 1146- Termometro – Thermometer 

 

Hai un termometro? Mi sento la febbre. 

Do you have a thermometer? I feel as I have a fever. 

 

 1147- Sala d’attesa – Waiting room 

 

Ero in piedi nella sala d'attesa, quando arrivò il dottore. 

I was standing in the waiting room, when the doctor arrived. 

 

 1148- Misurare la temperatura corporea – Take one’s temperature 

 

Puoi misurare la temperatura corporea dalle tempie. 

You can take your temperature from the temples. 



 

 1149- Prendere il polso – Take one’s pulse 

 

Devo prendere il tuo polso per misurare i battiti cardiaci. 

I have to take your pulse to measure heart beats. 

 

 1150- Radiografia – X-ray 

 

Suppongo che sia necessaria una radiografia se la caviglia ti fa tanto male. 

I suppose an X-ray is needed if your ankle hurts so much. 

 

 1151- Esame del sangue – Blood test 

 

Dopo l’esame del sangue, sono svenuta. 

After my blood test, I fainted. 

 

 1152 Quarantena – Quarantine 

 

Molti cani muoiono in quarantena. 

Many dogs die in quarantine. 

 

 1153- Sintomo – Symptom 

 

Sbadigliare è sintomo di stanchezza. 

Yawning is a symptom of fatigue. 

 

 1154- Benda – Bandage 

 

Ha una benda in testa perché è caduta dalla bici. 

She has a bandage on her head, because she fell off the bike. 

 

 1155- Eruzione cutanea – Rash 

 

Ha avuto una eruzione cutanea dopo aver mangiato i gamberi. 

She had a rash after eating prawns. 

 



 1156- Naso che cola – Runny nose 

 

In inverno ho sempre il naso che cola. 

In winter I always have the runny nose. 

 

 1157- Naso chiuso – Stuffy nose 

 

Hai un nebulizzatore per il mio naso chiuso? 

Do you have any spray for my stuffy nose? 

 

 1158- Morire – Die 

 

Potrebbe morire se bevesse latte. 

She could die if she drank milk. 

 

 1159- Diarrea – Diarrhoea 

 

Si avvisano i turisti di non bere acqua del rubinetto per evitare la diarrea. 

Tourists are warned not to drink tap water to avoid diarrhoea. 

 

 1160- Mal di stomaco – Stomachache 

 

Ho il mal di stomaco ogni volta che mangio un certo tipo di cibo. 

I have a stomachache every time I eat certain kind of food. 

 

 1161- Malattia – Illness 

 

L'insegnante non è venuto a scuola per malattia. 

The teacher didn’t come to school due to illness. 

 

 1162- Ferita – Injury 

 

A seguito dell’incidente, ha avuto una ferita al braccio. 

He got an injury in his arm after the accident. 

 

 1163- Influenza – Flu 



 

Ho preso l’influenza nel viaggio di ritorno dalla Cina. 

I got a flu on my trip back from China. 

 

 1164- Asma – Asthma 

 

Non riesce a respirare. Probabilmente soffre di asma. 

She can’t breath. She probably suffers from asthma. 

 

 1165- Tossire – Cough 

 

Mio nipote non riusciva a smettere di tossire. 

My nephew couldn’t stop coughing. 

 

 1166- Respirare – Breathe 

 

Può essere difficile respirare in cima alla montagna. 

At the top of a mountain, it might be hard to breathe. 

 

 1167- Ricetta medica – Prescription 

 

Le darò la ricetta per comprare la medicina adatta per la tosse. 

I will give you a prescription to buy the right medicine for your cough. 

 

 1168- Nausea – Nausea 

 

Ha la nausea da quando ha scoperto di essere incinta. 

She has had nausea since she discovered to be pregnant. 

 

 1169- Operazione – Operation 

 

Si è sottoposto a una operazione delicata al cuore. 

He underwent a delicate operation at the heart. 

 

 1170- Malato – Sick 

 



Non posso venire al cinema. Sono malato. 

I can’t come to the cinema. I am sick. 

 

 1171- Studio medico – Doctor’s office 

 

Lo studio medico è aperto tutti i giorni dalle 9:00 a mezzogiorno. 

The doctor’s office is open every day from 9 am to noon. 

 

 1172- Guanti monouso – Disposable gloves 

 

Gli infermieri devono indossare guanti monouso al lavoro. 

Nurses must wear disposable gloves at work. 

 

 1173- Cerotto in rocchetto – Adhesive tape 

 

C’è del cerotto in rocchetto nel kit di primo soccorso? 

Is there an adhesive tape in the first-aid kit? 

 

 1174- Medicina per il raffreddore – Cold medicine 

 

Perché non chiedi al farmacista una medicina per il raffreddore? 

Why don’t you ask the chemist for a cold medicine? 

 

 1175- Sciroppo per la tosse – Cough syrup 

 

Il dottore le ha prescritto uno sciroppo per la tosse ma non funziona. 

The doctor prescribed her a cough syrup but it doesn’t work. 

 

 1176- Antibiotico – Antibiotic 

 

Non va bene fare un uso massiccio di antibiotici. 

It’s not good making a massive use of antibiotics. 

 

 1177- Cerotto – Adhesive bandage 

 

Non c’è bisogno di un punto. Un cerotto è sufficiente. 



There is no need for a stitch. An adhesive bandage is enough. 

 

 1178- Cerotto – Bandaid 

 

Ho sempre un cerotto nel mio portafogli, per ogni evenienza. 

I always have a bandaid in my wallet, just in case.   

 

 1179- Vaccino – Vaccine 

 

Questo vaccino è specifico contro la malaria. 

This vaccine is specific against malaria. 

 

 1180- Ambulatorio – Surgery 

 

Puoi andare a trovare il tuo medico in ambulatorio. 

You can go and visit your doctor at his surgery. 

 

 1181- Reparto maternità – Maternity ward 

 

Mia moglie è al reparto maternità perché aspetta un bambino. 

My wife is at the maternity ward because she is expecting a baby. 

 

 1182- Scottare – Scald 

 

Fai attenzione a quell'acqua bollente: potresti scottarti!. 

Be careful with that boiling water: you might scald yourself! 

 

 1183- Infettivo – Infectious 

 

Se una malattia è infettiva, significa che può essere diffusa tra le persone. 

If a disease is infectious, it means it can be spread among people. 

 

 1184- Contagioso – Contagious 

 

Una malattia è contagiosa se viene passata con il contatto diretto tra persone. 

A disease is contagious if it is passed through direct contact between people. 



 

 1185- Raffreddore da fieno – Hay fever 

 

Il raffreddore da fieno è causato dalla polvere di polline delle piante. 

Hay fever is caused by pollen dust from plants. 

 

 1186- Parotite – Mumps 

 

Il suo collo e la sua bocca si sono gonfiati. Penso che abbia la parotite. 

His neck and mouth are swollen. I think he's got mumps. 

 

 1187- Indigestione – Indigestion 

 

Non mangiare il tuo cibo così velocemente! Farai indigestione. 

Don't eat your food so quickly! You'll get indigestion. 

 

 1188- Disinfettante – Antiseptic 

 

Faresti meglio a mettere un po’ di disinfettante su quel taglio. 

You'd better put some antiseptic on that cut. 

 

 1189- Morbillo – Measles 

 

Deve essere il morbillo. Guarda tutte quelle piccole macchie rosse sul viso. 

It must be measles. Look at all those small red spots on her face. 

 

 1190- Insonnia – Insomnia 

 

Il medico può raccomandarti alcuni sonniferi per l'insonnia. 

Your doctor may recommend some sleeping tablets for insomnia. 

 

 1191- Stitico – Constipated 

 

Penso di essere stitico. Non sono riuscito ad andare in bagno per giorni. 

I think I'm constipated. I haven't been able to go to the toilet for days. 

 



 1192- Stampelle – Crutches 

 

Quando si è rotta una gamba, ha dovuto andare in giro con le stampelle. 

When she broke her leg, she had to go around on crutches. 

 

 1193- Sedativo – Sedative 

 

Ho bisogno di un sedativo per calmarmi. 

I need a sedative to calm me down. 

 

 1194- Anestesia generale – General anaesthetic 

 

Prima un'operazione, di solito viene somministrata un'anestesia generale. 

Before you have an operation, you are usually given a general anaesthetic. 

 

 1195- Fascia elastica – Elastic band 

 

Le hanno consigliato una fascia elastica per tenere insieme i muscoli. 

She was recommended an elastic band to hold the muscles together. 

 

 1196- Taglio – Cut 

 

Si è fatto un taglio alla gamba camminando tra i cespugli. 

He got a cut in his leg while walking in the blackberry bushes. 

  



Hotel and Accommodation 

 1197- Asciugamano – Towel 

 

L’albergo fornisce un asciugamano e le lenzuola. 

The hotel provides a towel and bed sheets. 

 

 1198- Caro – Expensive 

 

Questo hotel è troppo caro. Scegliamone un altro. 

This hotel is too expensive. Let’s choose another one. 

 

 1199- Confermare – Confirm 

 

L’hotel deve confermare la prenotazione. 

The hotel must confirm the reservation. 

 

 1200- Reception – Front desk 

 

Chiedi alla reception se hanno trovato un mazzo di chiavi. 

Ask the front desk if they found a set of keys. 

 

 1201- Letto singolo – Single bed 

 

Vorrei una camera con un letto singolo per questa sera. 

I would like a room with a single bed for tonight. 

 

 1202- Hotel – Hotel 

 

Come si chiama l’hotel più vicino all’aeroporto? 

What’s the name of the hotel closest to the airport? 

 

 1202- Letto matrimoniale – Double bed 

 



Potresti prenotare una camera con letto matrimoniale per me e mio marito? 

Could you please reserve a double bedroom for me and my husband? 

 

 1204- Non fumatori – Non-smoking 

 

Questa è una camera non fumatori. 

This is a non-smoking room. 

 

 1205- Servizio sveglia – Wake-up service 

 

Per utilizzare il nostro servizio sveglia, mi serve il suo numero di camera. 

To use our wake-up service, I need your room number. 

 

 1206- Suite – Suite 

 

La suite di questo albergo è davvero molto costosa. 

The suite of this hotel is really expensive. 
 

 1207- Servizio in camera – Room service 

 

Sono così stanco che chiederò il servizio in camera. 

I’m so tired. I will ask for the room service. 

 

 1208- Ricevuta – Receipt 

 

Penso ci sia qualcosa che non va con questa ricevuta. 

I think there is something wrong with this receipt. 

 

 1209- Al completo – No vacancy 

 

“Avete delle camere libere?” “No, mi dispiace. Siamo al completo” 

“Do you have any rooms available?” “No, I am sorry. We have no vacancies” 

 

 1210- Servizio lavanderia – Laundry service 

 

Il servizio di lavanderia è aperto 24 ore su 24, 7 giorni su 7. 



The laundry service is open 24/7. 

 

 1211- Numero di camera – Room number 

 

Non riesco a ricordare il mio numero di camera. Sono così smemorato. 

I can’t remember my room number. I am so forgetful. 

 

 1212- Chiave della camera – Room key 

 

"Dov'è la chiave della camera?" "Non lo so. Te l'ho data prima di uscire” 

“Where is the room key?” “I don’t know. I gave it to you before getting out” 

 

 1213- Camera libera – Vacancy 

 

Mi spiace, non abbiamo nessuna camera libera al momento. 

I am sorry, we have no vacancies at the moment. 

 

 1214- Uscita – Exit 

 

L’uscita è alla fine del corridoio. 

The exit is a the end of the hallway. 

 

 1215- Entrata – Entrance 

 

“Dov’è l’entrata?” “È laggiù” 

“Where is the entrance?” “It’s over there” 

 

 1216- Prenotazione – Reservation 

 

"Ho una prenotazione per stasera" "Come si chiama?" 

“I have a reservation for tonight” “What’s your name, Sir?” 

 

 1217- Economico – Cheap 

 

Alla fine ho scelto un hotel economico. Non ho molti soldi. 

At the end I chose a cheap hotel. I don’t have much money. 



 

 1218- Per fumatori – Smoking 

 

È difficile trovare un’area per fumatori nell’hotel. 

It’s hard to find a smoking area inside the hotel. 

 

 1219- Hall – Lobby 

 

La hall di quell’hotel è davvero ricercata. 

The lobby of that hotel is really precious. 

 

 1220- Compilare – Fill out 

 

Gli ospiti sono invitati a compilare questo modulo prima della partenza. 

Guests are invited to fill out this form before departure. 

 

  



House, Chores and Furnitures 

 1221- Lavello – Sink 

 

Pulisci il lavello, sono due giorni che è sporco. 

Clean the sink, it has been dirty for two days. 

 

 1222- Ciotola – Bowl 

 

Tutte le mattine mio figlio mangia una ciotola di cereali per colazione. 

Every morning my son has a bowl of cereal for breakfast. 

 

 1223- Bollitore – Kettle 

 

Quando senti il suono del bollitore, prepara le tazze. 

When you hear the kettle sound, prepare the cups. 

 

 1224- Pentola – Pot 

 

Devo comprare una pentola adatta per cucinare la pasta. 

I have to buy a suitable pot for cooking pasta. 

 

 1225- Padella – Frying pan 

 

Ho comprato una nuova padella per friggere del pesce. 

I bought a new frying pan to fry some fish. 

 

 1226- Asciugare – Dry 

 

Stendo le lenzuola fuori ad asciugare. 

I hang the bed sheets outside to dry. 

 

 1227- Aspirapolvere – Vacuum cleaner 

 



Perché non compri una aspirapolvere portatile per la tua auto? 

Why don’t you buy a portable vacuum cleaner for your car? 

 

 1228- Balcone – Balcony 

 

Ho delle piantine di peonia sul mio balcone. 

I have some peonies on my balcony. 

 

 1229- Candela – Candle 

 

C’è un guasto all’impianto elettrico. Meglio accendere una candela. 

There is a failure in the electrical system. It’s better to light a candle. 

 

 1230- Carta igienica – Toilet paper 

 

Non c’è più carta igienica in bagno. 

There is no more toilet paper in the bathroom. 

 

 1231- Casa – House 

 

Quella casa rosa appartiene a un cantante famoso. 

That pink house belongs to a famous singer. 

 

 1232- Coperta – Blanket 

 

Ho freddo. Puoi passarmi la coperta? 

I'm cold. Can you hand me the blanket? 

 

 1233- Cucina – Kitchen 

 

"Dov’è Sara?” “In cucina" 

"Where is Sarah?" "In the kitchen” 

 

 1234- Camera da letto – Bedroom 

 

La nostra camera da letto è troppo piccola. Ci sta solo il letto. 



Our bedroom is too small. There is enough space only for the bed. 

 

 1235- Doccia – Shower 

 

Non ho la doccia in casa, solo la vasca. 

I don’t have the shower in my house, only the bathtub. 
 

 1236- Elettricità – Electricity 

 

Il costo dell’elettricità è sempre più alto. 

The cost of electricity is becoming higher and higher. 

 

 1237- Fiammifero – Match 

 

Se il tuo accendino non funziona, usa un fiammifero. 

If your lighter doesn’t work, use a match. 

 

 1238- Finestra – Window 

 

Guarda fuori dalla finestra. Sta nevicando! 

Look out of the window. It's snowing! 

 

 1239- Giardino – Garden 

 

Vorrei comprare una casa con il giardino per far correre il cane. 

I would like to buy a house with a garden to let the dog run. 

 

 1240- Indirizzo – Address 

 

"Posso avere il tuo indirizzo?” “Sì, certo. Ecco qui” 

“May I have your address?” “Yes, of course. Here you are” 

 

 1241- Lavare – Wash 

 

Ho preso una decisione: oggi vado a lavare la mia macchina. 

I have taken a decision: today I'm going to wash my car. 



 

 1242- Lavastoviglie – Dishwasher 

 

Senza lavastoviglie sarei persa. 

I would be lost without a dishwasher. 

 

 1243- Letto – Bed 

 

Questo letto è troppo duro. Devo cambiare il materasso. 

This bed is too hard. I have to change the mattress. 

 

 1244- Mobili – Furniture 

 

Devo comprare nuovi mobili per la mia casa al mare. 

I have to buy new furniture for my beach house. 

 

 1245- Parete – Wall 

 

"Dove devo appendere il quadro?" “Su quella parete" 

"Where do I have to hang the picture?" "On that wall” 

 

 1246- Pavimento – Floor 

 

Lavo il pavimento due volte al giorno ed è sempre sporco. 

I wash the floor twice a day and it is always dirty. 

 

 1247- Soffitto – Ceiling 

 

Vorrei pitturare il soffitto con un colore diverso. Cosa ne pensi? 

I would like to paint the ceiling in a different colour. What do you think? 

 

 1248- Spazzare – Sweep 

 

Spazzare e gettare i rifiuti sono le mie faccende domestiche preferite. 

Sweeping and throwing the waste are my favourite house chores. 
 



 1249- Specchio – Mirror 

 

Guardati allo specchio. Hai un aspetto orribile! 

Look you in the mirror. You look horrible! 
 

 1250- Statua – Statue 

 

All’ingresso della villa troverai una statua in stile classico. 

At the entrance of the villa you will find a classical style statue. 

 

 1251- Sveglia – Alarm clock 

 

Stamattina la sveglia non ha suonato e sono arrivato tardi al lavoro. 

This morning the alarm clock did not turn off and I arrived late for work. 

 

 1252- Tappeto – Carpet 

 

Non c’è bisogno della sedia. Mi siedo sul tappeto. 

There is no need for a chair. I’ll sit on the carpet. 

 

 1253- Tavolo – Table 

 

Apparecchia il tavolo per 10 persone, per favore. 

Set up the table for 10 people, please. 

 

 1254- Tazza – Cup 

 

Gradisci una tazza di caffè? 

Would you like a cup of coffee? 

 

 1255- Ventilatore – Fan 

 

Meglio accendere il ventilatore, non si respira qui dentro! 

It's better to turn the fan on, you can’t breathe in here! 

 

 1256- Scaffale – Bookshelf 



 

"Dov'è il mio libro nuovo?" “Sullo scaffale” 

"Where's my new book?" "On the bookshelf” 

 

 1257- Porta – Door 

 

Hai bussato tu alla porta? 

Was it you knocking on the door? 

 

 1258- Bagno – Bathroom 

 

Nella sua nuova casa ha voluto un bagno di design. 

In his new house he wanted a design bathroom. 

 

 1259- Piano – Floor 

 

“A che piano va?” “Al quinto” 

"What floor?" “Fifth floor” 

 

 1260- Camera – Room 

 

Riordina la tua camera, per favore! 

Tidy up your room, please! 

 

 1261- Angolo – Corner 

 

Ieri ho urtato contro l’angolo del tavolo. 

Yesterday I bumped against the corner of the table. 

 

 1262- Fornello – Stove 

 

Ho dimenticato la pentola sul fornello! Si brucerà. 

I forgot the pot on the stove! It will burn. 

 

 1263- Panno – Cloth 

 



Ho pulito i vetri con un panno, ma non sono soddisfatta. 

I cleaned the windows with a cloth, but I'm not satisfied. 

 

 1264- Porta sul retro – Back door 

 

Esci dalla porta sul retro. Nessuno ti vedrà. 

Get out from the back door. Nobody will see you. 

 

 1265- Sala da pranzo – Dining room 

 

La sala da pranzo è accanto alla cucina. 

The dining room is next to the kitchen. 

 

 1266- Teiera – Teapot 

 

Appena arrivo a casa, metto la teiera sul fornello per scaldarmi. 

As soon as I get home, I’ll put the teapot on the stove to warm myself. 

 

 1267- Asciugacapelli – Hair dryer 

 

Il mio asciugacapelli si è rotto. Mi potresti prestare il tuo? 

My hair dryer has broken. Can you lend me yours? 

 

 1268- Spina elettrica – Electric plug 

 

“Perché la spina elettrica non entra?” "Ci vuole un adattatore” 

“Why doesn’t the electric plug go into?” “You need an adapter” 
 

 1269- Lavatrice – Washing machine 

 

Ho acquistato una nuova lavatrice al discount. 

I bought a new washing machine at the discount store. 

 

 1270- Lavare i vestiti – Wash clothes 

 

Non ho tempo per lavare i vestiti. 



I don't have time to wash my clothes. 
 

 1271- Microonde – Microwave 

 

Uso il microonde solo per scaldare il latte. 

I use the microwave only to heat the milk. 
 

 1272- Presa della corrente – Power outlet 

 

Come puoi vedere, c’è una presa della corrente ovunque in casa. 

As you can see, there's a power outlet anywhere in the house. 

 

 1273- Seminterrato – Basement 

 

Il bar si trova nel seminterrato. 

The bar is in the basement. 

 

 1274- Al piano inferiore – Downstairs 

 

La mensa è situata al piano inferiore. 

The canteen is downstairs. 

 

 1275- Comodino – Night stand 

 

Tutte le sere lascio gli occhiali sul comodino. 

Every night I leave my glasses on the night stand. 

 

 1276- Condizionatore d’aria – Air conditioner 

 

Senza il condizionatore d’aria, il caldo è insopportabile. 

Without the air conditioner, the heat is unbearable. 

 

 1277- Water – Toilet 

 

Chi ha sporcato il water? 

Who got the toilet dirty? 

 



 1278- Sapone liquido – Liquid soap 

 

Non uso mai sapone liquido. Uso solo sapone in polvere. 

I never use liquid soap. I only use powder soap. 

 

 1279- Cassettiera – Dresser 

 

Ho messo le t-shirt stirate nella cassettiera. 

I put the ironed t-shirts in the dresser. 

 

 1280- Cortile sul retro – Backyard 

 

Abbiamo costruito una piscina nel cortile sul retro. 

We built a swimming pool in the backyard. 

 

 1281- Orologio da parete – Wall clock 

 

Dove vuoi che appenda il tuo nuovo orologio da parete? 

Where do you want me to hang your new wall clock? 

 

 1282- Tavolino – Coffee table 

 

Ho comprato un nuovo tavolino per la cucina. 

I bought a new coffee table for the kitchen. 

 

 1283- Tavolo da cucina – Kitchen table 

 

Il mio tavolo da cucina è rotondo e lo voglio sostituite con uno quadrato. 

My kitchen table is round and I want to replace it with a square one. 

 

 1284- Tenda – Curtain 

 

Apri la tenda e guarda il sole! 

Open the curtain and look at the sun! 

 

 1285- Tavolo da pranzo – Dinner table 



 

Il tavolo da pranzo di Helen può ospitare fino a 20 persone. È enorme! 

Helen’s dinner table can host up to 20 people. It’s huge! 

 

 1286- Bussare – Knock 

 

Non bussare alla mia porta! Devi scusarti prima. 

Don’t knock on my door! You have to apologise first. 

 

 1287- Buca delle lettere – Mailbox 

 

C'è qualche lettera nella buca delle lettere oggi? 

Are there any letters in the mailbox today? 

 

 1288- Condominio – Apartment building 

 

Vivono in un condominio di dieci piani. 

They live in a ten floor apartment building. 

 

 1289- Tappetino – Rug 

 

Ho appena lavato il tappetino del bagno. Non camminarci sopra. 

I have just washed the bath rug. Don’t walk over it. 

 

 1290- Dipinto – Painting 

 

Di chi è questo dipinto? Non riesco a riconoscerne lo stile. 

Whose this painting? I can’t recognise the style. 
 

 1291- Salotto – Living room 

 

Mi piace stare seduta in salotto a leggere un libro. 

I love sitting in the living room and read a book. 

 

 1292- Corridoio – Hallway 

 



Segui le luci lungo il corridoio. 

Follow the lights along the hallway. 

 

 1293- Appartamento – Apartment 

 

Vive nell'appartamento accanto. 

He lives in the apartment next door. 

 

 1294- Casa – Home 

 

Adesso è ora di andare a casa. 

It’s time to go home now. 

 

 1295- Dormire – Sleep 

 

Nessun problema se non vuoi dormire, ma non fare rumore. 

No problem if you don’t want to sleep, but don’t be noisy. 

 

 1296- Davanti – Front 

 

La parte davanti della casa è nuova, mentre quella dietro si sta sgretolando. 

The front of the house is new, while the back is crumbling. 

 

 1297- Strofinare – Wipe 

 

Ti dispiacerebbe strofinare il piano di lavoro della cucina? 

Would you mind wiping the kitchen worktop? 

 

 1298- Pulire – Clean 

 

Non mi piacere pulire la casa, ma è necessario. 

I don’t like cleaning the house, but It’s necessary. 

 

 1299- Passare il mocio – Mop 

 

Posso passare il mocio, dopo che tu hai passato l'aspirapolvere. 



I can mop, once you have vacuumed. 

 

 1300- Passare l’aspirapolvere – Vacuum 

 

Non c’è bisogno di passare l’aspirapolvere ogni giorno. 

There is no need to vacuum every day. 

 

 1301- Spolverare – Dust 

 

Non mi dispiace pulire la casa, ma odio spolverare. 

I don’t mind cleaning the house, but I hate dusting. 

 

 1302- Proprietario – Landlord 

 

Chi è il proprietario di quella casa? Ho sentito che è in vendita. 

Who’s the landlord of that house? I heard it is on sale. 

 

 1303- Frigorifero – Refrigerator 

 

Il frigorifero è sempre vuoto. Perché mai? 

The refrigerator is always empty. Why on earth? 

 

 1304- Forno – Oven 

 

Fa troppo caldo in casa. Per favore, non accendere il forno! 

It’s too hot in the house. Please, don’t turn the oven on! 

 

 1305- Soffitta – Attic 

 

Vive in una soffitta enorme a Milano. 

He lives in a huge attic in Milan. 

 

 1306- Armadio – Closet 

 

Chi si nasconde nel tuo armadio? 

Who’s hiding in your closet? 



 

 1307- Salotto – Lounge 

 

Trascorro la maggior parte del tempo in salotto a leggere e guardare la TV. 

I spend most of the time in the lounge reading and watching TV. 

 

 1308- Lampadina – Light bulb 

 

Ho cambiato la lampadina ieri, ma la lampada non funziona ancora. 

I changed the light bulb yesterday, but the lamp still doesn’t work. 

 

 1309- Accendino – Lighter 

 

Perché hai un accendino se non fumi? 

Why do you have a lighter if you don’t smoke? 

 

 1310- Posacenere – Ashtray 

 

Hanno rotto il posacenere della mamma giocando a calcio in salotto. 

They broke their mum’s ashtray while playing football in the lounge. 

 

 1311- Apriscatole – Can opener 

 

Non riesco ad aprire questa lattina di fagioli. Mi passi l’apriscatole? 

I can’t open this can of beans. Can you hand me the can opener? 

 

 1312- Gruccia – Coat hanger 

 

Appendi la tua giacca sulla gruccia laggiù. 

Hang your jacket on the coat hanger over there. 

 

 1313- Lampada – Lamp 

 

Quando la lampada è caduta, la casa ha iniziato a bruciare. 

When the lamp fell down, the house started to burn. 

 



 1314- Stuoia – Mat 

 

Ho dormito per quindici giorni sulla stuoia quando ero al campo. 

I slept on a mat for fifteen days when I was at the camp. 

 

 1315- Divano – Sofa 

 

Dorme sul divano se torna a casa in tarda notte. 

He sleeps on the sofa if he comes back home late at night. 

 

 1316- Sedia a dondolo – Rocking chair 

 

Mia mamma ha deciso di vendere la sedia a dondolo di mia nonna. 

My mum decided to sell my grandma’s rocking chair. 

 

 1317- Affittare – Rent 

 

Ho deciso di affittare una casa invece di acquistarla. 

I decided to rent a house instead of buying it. 

 

 1318- Ascensore – Elevator 

 

Casa mia è al decimo piano e ho paura dell’ascensore! 

My house is on the 10th floor and I am scared of elevators! 

 

 1319- Cortile – Yard 

 

La cuccia del cane è nel cortile sul retro. 

The dog’s house is in the backyard. 
 

 1320- Cuscino – Pillow 

 

Mi sono addormentato non appena ho messo la testa sul cuscino. 

I fell asleep as soon as I put my head on the pillow. 

 

 1321- Vasca da bagno – Bath 



 

Voglio sostituire la vasca da bagno con la doccia. 

I want to replace the bathtub with the shower. 
 

 1322- Caminetto – Fireplace 

 

Amo stare seduto davanti al caminetto nel freddo inverno. 

I love sitting in front of the fireplace during the cold winter. 

 

 1323- Retro – Back 

 

Il tifone ha distrutto il retro della casa. 

The typhoon destroyed the back of the house. 

 

 1324- Chiave – Key 

 

La chiave di casa è sotto lo zerbino. 

The house key is under the doormat. 

 

 1325- Fuori – Outside 

 

Ti aspetto fuori dalla porta di casa tua. 

I'll wait for you outside your door. 

 

 1326- Dentro – Inside 

 

Da fuori la casa è ok, ma dentro è un disastro. 

From the outside the house is ok, but inside it is a disaster. 

 

 1327- Macchina da cucire – Sewing machine 

 

La mia macchina da cucire è così vecchia, ma funziona ancora. 

My sewing machine is so old but it still works. 

 



 

  



Jobs 

 1328- Atleta– Athlete 

 

Conosci Carlo? È un atleta della nazionale di ginnastica. 

Do you know Carlo? He is an athlete of the national gym team. 

 

 1329- Attore – Actor 

 

È un famoso attore italiano, che ha interpretato diversi ruoli importanti. 

He is a famous Italian actor, who has played several important roles. 

 

 1330- Attrice – Actress 

 

Quella è l’attrice che fa Giulietta in “Romeo e Giulietta”. 

That is the actress who plays Juliet in “Romeo and Juliet”. 

 

 1331- Cameriere – Waiter 

 

Cameriere, mi scusi. Potrei avere un caffè? 

Excuse me, waiter. May I have a coffee? 

 

 1332- Ingegnere – Engineer 

 

Vorrebbe fare l’ingegnere da grande. 

He would like to be an engineer when he grows up. 

 

 1333- Poliziotto – Policeman 

 

Ho chiesto a quel poliziotto cosa fosse successo, ma non può dire nulla. 

I asked what happened to that policeman, but he cannot say a word. 

 

 1334- Regista – Director 

 



È un regista molto all’avanguardia. 

He is a very innovative director. 

 

 1335- Segretaria – Secretary 

 

Parla con la mia segreteria e lei ti spiegherà tutto. 

Talk to my secretary and she will explain everything to you. 

 

 1336- Artista – Artist 

 

Quel quadro è di un giovane artista emergente. 

That painting is of a budding young artist. 

 

 1337- Meccanico – Mechanic 

 

Conosci un bravo meccanico? Mi si è rotta l’automobile. 

Do you know a good mechanic? My car broke down. 

 

 1338- Dottore – Doctor 

 

Dovrei andare dal dottore. La gola mi fa molto male. 

I should go to the doctor. My throat hurts a lot. 

 

 1339- Autista – Driver 

 

Ho chiesto all’autista di fermarsi di fronte all’hotel. 

I asked the driver to stop in front of the hotel. 

 

 1340- Avvocato – Lawyer 

 

È un bravissimo avvocato e ha vinto molte cause. 

He is a very good lawyer and he won many lawsuits. 

 

 1341- Contadino – Farmer 

 

Il contadino si alza tutte le mattine all’alba. 



The farmer gets up every morning at dawn. 

 

 1342- Cantante – Singer 

 

Sogna di fare la cantante un giorno. Dovrà studiare molto. 

She dreams of being a singer one day. She will have to study a lot. 

 
 1343- Casalinga – Homemaker 

 

Claudia è una casalinga e si dedica al volontariato. 

Claudia is a homemaker and is dedicated to volunteering. 
 

 1344- Imprenditore – Entrepreneur 

 

Come imprenditore non vale molto, ma è una brava persona. 

As an entrepreneur he is not worth much, but he is a good person. 

 

 1345- Doppiatore – Voice actor 

 

Chi è il doppiatore di Brad Pitt in quel film? 

Who’s the voice actor of Brad Pitt in that movie? 

 

 1346- Agente di polizia – Police officer 

 

Ha dato un pugno a un agente di polizia e lo hanno arrestato. 

He punched a police officer in the face and was arrested. 

 

 1347- Dirigente – Manager 

 

La sua ambizione è diventare dirigente nella sua azienda. 

His ambition is to become a manager in his company. 

 

 1348- Infermiera – Nurse 

 

Lavora come infermiera nel migliore ospedale della città. 

She works as a nurse in the best hospital of the city. 

 



 1349- Interprete – Interpreter 

 

Lavora come interprete durante conferenze internazionali. 

She works as an interpreter during international conferences. 

 

 1350- Conducente – Conductor 

 

Il conducente mi ha venduto il biglietto sul treno. 

The conductor sold me the ticket on the train. 

 

 1351- Bancario – Banker 

 

Lavora come bancario da quando aveva 19 anni. 

He has been working as a banker since he was 19 years old. 

 

 1352- Scrittore – Writer 

 

Sogna di fare lo scrittore, ma fino ad ora non ha scritto nulla. 

He dreams of being a writer, but so far he has not written anything. 

 

 1353- Designer – Designer 

 

Come designer è un fenomeno, come persona è orribile. 

As a designer he is a freak, as a person he is awful. 

 

 1354- Operaio edile – Construction worker 

 

Un operaio edile è morto in un incidente in cantiere. 

A construction worker died in an accident at the construction site. 

 

 1355- Maitre – Maitre 

 

Ha chiesto al maitre il tavolo migliore nel ristorante. 

He asked the maitre for the best table in the restaurant. 

 

 1356- Assistente di volo – Flight attendant 



 

È stata assunta per lavorare come assistente di volo. 

She has been recruited to work as a flight attendant.   

 

 1357- Manager – Manager 

 

La mia azienda ha assunto un nuovo Marketing Manager. 

My company recruited a new Marketing Manager. 

 

 1358- Postino – Mailman 

 

Chiedi al postino se c'è qualcosa per noi. 

Ask the mailman if there is something for us. 

 

 1359- Prete – Priest 

 

Suo fratello è prete in Brasile. 

His brother is a Priest in Brazil. 

 

 1360- Cuoco – Cook 

 

È stata nominata "Miglior cuoca dell'anno". 

She was nominated “Best Cook of the Year”. 

 

 1361- Programmatore – Programmer 

 

Chi è il programmatore di questa applicazione? 

Who is the programmer of this application? 

 

 1362- Lavoro – Job 

 

Cambia lavoro ogni due mesi. Mi chiedo quale sarà il prossimo. 

She changes job every two months. I wonder what will be next. 

 

 1363- Soldato – Soldier 

 



Mio padre era un soldato durante la Seconda Guerra Mondiale. 

My father was a soldier during World War II. 

 

 1364- Guida turistica – Tour guide 

 

La nostra guida turistica ci ha mostrato le migliori attrazioni della città. 

Our tour guide showed us the best attractions in town. 

 

 1365- Cameriera – Waitress 

 

Lavora come cameriera in un hotel a cinque stelle. 

She works as a waitress in a five-star hotel. 

 

 1366- Chef – Chef 

 

Sta esercitandosi per diventare uno chef famoso. 

He is practicing to become a famous chef.   

 

 1367- Contabile – Accountant 

 

Sta studiando per lavorare come contabile. 

She is studying to work as an accountant. 

 

 1368- Medico – Medical doctor 

 

Se c'è un medico a bordo, per favore venga alla reception. 

If there is a medical doctor on board, please come to the reception. 

 

 1369- Editore – Newspaper publisher 

 

C’è un nuovo editore sul mercato, ma non so il nome. 

There is a new newspaper publisher on the market, but I don’t know the name. 

 

 1370- Commesso – Clerk 

 

Il nuovo commesso nel negozio viene dalla Tailandia. 



The new clerk in the shop comes from Thailand. 

 

 1371- Casalinga – Housewife 

 

Molte persone non ritengono che essere casalinga sia un lavoro. 

Many people don’t consider being a housewife a job. 

 

 1372- Vigile del fuoco – Firefighter 

 

Mi sono salvata dalle fiamme grazie a un giovane vigile del fuoco. 

I was saved from the fire thanks to a young firefighter. 

 

 1373- Commesso – Salesperson 

 

Ha ottenuto un posto come commesso in un negozio di scarpe sportive. 

He got a job as a salesperson in a sports shoe shop. 
 

 1374- Traduttore – Translator 

 

Non riesco a trovare un buon traduttore da giapponese a inglese. 

I can’t find a good translator from Japanese to English. 

 

 1375- Pilota – Pilot 

 

Quando lavorava come pilota, ha volato in tutto il mondo. 

When he worked as a pilot, he flew all over the world. 

 

 1376- Autore – Author 

 

Chi è l’autore di questo romanzo? Ho amato ogni singola pagina. 

Who’s the author of this novel? I have loved every single page. 

 

 1377- Ostetrica – Midwife 

 

Un'ostetrica è un'infermiera che aiuta le donne a dare alla luce i loro figli. 

A midwife is a nurse who help women give birth to their children. 



 

 1378- Chirurgo – Surgeon 

 

Un chirurgo è incaricato di eseguire le operazioni. 

A surgeon is in charge to perform operations. 

 

 1379- Caposala – Matron 

 

Una caposala ha il controllo su tutte le infermiere. 

A matron has control over all the nurses. 

 

 1380- Presidente – President 

 

Ha iniziato la sua carriera come fattorino e ora è il presidente della società. 

He started his career as a delivery man and now he is the president of the 

company. 

 

 

  



Law, Crime and Punishment 

 1381- Legge – Law 

 

Le scommesse sono punite dalla legge. 

Betting is punished by law. 

 

 1382- Commettere un crimine – Commit a crime 

 

Il numero di giovani che commettono un crimine è aumentato notevolmente. 

The number of young people who commit a crime has recently risen sharply. 

 

 1383- Furto – Burglary 

 

Questo è il terzo furto nella zona nel mese scorso. 

This is the third burglary in the area in the past month. 

 

 1384- Prigione – Imprisonment 

 

Il giudice lo ha condannato a sette anni di prigione. 

The judge sentenced him to seven years' imprisonment. 

 

 1385- Verdetto – Verdict 

 

Dopo dodici ore, la giuria ha finalmente raggiunto il suo verdetto. 

After twelve hours, the Jury finally reached its verdict. 

 

 1386- Colpevole – Guilty 

 

Il prigioniero era colpevole di rapina a mano armata. 

The prisoner was guilty of armed robbery. 

 

 1387- Prova – Proof 

 



La polizia non aveva prova certa che fosse coinvolto nella rapina. 

The police had no definite proof he was involved in the robbery. 

 

 1388- Arrestare - Arrest 

 

La polizia è andata ad arrestare il ladro fuori da un pub a Soho. 

The police went to arrest the burglar outside a pub in Soho. 

 

 1389- Taccheggio - Shoplifting 

 

Il negozio ha installato la TV a circuito chiuso per combattere il taccheggio. 

The shop installed closed-circuit TV to combat shoplifting. 

 

 1390- Omicidio - Murder 

 

Il mio vicino fu accusato di omicidio. 

My neighbour was charged with murder. 

 

 1391- Delinquente - Delinquent 

 

Un delinquente giovanile è un giovane che infrange la legge. 

A juvenile delinquent is a young person who breaks the law. 

 

 1392- Testimone - Witness 

 

Un testimone è qualcuno che vede commettere un crimine. 

A witness is someone who sees a crime being committed. 

 

 1393- Tribunale - Court 

 

L'avvocato prepara il caso per il suo cliente prima di comparire in tribunale. 

The lawyer prepares the case for his client prior to appearing before the court. 
 

 1394- Cauzione - Bail 

 

Fu liberato grazie al pagamento di una cauzione. 



He was set free thanks to the payment of a bail. 

 

 1395- Appropriazione indebita - Embezzlement 

 

Il direttore della banca fu dichiarato colpevole di appropriazione indebita. 

The bank manager was found guilty of embezzlement. 

 

 1396- Reato - Offence 

 

Poiché era il suo primo reato, non fu mandato in prigione. 

Since it was his first offence, he was not sent to prison. 

 

 1397- Libertà vigilata - Probation 

 

La donna è stata messa in libertà vigilata per sei mesi. 

The woman was put on probation for six months. 

 

 1398- Incendio doloso - Arson 

 

Questo è il quarto incendio nella zona. La polizia sospetta un incendio doloso. 

This is the fourth fire in the area. The police suspect arson. 

 

 1399- Testimonianza - Testimony 

 

La dichiarazione formale di un testimone in tribunale è chiamata 

testimonianza. 

The formal statement made by a witness in court is called a testimony. 

 

 1400- Processo - Trial 

 

È dovuto andare in tribunale per il processo. 

He had to go to court for trial. 

 

 1401- Grado – Degree 

 

Gli hanno fatto il terzo grado ma non ha saputo dire nulla. 



He was subject to the third degree but he could not say anything. 

  



Materials and Fabrics 

 1402- Argento – Silver 

 

Che bella collanina! È argento, vero? 

What a beautiful necklace! It's silver, isn’t it? 

  

 1403- Carbone – Coal 

 

L'Italia non ha miniere di carbone, che io sappia. 

Italy has no coal mines, as far as I know. 

 

 1404- Carta – Paper 

 

Lo scriverò su un pezzo di carta. 

I will write it down on a piece of paper. 

 

 1405- Cemento – Cement 

 

Ha picchiato la testa sul cemento e ha avuto un trauma cranico. 

He hit his head on the cement and had a head trauma. 

 

 1406- Cotone – Cotton 

 

Il tessuto in cotone è meglio dell’acrilico. 

Cotton fabric is better than acrylic. 

 

 1407- Oro – Gold 

 

L'oro è molto più costoso dell'argento! 

Gold is much more expensive than silver! 

 

 1408- Seta – Silk 

 



Le lenzuola di seta sono meglio di quelle di cotone. 

Silk sheets are better than cotton ones. 

 

 1409- A quadretti – Checkered 

 

In quel ristorante hanno delle tovaglie a quadretti molto carine. 

They have very nice checkered tablecloths in that restaurant. 

 

 1410- Tinta unita – Solid 

 

Preferisci una gonna in tinta unita o una a fantasia? 

Do you prefer a solid color skirt or a patterned one? 

 

 1411- A pois – Polka dot 

 

Le gonne a pois sono di moda questa stagione. 

Polka dot skirts are on fashion this season. 

 

 1412- Materiale – Material 

 

Il materiale di quella borsa è molto innovativo. 

The material of that bag is very innovative. 

 

 1413- Lana – Wool 

 

Ho sempre sognato di comprare un vero maglione di lana. 

I have always dreamt of buying a real wool sweater. 

 

 1414- Lino – Linen 

 

Il lino è più fresco nei periodi caldi. 

Linen is cooler in hot weather. 

 

 1415- A righe – Striped 

 

La mia t-shirt preferita è quella a righe. 



My favourite t-shirt is the striped one. 

 

 1416- Scozzese – Plaid 

 

Quando andavo a scuola indossavo una gonna scozzese. 

I used to wear a plaid skirt when I was in school. 

 

  



Measurement 

 1417- Libbra – Pound 

 

Qual è la conversione tra libbra e chilogrammo? 

What is the conversion between pound and kilo? 

 

 1418- Celsius – Celsius 

 

Non mi ricordo mai la proporzione tra Celsius e Fahrenheit. 

I never remember the ratio between Celsius and Fahrenheit. 

 

 1419- Fahrenheit – Fahrenheit 

 

I gradi possono essere misurati in gradi Celsius o Fahrenheit. 

Degrees can be measured in Celsius or Fahrenheit. 

 

 1420- Misurare – Measure 

 

Non è possibile misurare le cose a vista. 

It is not possibile to measure things at sight. 

 

 1421- Miglio – Mile 

 

L'ultimo miglio della maratona è quello più difficile. 

The last mile of the marathon is the most difficult. 

 

 1422- Pollice – Inch 

 

Quanti centimetri equivalgono a un pollice? 

How many centimetres are equal to an inch? 

 

 1423- Centimetro – Centimeter 

 



Sono alto 170 centimetri. 

I am 170 centimetres tall. 

 

 1424- Chilogrammo – Kilogram 

 

Il mio cane pesa solo 10 chilogrammi. Il tuo? 

My dog weights only 10 kilograms. What about yours? 

 

 1425- Grammo – Gram 

 

Se solo aggiungi un grammo in più all’impasto, il risultato cambia. 

If you only add one more gram to the dough, the result changes. 

 

 1426- Litro – Liter 

 

Ha bevuto un litro di vino. 

He drank one liter of wine. 

 

 1427- Chilometro – Kilometer 

 

Corre a 10 chilometri all’ora. 

He runs 10 kilometres/hr. 

 

  



Months and Festivities 

 1428- Mese – Month 

 

Vado dal parrucchiere una volta al mese, a volte anche di più. 

I go to the hairdresser once a month, sometimes even more. 

 

 1429- Gennaio – January 

 

Il mese di gennaio è stato freddissimo, con temperature mai registrate prima. 

The month of January was very cold, with temperatures never recorded before. 

 

 1430- Febbraio – February 

 

Febbraio è il mese degli innamorati. 

February is the lovers' month. 

 

 1431- Marzo – March 

 

La primavera inizia il 21 marzo. 

Spring starts on March 21st. 

 

 1432- Aprile – April 

 

In aprile compirò 18 anni. Verrai alla mia festa? 

I will turn 18 in April. Will you come to my party? 

 

 1433- Maggio – May 

 

Il mese di maggio è sempre molto impegnativo per la mia attività. 

May is always very demanding for my business. 

 

 1434- Giugno – June 

 

La scuola in Italia finisce a giugno e riprende a settembre. 



School in Italy ends in June and restarts in September. 

 

 1435- Luglio – July 

 

Il mese di luglio è il più caldo in Italia. 

July is the hottest month in Italy. 

 

 1436- Agosto – August 

 

In Italia si festeggia il 15 agosto al mare. 

In Italy, people celebrate August 15th at the seaside. 

 

 1437- Settembre – September 

 

Settembre è il mese della vendemmia. 

September is the grape harvest month. 

 

 1438- Ottobre – October 

 

Compie gli anni nel mese di ottobre, ma non ricordo il giorno. 

His birthday is in October, but I do not remember the day. 

 

 1439- Novembre – November 

 

Inizio a preparare l’albero di Natale a novembre. 

I start preparing the Christmas tree in November. 

 

 1440- Dicembre – December 

 

Il mese di dicembre è quello che preferisco. Ci sono molte feste. 

The month of December is my favorite. There are many festivities. 

 

 1441- Anno – Year 

 

Ho lavorato in quel negozio per un anno. 

I have worked in that shop for one year. 



 

 1442- Calendario – Calendar 

 

Guarda sul calendario che giorno è il prossimo mercoledì. 

Look in the calendar what day next Wednesday is. 

 

 1443- Festività – Holiday 

 

Il 25 dicembre è una festività ufficiale. 

December 25th is an official public holiday. 

 

 1444- Halloween – Halloween 

 

Halloween è la notte prima di Ognissanti. 

Halloween is the night before All Saints. 

 

 1445- S. Valentino – St. Valentines’s day 

 

San Valentino è il giorno delle persone innamorate. 

St. Valentine’s day is the day of people in love. 

 

 1446- Santo Stefano - Boxing Day 

 

Santo Stefano è il giorno dopo Natale. 

Boxing Day is the day after Christmas Day. 

 

 1447- Natale - Christmas Day 

 

Natale è il giorno in cui Gesù è nato. 

Christmas Day is on the day when Jesus was born.   

 

 1448- Capodanno - New Year’s Eve 

 

L'ultimo giorno dell'anno è chiamato Capodanno. 

The last day of the year is called New Year’s Eve. 

 



 1449- Giorno dell’Indipendenza - Independence Day 

 

Il Giorno dell'Indipendenza è il giorno in cui l'America è diventata indipendente 

dall'Inghilterra. 

The Independence Day is the day when America became independent from 

England. 

 

 1450- Pasqua - Easter 

 

La Pasqua celebra la risurrezione di Gesù. 

Easter celebrates the resurrection of Jesus. 

 

 



Nature and Natural Phenomenons 

 1451- Neve – Snow 

 

Non abbiamo visto la neve quest’anno. 

We haven’t seen snow this year. 

 

 1452- Temporale – Thunderstorm 

 

Il forte temporale di ieri ha abbattuto centinaia di alberi. 

Yesterday's heavy thunderstorm knocked down hundreds of trees. 

 

 1453- Nebbia – Fog 

 

Nella Pianura Padana la nebbia a volte è molto fitta. 

In the Po Valley, fog can be very thick sometimes. 

 

 1454- Nuvola – Cloud 

 

Guarda! C’è una nuvola a forma di serpente. 

Look! There is a snake shaped cloud. 

 

 1455- Sole – Sun 

 

In Sicilia splende sempre il sole, che fortunati! 

The sun always shines in Sicily, how lucky! 

 

 1456- Vento – Wind 

 

A Trieste il vento soffia a diversi km all’ora. 

In Trieste the wind blows at several km/hour. 

 

 1457- Pioggia – Rain 

 



Le previsioni annunciano pioggia per domani. 

Tomorrow’s forecasts announce rain. 

 

 1458- Grandine – Hail 

 

La grandine di ieri era grande come una pallina da tennis. 

Yesterday's hail was as big as a tennis ball. 

 

 1459- Ghiaccio – Ice 

 

Metti del ghiaccio nel caffè così farai il caffè freddo. 

Put some ice in the coffee so that you'll have an iced coffee. 

 

 1460- Albero – Tree 

 

L’albero di fronte alla scuola è stato abbattuto. 

The tree in front of the school was knocked down. 

 

 1461- Alluvione – Flood 

 

C’è stata una alluvione molto forte in Tailandia la scorsa settimana. 

There was a very strong flood in Thailand last week. 

 

 1462- Arcobaleno – Rainbow 

 

Dopo un temporale, c’è sempre un arcobaleno. 

After a storm, there is always a rainbow. 

 

 1463- Campo – Field 

 

Su quel campo verrà costruita una nuova casa. 

On that field a new house will be built. 

 

 1464- Cespuglio – Bush 

 

Il ladro si è nascosto dietro il cespuglio quando ha visto la polizia. 



The thief hid behind the bush when he saw the police. 

 

 1465- Cascata – Waterfall 

 

Da quella strada in montagna si può vedere una bellissima cascata. 

From that road in the mountains you can see a beautiful waterfall. 

 

 1466- Collina – Hill 

 

Da quella collina si vede un panorama stupendo. 

From that hill you can see a wonderful landscape. 

 

 1467- Deserto – Desert 

 

“Dimmi il nome di un animale che vive nel deserto” “Il cammello?” 

"Tell me the name of an animal that lives in the desert” "The camel?” 

 

 1468- Erba – Grass 

 

Non camminare sull’erba, grazie. 

Don't walk on the grass, please. 

 

 1469- Erbaccia – Weed 

 

Bisogna togliere le erbacce prima di seminare. 

Weeds must be removed before sowing. 

 

 1470- Fiume – River 

 

Il Tevere è il fiume che passa per Roma. 

The Tiber is the river passing through Rome. 

 

 1471 – Giglio – Lily 

 

Il giglio è il simbolo di Firenze. 

Lily is the symbol of Florence. 



 

 1472- Fuoco – Fire 

 

Esce del fuoco da quella casa. Chiama i pompieri! 

There is a fire coming from that house. Call the firemen! 

 

 1473- Gas – Gas 

 

Da dove viene questo odore di gas? 

Where does this smell of gas come from? 

 

 1474- Isola – Island 

 

La Sardegna è un’isola molto popolare d’estate. 

Sardinia is a very popular island in the summer. 

 

 1475- Montagna – Mountain 

 

Molte persone amano trascorrere le loro vacanze in montagna. 

Many people love spending their holidays in the mountains. 

 

 1476- Oceano – Ocean 

 

Nuotare nell'oceano è un'esperienza da fare una volta nella vita. 

Swimming in the ocean is an experience to do once in a life. 

 

 1477- Pioggerella – Drizzle 

 

È solo una pioggerella. Non è il caso di prendere l’ombrello. 

It's just a drizzle. There is no need to take an umbrella. 

 

 1478- Seme – Seed 

 

Ho piantato un seme di pesca due mesi fa e ora è cresciuta una pianta. 

I planted a peach seed two months ago and now a plant has grown. 

 



 1479- Spiaggia – Beach 

 

Meglio non andare in spiaggia nelle ore più calde. 

It is better not to go to the beach during the hottest hours. 

 

 1480- Spugna – Sponge 

 

Usa la spugna nuova per pulire lo specchio. 

Use the new sponge to clean the mirror. 

 

 1481- Stagno – Pond 

 

Ci sono sempre più anatrelle nello stagno. 

There are more and more ducklings in the pond. 

 

 1482- Stella – Star 

 

Se vedi una stella cadente il 10 Agosto, esprimi un desiderio! 

Make a wish if you see a shooting star on August 10th! 

 

 1483- Stretto – Strait 

 

La nave ha passato lo stretto con molta difficoltà. 

The ship passed the strait with much difficulty. 

 

 1484- Temperatura – Temperature 

 

È difficile lavorare considerando la temperatura. 

It is difficult to work considering the temperature. 

 

 1485- Tempesta di sabbia – Sandstorm 

 

I turisti sono stati sorpresi da una tempesta di sabbia nel deserto. 

Tourists were surprised by a desert sandstorm. 

 

 1486- Terraferma – Mainland 



 

Andrò alla prima banca disponibile, non appena raggiungiamo la terraferma. 

I will go to the first available bank as soon as we reach the mainland. 

 

 1487- Terremoto – Earthquake 

 

Queste sono le rovine della città dopo il terremoto. 

These are the ruins of the city after the earthquake. 

 

 1488- Tifone – Typhoon 

 

Secondo le notizie, il tifone ha distrutto migliaia di case. 

According to the news, the typhoon has destroyed thousands of houses. 

 

 1489- Tuono – Thunder 

 

Ho sentito un tuono che mi ha fatto spaventare molto. 

I heard a thunder that scared me very much. 

 

 1490- Uragano – Hurricane 

 

Che disordine! Sembra sia appena passato un urgano. 

What a mess! It seems that a hurricane has just passed. 

 

 1491- Ventoso – Windy 

 

Mi piace fare surf quando il tempo è ventoso. 

I like surfing when the weather is windy. 

 

 1492- Rosa – Rose 

 

Per il suo compleanno le ha regalato una rosa. 

He gave her a rose for her birthday. 

 

 1493- Cielo – Sky 

 



Quando il cielo è limpido è piacevole stare all’aria aperta. 

When the sky is clear it is a pleasure to be in the open air. 

 

 1494- Dente di leone – Dandelion 

 

Il dente di leone non è un fiore molto conosciuto. 

The dandelion is not a very well known flower. 

 

 1495- Girasole – Sunflower 

 

Il girasole è il mio fiore preferito. Amo il suo colore. 

The sunflower is my favorite flower. I love its colour.   

 

 1496- Sereno – Sunny 

 

Dopo un temporale, il cielo è sereno. 

After a storm, the sky is sunny. 

 

 1497- Fiore – Flower 

 

Le ha regalato un fiore per il loro primo anniversario. 

He gave her a flower for their first anniversary. 

 

 1498- Arcipelago – Archipelago 

 

C’è un bellissimo arcipelago di isole al largo della Sicilia. 

There is a beautiful archipelago of islands off the coast of Sicily. 

 

 1499- Catena montuosa – Mountain range 

 

La catena montuosa delle Alpi divide l’Italia dalla Svizzera. 

The mountain range of the Alps divides Italy from Switzerland. 

 

 1500- Foresta pluviale – Rain forest 

 

Nella foresta pluviale ci sono migliaia di specie animale. 



In the rainforest there are thousands of animal species. 

 

 1501- Foresta – Forest 

 

Non comportarti come se vivessi nella foresta! 

Don’t behave as if you lived in the forest! 

 

 1502- Prateria – Grassland 

 

La prateria americana si estende per migliaia di chilometri. 

The American grassland extends for thousands of kilometers. 

 

 1503- Pioggia torrenziale – Heavy rain 

 

Che pioggia torrenziale! Starò a casa stasera. 

What a heavy rain! I will stay at home tonight. 

 

 1504- Paesaggio – Scenery 

 

Molte persone scelgono l'Italia per le loro vacanze per lo splendido paesaggio. 

Many people choose Italy for their holidays because of its beautiful scenery. 

 

 1505- Gelare – Freeze 

 

Le temperature rigide hanno fatto congelare il mio giardino. 

The harsh temperatures made my garden freeze. 

 

 1506- Previsioni del tempo – Weather report 

 

Non credo nelle previsioni del tempo, soprattutto quando sono brutte. 

I do not believe in weather reports, especially when they are bad. 

 

 1507- Cielo sereno – Clear sky 

 

Il cielo sereno migliora l’umore. 

The clear sky makes the mood better. 



 

 1508- Ghiacciarsi – Ice over 

 

Il campo era ghiacciato per la maggior parte dell'inverno. 

The field was iced over for most of the winter. 

 

 1509- Afoso – Muggy 

 

Il clima ad Orlando è davvero afoso. 

The weather in Orlando is really muggy. 

 

 1510- Nuvoloso – Cloudy 

 

Il cielo è così nuvoloso oggi. Penso che la partita verrà rinviata. 

The sky is so cloudy today. I think the match will be postponed. 

 

 1511- Sotto zero – Below zero 

 

Quando la temperatura è sotto zero, è persino difficile respirare. 

When the temperature is below zero, it is even hard to breath. 

 

 1512- Caldo estremo – Extreme heat 

 

Non sopporto il caldo estremo dell'estate. 

I can’t bear the extreme heat of the summer. 

 

 1513- Annuvolarsi – Become cloudy 

 

Il cielo sta per annuvolarsi. Corriamo a casa! 

The sky is becoming cloudy. Let's run home! 

 

 1514- Tornado – Tornado 

 

Un tornado può essere più pericoloso di un terremoto. 

A tornado can be more dangerous than an earthquake. 

 



 1515- Valanga – Avalanche 

 

Lo scorso inverno una valanga ha distrutto un intero villaggio. 

Last winter, an avalanche destroyed a whole village. 

 

 1516- Tsunami – Tsunami 

 

Ci sono aree nel mondo in cui lo tsunami è più frequente. 

There are areas in the world where tsunamis are more frequent. 

 

 1517- Tempo – Weather 

 

Quali sono le previsioni del tempo di domani? 

What’s tomorrow’s weather forecast? 

 

 1518- Lago – Lake 

 

Non mi piace nuotare nel lago. 

I don’t like swimming in the lake. 

 

 1519- Umido – Humid 

 

Oltre a fare caldo, è anche umido. 

Apart from being hot, it is also humid. 

 

 1520- Temporale – Thunder storm 

 

Guarda! Sta arrivando un temporale. 

Look! A thunderstorm is coming. 

 

 1521- Terreno – Soil 

 

Questo terreno è adatto a coltivare vegetali? 

Is this soil good to grow vegetables? 

 

 1522- Sasso – Rock 



 

Ho provato a scavare quel terreno, ma ho trovato solo un grosso sasso. 

I tried to dig that soil, but I only found a very big rock. 

 

 1523- Fango – Dirt 

 

I maiali amano rotolarsi nel fango. 

Pigs love rolling in the dirt. 

 

 1524- Siccità – Drought 

 

Nel deserto del Sahara, la siccità è una caratteristica del clima. 

In the Sahara desert, drought is a feature of the climate. 

 

 1525- Palude – Marsh 

 

Durante la loro escursione, caddero nella palude. 

During their excursion, they fell into the marsh. 

 

 1526- Mare – Seaside 

 

Non riesco a immaginare una vacanza in un posto diverso dal mare. 

I can’t imagine a vacation in another place than the seaside. 

 

 1527- Foglia – Leaf 

 

L’ultima foglia sull’albero è un segno che l’autunno sta arrivando. 

The last leaf on the tree is a sign that autumn is coming. 

 

 1528- Appassire – Wilt 

 

Se non vuoi far appassire queste rose, dai loro dell’acqua. 

If you don’t want these roses to wilt, give them water. 

 

 1529- Ramo – Branch 

 



Un grande ramo di quell’albero è stato tagliato durante il temporale. 

A big branch of that tree was cut during the thunderstorm. 

 

 1530- Fiorire – Bloom 

 

Mi sento sereno quando vedo la natura fiorire. 

I feel peaceful when I see the nature bloom. 

  

 1531- Piovoso – Rainy 

 

Aprile è un mese piovoso in Italia. 

April is a rainy month in Italy. 

 

 1532- Fulmine – Lightning 

 

Un fulmine ha colpito il vecchio albero nel parco. 

A lightening struck the old tree in the park. 

 

 1533- Acquazzone – Shower 

 

C'è un 50% di possibilità di acquazzoni. 

There is a 50% chance of showers. 

 

 1534- Umidità – Humidity 

 

Il livello di umidità è molto alto in alcune città del mondo. 

The humidity level is very high in some cities in the world. 

 

 1535- Nevischio – Sleet 

 

Niente panico! Non è neve, è solo nevischio. 

Don’t panic! This is not snow, it’s just sleet. 

 

 1536- Sotto zero – Below freezing 

 

Sulle montagne le temperature vanno facilmente sotto zero. 



On the mountains temperatures go easily below freezing. 

 

 1537- Vento freddo – Wind chill 

 

C’è un vento freddo terribile oggi. Metti la sciarpa se esci. 

There is a terrible wind chill today. Put on your scarf if you go out. 

 

 1538- Brina – Frost 

 

In inverno il vetro della mia macchina è pieno di brina la mattina. 

In winter the glass of my car is full of frost in the morning. 

 

 1539- Salice – Willow tree 

 

Il salice nel giardino dei miei genitori mi ricorda la mia infanzia. 

The willow tree in my parents’ garden reminds me of my childhood. 

 

 1540- Acero – Maple tree 

 

Sono affascinata dai colori dell’acero in autunno. 

I am fascinated by the colours of the maple tree in autumn. 

 

 1541- Radice – Root 

 

Le radici di questo albero stanno rompendo il cemento del marciapiede. 

The roots of this tree are breaking the concrete of the sideway. 

 

 1542- Pino – Pine tree 

 

I miei genitori hanno un vecchio pino in mezzo al giardino. 

My parents have an old pine tree in the middle of the garden. 

 

 1543- Quercia – Oak tree 

 

A volte mi sdraio all’ombra di quella grande quercia. 

Sometimes I lie down at the shadow of that big oak tree. 



 

 1544- Cedro – Cedar tree 

 

C’era una pecora tra i cedri. 

A sheep stood among the cedar trees. 

 

 1545- Paesaggio – Landscape 

 

Turner fu uno dei pittori di paesaggi più famosi d’Inghilterra. 

Turner was one of England's most famous landscape painters. 

 

 1546- Highlands – Highlands 

 

Una delle zone più belle della Gran Bretagna sono le Highlands scozzesi. 

One of the most beautiful areas of Britain are the Highlands of Scotland. 

 

 1547- Rurale– Rural 

 

I bambini delle aree rurali devono spesso viaggiare per km. per andare a scuola. 

Children from rural areas often have to travel miles to go to school. 

 

 1548- Natura– Nature 

 

Uno degli esempi più spaventosi della forza della natura è il tornado. 

One of the most frightening examples of the force of nature are tornados. 

 

 1549- Ambiente– Environment 

 

Molte persone sono molto preoccupate per la distruzione dell'ambiente. 

Many people are very concerned about the destruction of the environment. 

 

 1550- Vista– View 

 

Ho acquistato questa casa per la sua fantastica vista sulle montagne. 

I bought this house because of its fantastic view over the mountains. 

 



  



Numbers 

 1551- Cinque – Five 

 

“Sei pronta? “Si, tra cinque minuti!” 

"Are you ready? “Yes, in five minutes!” 

 

 1552- Diciannove – Nineteen 

 

Ora hai diciannove anni. Il prossimo anno non sarai più un teenager. 

Now you are nineteen. Next year you will not be a teenager anymore. 

 

 1553- Diciassette – Seventeen 

 

Dal momento che hai diciassette anni, puoi iniziare a pensare all’Università. 

Since you are seventeen, you can start thinking about the University. 

 

 1554- Diciotto – Eighteen 

 

Compiere diciotto anni è un momento molto importante della vita. 

Turning eighteen is a very important moment in life. 

 

 1555- Dieci – Ten 

 

Conto fino a dieci. Se non vieni qui subito, mi arrabbio. 

I count up to ten. I you don’t come here immediately, I will get angry. 

 

 1556- Dodici – Twelve 

 

Questa classe ha solo dodici studenti. 

This class has only twelve students. 

 

 1557- Due – Two 

 



Un tavolo per due, per favore. 

A table for two, please. 

 

 1558- Duecento – Two hundred 

 

Per arrivare a quella chiesa devi salire duecento gradini. 

To get to that church you will have to climb two hundred steps. 

 

 1559- Nove – Nine 

 

Benvenuti! Avete la stanza numero nove. 

Welcome! Your room is number nine. 

 

 1560- Novecento – Nine hundred 

 

Ieri ho visto novecento persone al concerto a Milano. Era pazzesco! 

Yesterday I saw nine hundred people at the concert in Milan. It was amazing! 

 

 1561- Otto – Eight 

 

Le lezioni iniziano tutte le mattine alle otto. 

Lessons start every morning at eight. 

 

 1562- Quattordici – Fourteen 

 

Ho fatto la mia prima vacanza con gli amici a quattordici anni. 

I had my first vacation with friends at fourteen. 

 

 1563- Quattro – Four 

 

Quattro ruote sono meglio che due! 

Four wheels are better than two! 

 

 1564- Quattrocento – Four hundred 

 

Quattrocento anni fa l’Italia non era ancora unita. 



Four hundred years ago Italy was not yet united. 

 

 1565- Quindici – Fifteen 

 

Il pacco arriverà tra quindici giorni. 

The parcel is due to arrive in fifteen days. 

 

 1566- Quinto – Fifth 

 

È il quinto di sei figli. 

He is the fifth of six children. 

 

 1567- Sedici – Sixteen 

 

È tornato al suo paese dopo sedici anni all’estero. 

He went back to his country after sixteen years abroad. 

 

 1568- Sei – Six 

 

Sei anni dopo l’operazione, non cammina ancora bene. 

Six years after the surgery, she still does not walk well. 

 

 1569- Sesto – Sixth 

 

È arrivato sesto alla gara. Dovrebbe allenarsi di più. 

He arrived sixth in the race. He should train more. 

 

 1570- Sette – Seven 

 

Conosci la storia di Biancaneve e i sette nani? 

Do you know the story of Snow White and the seven Dwarfs? 

 

 1571- Terzo – Third 

 

Il terzo piano dell'edificio è in affitto. 

The third floor of the building is for rent. 



 

 1572- Tre – Three 

 

Vado in palestra tre volte alla settimana. 

I go to the gym three times a week. 

 

 1573- Tredici – Thirteen 

 

Molti superstiziosi non amano il numero tredici. Chissà perché. 

Many superstitious do not like number thirteen. I wonder why. 

 

 1574- Undici – Eleven 

 

Ho visto quel film undici volte. Sono decisamente ossessionata! 

I saw that movie eleven times. I'm definitely obsessed! 

 

 1575- Uno – One 

 

Il gelato qui è delizioso. Ne vuoi uno? 

Ice cream here is delicious. Do you want one? 

 

 1576- Venti – Twenty 

 

Stasera avremo venti persone a cena. 

We'll be twenty people for dinner tonight. 

 

 1577- Primo – First 

 

È arrivato primo nel test di ingresso all’Università. 

He placed first in the entrance test at the University. 

 

 1578- Cinquantacinque – Fifty-five 

 

Sono andato in pensione a cinquantacinque anni. 

I retired at fifty-five. 

 



 1579- Centomila – One hundred thousand 

 

Al gay pride hanno sfilato centomila persone. 

One hundred thousand people marched at the gay pride. 

 

 1580- Duemila – Two thousand 

 

Quando ero bambino, l’anno duemila sembrava molto lontano. 

When I was a child, the year two thousand seemed to be far away. 

 

 1581- Novemila – Nine thousand 

 

Chissà cosa succederà fra novemila anni. 

Who knows what will happen in nine thousand years from now? 

 

 1582- Un miliardo – One billion 

 

Sai come si scrive un miliardo? 

Do you know how to write one billion? 

 

 1583- Un trilione – One trillion 

 

Un trilione è un numero che non riesco neanche ad immaginare. 

One trillion is a number that I can’t even imagine. 

 

 1584- Ventuno – Twenty-one 

 

Quell’edificio ha ventuno piani. 

That building has twenty-one floors. 

 

 1585- Ventidue – Twenty-two 

 

Ha lasciato l’Italia all’età di ventidue anni. 

She left Italy at the age of twenty-two. 

 

 1586- Trentatré – Thirty-three 



 

Ho avuto il mio primo figlio quando avevo trentatré anni. 

I had my first child when I was thirty-three. 

 

 1587- Quarantaquattro – Forty-four 

 

“Quanti sono gli invitati?" “Quarantaquattro” 

"How many guests are there?" “Forty-four” 

 

 1588- Sessantasei – Sixty-six 

 

Mia madre compirà sessantasei anni tra pochi giorni. 

My mum will turn sixty-six in a few days. 

 

 1589- Settantasette – Seventy-seven 

 

“Numero settantasette!” “Eccomi” 

"Number seventy-seven!" "Here I am” 

 

 1590- Ottantotto – Eighty-eight 

 

Sono in lista di attesa. Ci sono ottantotto persone prima di me. 

I'm on a waiting list. There are eighty-eight people before me. 

 

 1591- Ottomila – Eight thousand 

 

Oggi ho fatto ottomila passi, che sono 6 km. 

Today I took eight thousand steps, that is 6 km. 

 

 1592- Diecimila – Ten thousand 

 

Mi hanno chiesto diecimila euro per avere il lavoro. Pazzesco! 

I was asked ten thousand euros to get the job. That’s crazy! 

 

 1593- Tremila – Three thousand 

 



Il mio primo stipendio era di tremila euro al mese. Non male! 

My first salary was three thousand euro per month. Not that bad! 

 

 1594- Quattromila – Four thousand 

 

Immagino che oggi ci fossero quattromila persone in spiaggia! 

I guess there were four thousand people on the beach today! 

 

 1595- Cinquemila – Five thousand 

 

Ho fatto un assegno di cinquemila euro per pagare la prima rata dell’auto. 

I signed a check of five thousand euros to pay the first instalment of the car. 

 

 1596- Seimila – Six thousand 

 

Devo scrivere un saggio di seimila parole e sono solo a 100. 

I have to write an essay of six thousand words and I only wrote 100. 

 

 1597- Settemila – Seven thousand 

 

Dopo settemila chilometri, la macchina si è fermata. 

After seven thousand kilometers, the car stopped. 

 

 1598- Cinquecento – Five hundred 

 

Per la mia laurea, i miei genitori mi compreranno una Fiat cinquecento. 

For my graduation, my parents will buy a Fiat five hundred for me. 

 

 1599- Centouno – One hundred one 

 

Il mio film preferito è “La carica dei centouno”. 

My favorite movie is “One hundred and one Dalmatians”. 

 

 1600- Settecento – Seven hundred 

 

Quante ore sono settecento minuti? 



How many hours are seven hundred minutes? 

 

 1601- Trecento – Three hundred 

 

Nella mia scuola ci sono trecento studenti. 

In my school there are three hundred students. 

 

 1602 Ottocento – Eight hundred 

 

Te l’ho detto ottocento volte che non mi piace il pesce! 

I told you eight hundred times I don’t like fish! 

 

 1603- Seicento – Six hundred 

 

Quel libro ha seicento pagine, ma si legge molto facilmente. 

That book has six hundred pages, but it can be read very easily. 

 

 1604- Nono – Ninth 

 

È il nono libro della saga. 

It is the ninth book of the saga. 

 

 1605- Decimo – Tenth 

 

È il decimo di dodici figli. 

He is the tenth of twelve children. 

 

 1606- Ottavo – Eight 

 

All’ottavo round, il pugile si è arreso. 

In the eighth round, the boxer gave up. 

 

 1607- Un milione – One million 

 

È una vera popstar! Riceve un milione di lettere al giorno. 

He is a real pop star! He receives one million letters per day. 



 

 1608- Cento milioni – One hundred million 

 

Qualcuno ha rubato cento milioni dalla banca! 

Someone robbed one hundred million from the bank! 

 

 1609- Dieci miliardi – Ten billion 

 

La popolazione mondiale è di circa dieci miliardi. 

World population is around ten billion. 

 

 1610- Dieci trilioni – Ten trillion 

 

Il giornale riporta di un uomo il cui patrimonio è di dieci trilioni di dollari. 

The newspaper reports of a man whose heritage is ten trillion dollars. 

 

 1611- Centro trilioni – One hundred trillion 

 

Quanti zeri ci sono in cento trilioni? 

How many zeros are there in one hundred trillion? 

 

 1612- Cento miliardi – One hundred billion 

 

Non riesco a capire come possa gestire cento miliardi di dollari! 

I can’t figure out how he can manage one hundred billion dollars! 

 

 1613- Secondo – Second 

 

Questa è la mia seconda scelta, nel caso la prima non funzionasse. 

This is my second choice, in case the first doesn’t work. 

 

 1614- Zero – Zero 

 

Se moltiplichi un numero per zero, il risultato è zero. 

If you multiply a number by zero, the result is zero. 

 



 1615- Novantanove – Ninety-nine 

 

È morto a novantanove anni. 

He died at ninety-nine. 

 

 1616- Cento – One-hundred 

 

Ti serviranno cento grammi di farina per fare questo dolce. 

You will need one-hundred grams of flour to make this cake. 

 

 1617- Quarto – Fourth 

 

Ho appena finito il quarto libro del mio autore preferito. 

I have just finished the fourth book of my favourite author. 

 

 1618- Settimo – Seventh 

 

Chi è il settimo nano? 

Who’s the seventh dwarf? 

 

 1619- Mille – One thousand 

 

Potrei dirti mille motivi per non venire alla tua festa. 

I could tell you one thousand reasons not to come to your party. 

 

 1620- Novecentonovantanove – Nine hundred ninety nine 

 

Mi chiedo cosa ne sarà dell’ambiente tra novecentonovantanove anni. 

I wonder what it will be of the environment in nine hundred ninety nine years. 

 

  



Phobias and Manias 

 1621- Agorafobia – Agoraphobia 

 

L'agorafobia è la paura degli spazi aperti. 

Agoraphobia is the fear of open spaces. 

 

 1622- Agromania – Agromania 

 

Agromania è la mania di essere soli. 

Agromania is the craze to be alone. 

 

 1623- Antomania – Anthomania 

 

Soffre di Antomania, una vera mania per i fiori. 

She suffers from Anthomania, a real mania for flowers. 

 

 1624- Claustrofobia – Claustrophobia 

 

Non posso stare in questo spazio ristretto a causa della mia claustrofobia. 

I can’t stay in this confined space due to my claustrophobia. 

 

 1625- Cinofobia – Cynophobia 

 

La cinofobia è una paura per il cane. È qualcosa che non riesco a capire. 

Cynophobia is the fear for dogs. It's something I can't understand. 
 

 1626- Dipsomania – Dipsomania 

 

Dipsomania è un desiderio incontrollabile di alcol. 

Dipsomania is an uncontrollable desire for alcohol. 

 

 1627- Ginecofobia – Gynophobia 

 

A volte mi chiedo se il mio capo soffra di ginecofobia. Ha paura di me. 



Sometimes I wonder if my boss suffers from gynophobia. He is scared of me. 
 

 1628- Idrofobia – Hydrophobia 

 

L’idrofobia è genetica? Nella mia famiglia abbiamo tutti paura dell’acqua. 

Is hydrophobia genetic? Everyone in my family has a fear of water. 

 

 1629- Cleptomania – Kleptomania 

 

Non è stata arrestata dopo aver rubato perché soffre di cleptomania. 

She was not arrested after stealing because she suffers from kleptomania. 

 

 1630- Megalomania – Megalomania 

 

La sua megalomania è al massimo. È ossessionato dal potere. 

His megalomania is at the highest point. He is obsessed with power. 

 

 1631- Monofobia – Monophobia 

 

La monofobia è la paura di essere soli. Lo sapevi? 

Monophobia is the fear of being alone. Did you know? 

 

 1632- Necrofobia – Necrophobia 

 

La necrofobia riguarda solo la paura dei cadaveri o della morte in generale? 

Does necrophobia relate just to the fear of dead bodies or death in general? 

 

 1633- Nictofobia – Nyctophobia 

 

Non può uscire di notte a causa della sua nictofobia. 

She can't go out at night because of her nyctophobia. 

 

 1634- Toxicofobia – Toxiphobia 

 

La toxicofobia è la paura di avvelenamento. 

Toxicophobia is the fear of being poisoned. 
 



 1635- Xenofobia – Xenophobia 

 

La xenofobia è aumentata con l'afflusso di immigrati. 

Xenophobia has increased with the inflow of immigrants. 

 

 1636- Piromania – Pyromania 

 

La sua passione per i fiammiferi mi fa pensare che soffra di piromania. 

His passion for matchsticks makes me think he suffers from pyromania. 

  



Railway Travel 

 1637- Cappelliera – Overhead store compartment 

 

Posso lasciare la mia valigia nella cappelliera? 

May I leave my suitcase in the overhead store compartment? 

 

 1638- Treno locale – Local train 

 

Il treno locale è molto lento e fa tante fermate. 

The local train is very slow and makes many stops. 

 

 1639- Controllo biglietti – Ticket inspection 

 

Se non hai il biglietto, lo prenderai durante il controllo biglietti. 

If you do not have a ticket, you will get it during ticket inspection. 

 

 1640- Carta d'ingresso – Entry card 

 

Puoi ritirare la tua carta di ingresso alla macchinetta gialla. 

You can collect your entry card at the yellow machine. 

 

 1641- Sedile per disabili – Handicapped seating 

 

Non occupare il sedile per disabili. È vietato. 

Do not occupy the handicapped seat. It is forbidden. 

 

 1642- Andata e ritorno – Roundtrip 

 

Vorrei un biglietto di andata e ritorno per Napoli. 

I would like a roundtrip ticket to Naples. 

 

 1643- Sportello biglietteria – Ticket window 

 



Vado allo sportello biglietteria per ritirare il biglietto che ho prenotato. 

I am going to the ticket window to withdraw the ticket I booked. 
 

 1644- Treno espresso – Express train 

 

Ho preso il treno espresso da Parigi e in poche ore ero a Milano. 

I caught the express train from Paris and in a few hours I was in Milan. 

 

 1645- Cancello di controllo – Ticket gate 

 

Se hai problemi con il tuo biglietto, vai al cancello di controllo. 

If you have problems with your ticket, just go to the ticket gate. 

 

 1646- Treno superveloce – Bullet train 

 

Questa è la mia prima volta su un treno ad alta velocità. 

This is my first time on a bullet train. 

 

 1647- Prima classe – First class 

 

Di solito viaggi in prima o seconda classe? 

Do you generally travel in first or second class? 

 

 1648- Binario del treno – Platform 

 

Da quale binario parte il treno per Roma? 

From which platform does the train to Rome leave from? 

 

 1649- Carrozza ristorante – Dining car 

 

C’è una carrozza ristorante su questo treno? 

Is there a dining car on this train? 

 

 1650- Regger(si) al corrimano – Hold onto the handrail 

 

Siete pregarti di regger(vi) al corrimano; il pavimento è scivoloso. 

You are kindly asked to hold on to the handrail; the floor is slippery. 



 

 1651- Numero del treno – Train number 

 

"Qual è il numero del treno?" "È il 2305" "Binario n. 8, quindi" 

“What’s the train number?” “It’s 2305” “Platform n. 8, then” 

 

 1652- Biglietteria automatica – Ticket machine 

 

Puoi prendere il tuo biglietto alla biglietteria automatica. 

You can get your ticket at the ticket machine. 
 

 1653- Binario – Platform 

 

I passeggeri che vanno a Torino devono recarsi al binario n. 9. 

Passengers travelling to Turin, please go to platform n. 9. 

 

 1654- Biglietteria – Ticket booth 

 

Non ho potuto comprare i biglietti online, quindi lo farò alla biglietteria. 

I couldn’t buy the tickets online, so I will do it at the ticket booth. 

 

 1655- Biglietto giornaliero - Daily ticket 

 

Un biglietto giornaliero per un adulto, per favore. 

A daily ticket for an adult, please. 

  



Religion 

 1656- Bibbia – Bible 

  

Legge sempre la Bibbia prima di andare a dormire. 

He always reads the Bible before going to sleep. 

 

 1657- Moschea – Mosque 

 

Forse apriranno una nuova moschea in città. 

Perhaps a new mosque will be opened in the city. 

 

 1658- Religione – Religion 

 

Qualunque sia la tua religione, ti rispetto come persona. 

Whatever your religion, I respect you as a person. 

 

 1659- Protestantesimo – Protestantism 

 

Il Protestantesimo diede il via a una grande rivoluzione in Europa. 

Protestantism gave the way to a great revolution in Europe. 

 

 1660- Cattolicesimo – Catholicism 

 

Roma è la città simbolo del Cattolicesimo. 

Rome is the city symbol of Catholicism. 

 

 1661- Induismo – Hinduism 

 

Sto leggendo un libro sull’Induismo per saperne di più. 

I'm reading a book on Hinduism to know more about it. 

 

 1662- Buddismo – Buddhism 

 



Molte persone che conosco si sono convertite al Buddismo. 

Many people I know have converted to Buddhism. 

 

 1663- Islam – Islam 

 

So veramente poco dell’Islam. 

I know very little about Islam. 

 

 1664- Tempio – Temple 

 

Quella casa assomiglia a un tempio greco. 

That house resembles a Greek temple. 

 

 1665- Taoismo – Taoism 

 

Mi ha detto che il Taoismo è una filosofia cinese, è vero? 

She told me Taoism is a Chinese philosophy, is it true? 

  

 1666- Giudaismo – Judaism 

 

Quanto è diffuso il Giudaismo in tutto il mondo? 

How widespread is Judaism all over the world? 

 

 1667- Funerale – Funeral 

 

Al funerale di mio nonno c'erano centinaia di persone. 

At my grandpa’s funeral there were hundreds of people. 

 

 1668- Corano – Quran 

 

Prima o poi vorrei leggere il Corano. 

I would like to read the Quran sooner or later. 

 

  



School and Education 

 1669- Inglese – English 

 

Il mio livello di inglese è piuttosto basso. Dovrei migliorare. 

My level of English is quite low. I should improve. 

 

 1670- Fisica – Physics 

 

Domani ho il test di fisica e sono terrorizzato. 

Tomorrow I am having the physics test and I am terrified. 

 

 1671- Storia – History 

 

Ho bisogno di rivedere metà del programma di storia prima degli esami. 

I need to review half of the history programme before the exams. 

 

 1672- Chimica – Chemistry 

 

Il laboratorio di chimica è al secondo piano, vicino alla mensa. 

The chemistry lab is on the second floor, next to the cafeteria. 

 

 1673- Biologia – Biology 

 

Mi piacerebbe laurearmi in biologia. Cosa ne pensi? 

I would like to graduate in biology. What do you think? 

 

 1674- Politica – Politics 

 

Mi dispiace, ma non so nulla di politica. 

I am sorry, but I know nothing about politics. 

 

 1675- Geografia – Geography 

 



La lezione di geografia è stata davvero noiosa quest’oggi. 

Geography lesson was really boring today. 

 

 1676- Anno scolastico – School year 

 

Il prossimo anno scolastico inizierà il 12 settembre. 

The next school year starts on September 12th. 

 

 1677- Antropologia– Anthropology 

 

L'antropologia è lo studio dell'uomo come animale. 

Anthropology is the study of man as an animal. 

 

 1678-Entomologia– Entomology 

 

L'entomologia è lo studio degli insetti. 

Entomology is the study of insects. 

 

 1679- Calligrafia – Calligraphy 

 

La sua calligrafia è terribile. 

His calligraphy is awful. 

 

 1680- Etnologia – Ethnology 

 

L'etnologia è lo studio di diverse razze e delle loro relazioni. 

Ethnology is the study of different races and and their relationships. 

 

 1681- Dettato – Dictation 

 

Non sono molto bravo nel dettato in italiano. 

I'm not very good at dictation in Italian. 

 

 1682- Imparare – Learn 

 

Se vuoi imparare bene l’italiano, devi leggere e ascoltare molto. 



If you want to learn Italian well, you have to read and listen a lot. 

 

 1683- Lavagna – Blackboard 

 

Scrivi sulla lavagna tutti i numeri da 0 a 100. 

Write all the numbers from 0 to 100 on the blackboard. 

 

 1684- Letteratura – Literature 

 

Sono appassionato di letteratura italiana. 

I am enthusiastic about Italian literature. 

 

 1685- Linguistica – Linguistics 

 

È un esperto di linguistica. È professore all’Università. 

He is an expert in linguistics. He is professor at the University. 

 

 1686- Libro – Book 

 

Hai comprato un altro libro? Non ne hai mai abbastanza! 

Did you buy another book? It’s never enough for you! 

 

 1687- Professore – Professor 

 

Domani parlerò al mio professore riguardo la tesi di laurea. 

Tomorrow I will have a talk to my professor about my final thesis. 

 

 1688- Scienza – Science 

 

La fiera della scienza si terrà a fine settembre. 

The science fair will be held at the end of September. 

 

 1689- Etimologia – Etymology 

 

L’etimologia studia l'origine delle parole. 

Etymology studies the origin of words. 



 

 1690- Grafologia – Graphology 

 

La grafologia è lo studio della scrittura a mano. 

Graphology is the study of handwriting. 

 

 1691- Scuola – School 

 

La scuola è proprio qui a due passi. 

The school is right here, just a few steps away. 

 

 1692- Scuola elementare – Elementary school 

 

Una volta finita la scuola elementare andrà alla scuola media. 

Once he has finished the elementary school, he will go to the middle school. 

 

 1693- Università – University 

 

Gli anni dell’Università sono indimenticabili. 

University years are unforgettable. 

 

 1694- Dizionario – Dictionary 

 

Se non sai il significato di una parola, cerca nel dizionario. 

If you do not know the meaning of a word, look it up in the dictionary. 

 

 1695- Lezione – Lesson 

 

La prima lezione di oggi è matematica. 

The first lesson today is maths. 

 

 1696- Quaderno – Notebook 

 

Ti spiacerebbe prestarmi il tuo quaderno? 

Would you mind lending me your notebook? 

 



 1697- Compiti – Homework 

 

Oggi non posso uscire con te. Ho troppi compiti da fare. 

Today I can’t go out with you. I have too much homework to do. 

 

 1698- Lezione – Class 

 

La lezione di musica inizia alle 9:30. 

Music class starts at 9.30 am. 

 

 1699- Insegnante – Teacher 

 

Quell’uomo con la giacca marrone è il mio insegnante di storia. 

That man with a brown jacket is my history teacher. 

 

 1700- Studente – Student 

 

Lui è lo studente migliore ed è pronto ad aiutare chiunque. 

He is the best student and he is ready to help everyone. 

 

 1701- Penna – Pen 

 

Durante il test dovrai usare la penna nera. 

During the test you will have to use the black pen. 

 

 1702- Compagno di classe – Classmate 

 

Il mio compagno di classe compie gli anni il mio stesso giorno. 

My classmate’s birthday is on the same day as mine. 
 

 1703- Alzare la mano – Raise ones hand 

 

Siete gentilmente pregati di alzare la mano prima di parlare. 

You are kindly asked to raise your hand before talking. 

 

 1704- Superare un esame – Pass a test 



 

Ha studiato moltissimo per superare un esame di storia molto difficile. 

He studied a lot to pass a very difficult history test. 

 

 1705- Vacanza scolastica – School holiday 

 

Le vacanze scolastiche iniziano a giugno. 

School holiday starts in June. 

 

 1706- Frequentare le lezioni – Attend classes 

 

Perché non puoi frequentare le lezioni? 

Why can’t you attend classes? 

 

 1707- Prendere parte a una conferenza – Attend a lecture 

 

Ho deciso di prendere parte a una conferenza in Università. 

I have decided to attend a lecture at University. 

 

  1708- Fare un esame – Take a test 

 

Per fare un esame, è necessario studiare molto. Tu non l’hai fatto! 

To take a test, you need to study a lot. You didn’t do it! 

 

 1709- Libro di testo – Textbook 

 

Quest’anno abbiamo un nuovo libro di testo di matematica. 

This year we have a new math textbook. 

 

 1710- Matita – Pencil 

 

Di solito, prima faccio uno schizzo a matita. 

Usually, I first make a pencil sketch. 

 

 1711- Forbici – Scissors 

 



Non puoi portare le forbici con te in mensa. 

You can’t take the scissors with you to the canteen. 

 

 1712- Penna a sfera – Ballpoint pen 

 

Scrivo bene solo con la penna a sfera. 

I can write well only with the ballpoint pen. 

 

 1713- Righello – Ruler 

 

Se vuoi fare le righe dritte, devi usare il righello. 

If you want to draw straight lines, you must use the ruler. 

 

 1714- Mina – Lead 

 

La mina nelle matite si rompe facilmente. 

Lead in pencils breaks easily. 

 

 1715- Colla – Glue 

 

Metti della colla sul retro della fotografia e attaccala all’album. 

Put some glue on the back of the photo and paste it to the album 

 

 1716- Scuola media – Middle School 

 

La scuola media sarà più impegnativa della scuola elementare. 

The Middle school will be more demanding than the elementary school. 

 

 1717- College – College 

 

Quando andrò al college, adotterò un cane per tenermi compagnia. 

When I go to college, I will adopt a dog to keep me company. 

 

 1718- Scuola estiva – Summer school 

 

Durante la scuola estiva ha partecipato a numerose attività sportive. 



During the summer school she took part in many sports activities. 

 

 1719- Gomma per cancellare – Eraser 

 

Se vuoi pulire le tue scarpe bianche, usa la gomma per cancellare. 

If you want to clean your white shoes, use the eraser. 

 

 1720- Portamine – Mechanical pencil 

 

Mi serve una matita con portamine per il corso di disegno. 

I need a mechanical pencil for the drawing course. 

 

 1721- Pennarello – Marker 

 

Ho lasciato la penna a casa; scriverò con il pennarello. 

I left the pen at home; I will write with the marker. 

 

 1722- Retta – Tuition 

 

È possibile ottenere un prestito per pagare la retta. 

You can get a loan to pay your tuition fee. 

 

 1723- Lavagna bianca – Whiteboard 

 

Vedo molto meglio la lavagna bianca rispetto a quella nera. 

I can see much better the whiteboard than the blackboard. 

 

 1724- Laurea – Graduation 

 

Il giorno della mia laurea, sarò la persona più felice della Terra. 

On my graduation day, I will be the happiest person on Earth. 

 

 1725- Lezione universitaria – Lecture 

 

Quello è il mio prof. di legge all’Università. Ogni lezione è qualcosa di unico! 

That man is my Law Prof. at University. Each lecture is something unique! 



 

 1726- Permesso di rientro – Re-entry permit 

 

Dì ai tuoi genitori di chiedere un permesso di rientro al Preside. 

Tell your parents to ask the Principal for a re-entry permit. 

 

 1727- Puntina da disegno – Tack 

 

La classe ha lasciato una puntina sulla sedia dell'insegnante per scherzo. 

The class left a tack on the teacher’s chair as a joke. 

 

 1728- Leggere ad alta voce – Read aloud 

 

Paolo, potresti leggere questo passaggio ad alta voce per la classe? 

Paolo, could you please read this passage aloud for your classmates? 

 

 1729- Rivedere – Revise 

 

L'insegnante mi ha detto di rivedere il mio tema. 

The teacher told me to revise my essay. 

 

 1730- Preside – Principal 

 

Il signor Smith è il miglior preside che abbia mai avuto. 

Mr. Smith is the best Principal I have ever had. 

 

 1731- Scienze della terra – Earth science 

 

Domani farò un test molto difficile su scienze della Terra. 

Tomorrow I am having a very difficult test on earth science. 

 

 1732- Sociologia – Sociology 

 

Si è laureata in Sociologia lo scorso anno. 

She graduated in Sociology last year. 

 



 1733- Laurearsi – Graduate 

 

Il suo piano è di laurearsi a novembre. Spero che ce la farà. 

His plan is to graduate in November. I hope he will do it. 

 

 1734- Fotografia – Photography 

 

Fotografia è stata una delle materie che ho studiato a scuola. 

Photography was one of the subjects I studied at school. 

 

 1735- Meteorologia – Meteorology 

 

La meteorologia è lo studio del tempo e del clima. 

Meteorology is the study of weather and climate. 

 

 1736- Studio – Study 

 

Durante i miei studi all'Università, ho vissuto al Campus. 

During my study at the University, I lived in the Campus. 

 

 1737- Insegnare – Teach 

 

C'è qualcos'altro che vuoi insegnarmi? 

Is there anything else you want to teach me? 

 

 1738- Esame – Test 

 

Il mio prossimo test è mercoledì. 

My next test is on Wednesday. 

 

 1739- Classe – Classroom 

 

Ora vai in classe e rispondi correttamente! 

Now, go in the classroom and answer properly! 

 

 1740- Fare esercizio – Exercise 



 

Prima di un test di matematica devi fare esercizio. 

Before a maths test, you have to exercise. 
 

 1741- Spiegare – Explain 

 

Potresti spiegare il significato di questa parola? 

Could you explain the meaning of this word? 

 

 1742- Studiare – Study 

 

Preferisco studiare di notte. 

I prefer to study at night. 

 

 1743- Matematica – Math 

 

Non ho mai amato la matematica a scuola, ma poi ho cambiato idea. 

I have never loved mathematics at school, but then I changed my mind. 

 

 1744- Esercizio – Exercise 

 

Per compito, fate l’esercizio n. 5 pagina 150. 

For homework, do exercise n. 5 page 150. 
 

 1745- Scuola superiore – High School 

 

Ho passato il miglior periodo della mia vita alla scuola superiore. 

I had the best time of my life during the high school period. 

 

 1746- Istruzione – Education 

 

Che istruzione hai? Una laurea o un dottorato? 

What’s your education? A degree or a Phd? 

 

 1747- Vacanze estive – Summer vacation 

 

Le vacanze estive degli studenti italiani durano tre mesi. 



Italian students’ summer vacation last three months. 

 

 1748- Esame finale – Final exam 

 

Il mio esame finale sarà su Sociologia. 

My final exam will be on Sociology. 
 

 1749- Gesso – Chalk 

 

Si usa ancora il gesso a scuola? 

Is chalk still used at school? 

 

 1750- Tema – Written composition 

 

Il tuo tema è decisamente il migliore. Bel lavoro! 

Your written composition is definitely the best. Good job! 

 

 1751- Ginnastica – Gymnastics 

 

Insegna ginnastica nella scuola locale. 

She teaches gymnastics in the local school. 
 

 1752- Sedia – School chair 

 

Il mio compagno di classe ha rotto la sedia a causa del suo peso. 

Due to his weight, my classmate broke the school chair. 

 

 1753- Banco – School desk 

 

Alla fine delle elementari, il banco era troppo piccolo per lui. 

At the end of the elementary school, the school desk was too small for him. 

 

 1754- Economia – Economics 

 

Mi sono laureata in economia per il settore turistico. 

I graduated in economics for the tourism industry. 

 



 1755- Odontoiatria – Odontology 

 

L'odontoiatria è lo studio dei denti. 

Odontology is the study of teeth. 

 

 1756- Ornitologia – Ornithology 

 

Si è laureato in ornitologia e quindi gli piacciono gli uccelli. 

He graduated in ornithology and therefore he likes birds. 

 

 1757- Paleontologia – Palaeontology 

 

La paleontologia ha a che fare con i fossili, giusto? 

Palaeontology has to do with fossils, right? 

 

 1758- Filologia – Philology 

 

La lingua è studiata dalla filologia. 

Language is studied by philology. 

 

 1759- Racconto – Short story 

 

Il nostro test di inglese è principalmente scrivere un racconto. 

Our English test is mainly to write a short story. 

 

 1760- Disegno – Drawing 

 

Alla scuola materna, i bambini fanno disegni adorabili. 

In the kindergarten, children makes lovely drawings. 

 

 1761- Esercizio – Exercising 

 

Non appena torna a casa da scuola inizia a fare esercizio. 

As soon as he comes back from school, he starts exercising. 

 

 1762- Storia – Story 



 

Ha scritto una breve storia horror per i suoi alunni. 

She wrote a short horror story for her pupils. 

 

 1763- Quadrato – Square 

 

Disegnate un quadrato e poi tracciate le diagonali. 

Draw a square and then trace the diagonals. 

 

 1764- Ricerca – Research 

 

È tornato in Italia per fare ricerca in campo medico. 

He came back to Italy to do research in the medical field. 

 

 1765- Dormitorio – Dormitory 

 

Le luci del dormitorio del college si spengono alle 22:30. 

The lights in the dormitory at college turn off at 10.30 pm. 

 

 1766- Domanda – Question 

 

Gli studenti hanno organizzato un sondaggio di 20 domande. 

The students organised a 20 question survey. 

 

  



Seasons 

 1767- Estate – Summer 

 

Molti italiani trascorrono l’estate al mare. 

Many Italians spend the summer by the sea. 

 

 1768- Primavera – Spring 

 

Non vedo l’ora che arrivi la primavera. Sono stufo dell’inverno. 

I can’t wait for spring to come. I am sick of winter. 

 

 1769- Inverno – Winter 

 

Mi piace bere la cioccolata calda in inverno. 

I like drinking hot chocolate in the winter. 

 

 1770- Autunno – Fall 

 

La scuola inizierà in autunno. 

School will start in fall. 
 

 

  



Sports 

 1771- Tennis – Tennis 

 

Gioco a tennis due volte alla settimana. 

I play tennis twice a week. 

 

 1772- Golf – Golf 

 

Il golf è un’ottima scelta se ti piacciono gli sport all’aperto. 

Golf is a great choice if you like outdoor sports. 

 

 1773- Ciclismo – Cycling 

 

Il ciclismo è molto in voga in Italia. 

Cycling is very popular in Italy. 

 

 1774- Nuoto – Swimming 

 

Il nuoto è uno sport completo ed è consigliato ai bambini. 

Swimming is a complete sport and it is recommended for children. 

 

 1775- Pallacanestro – Basketball 

 

Mi piace vedere le partite di pallacanestro in TV. 

I like watching basketball matches on TV. 

 

 1776- Baseball – Baseball 

 

Il baseball sta diventando sempre più famoso tra i giovani. 

Baseball is becoming even more popular among young people. 

 

 1777- Pallavolo – Volleyball 

 



Quando ero piccola giocavo a pallavolo al parco con le amiche. 

When I was a child, I played volleyball at the park with my friends. 

 

 1778- Maratona – Marathon 

 

Mi sto allenando per la maratona del prossimo autunno. 

I'm training for the next autumn marathon. 

 

 1779- Correre – Run 

 

Ho comprato delle nuove scarpe da ginnastica. Ora sono pronto a correre. 

I bought a new pair of trainers. Now I'm ready to run. 

 

 1780- Giocatore – Player 

 

Per questo sport serve più di un giocatore. 

For this sport, more than one player is needed. 

 

 1781- Pugilato – Boxing 

 

In quella palestra si tengono gli incontri di pugilato. 

In that gym, boxing matches are held. 

 

 1782- Sport – Sports 

 

È una rivista di sport molto letta in Italia. 

It is a very popular sports magazine in Italy. 

 

 1783- Stadio – Stadium 

 

Va allo stadio tutte le domeniche. È un vero tifoso! 

He goes to the stadium every Sunday. He is a real supporter! 

 

 1784- Squadra – Team 

 

Ti piacerebbe entrare a far parte della mia squadra? 



Would you like to be part of my team? 

 

 1785- Fare i piegamenti – Squat 

 

L’allenatore ci ha obbligato a fare i piegamenti. Sono distrutto! 

The coach forced us to do squats. I'm destroyed! 

 

 1786- Afferrare – Catch 

 

Afferra la palla! Prendi la palla! 

Catch the ball! Catch the ball! 

 

 1787- Atleta professionista – Professional athlete 

 

È un atleta professionista, per cui si allena tutti i giorni. 

He is a professional athlete, so he trains every day. 

 

 1788- Atletica leggera – Track and field 

 

Fa gare di atletica leggera da quando è bambina. 

She has been taking part in track and field competitions since she was a child. 

 

 1789- Ping pong – Ping pong 

 

È un campione di ping pong e andrà a studiare in Cina. 

He is a ping pong champion and he is going to study in China. 

 

 1790- Hockey sul ghiaccio – Ice hockey 

 

Vorrei assistere a una partita di hockey su ghiaccio in Canada. 

I would like to see one ice hockey match in Canada. 
 

 1791- Corsa di automobili – Auto racing 

 

Mi piace vedere le corse di automobili in tv. Piace anche a te? 

I like watching auto racing on tv. Do you like it too? 



 

 1792- Arti marziali miste – Mixed martial arts 

 

È un'esperta di arti marziali miste e insegna in una scuola. 

She is an expert in mixed martial arts and teaches at school. 

 

 1793- Calciare – Kick 

 

Non calciare la palla fino a quando non fischio. 

Don’t kick the ball until I whistle. 

 

 1794- Football – Football 

 

Gioca a football nella squadra dell’Università. 

He plays football in the University team. 

 

 1795- Rugby – Rugby 

 

Le piace il rugby ma non trova una squadra femminile in cui giocare. 

She likes rugby but she can’t find a girl team to play with. 

 

 1796- Olimpiadi – Olympics 

 

Le prossime Olimpiadi si terranno a Tokyo. 

The next Olympics will be held in Tokyo. 

 

 1797- Coppa del Mondo – World Cup 

 

Adoro guardare la Coppa del Mondo di sci in tv. 

I love watching the Ski World Cup on tv. 

 

 1798- Semi-finale – Semi-final 

 

Se la mia squadra dovesse andare in semifinale, sarà comunque una vittoria. 

Should my team go to the semi-final, it will be a victory in any case. 

 



 1799- Gara di campionato – Championship contest 

 

La gara di campionato è stata posticipata a causa della pioggia. 

The championship contest had to be postponed due to rain. 

 

 1800- Jogging – Jogging 

 

A molte persone piace fare jogging nel parco, ma io lo trovo noioso. 

Many people like jogging in the park, but I find it boring. 

 

 1801- Arti marziali – Martial arts 

 

Non so nulla di arti marziali, ma lui mi parla come se fossi un’esperta. 

I know nothing about martial arts, but he talks to me as if I was an expert. 

 

 1802- Calcio – Soccer 

 

Gioco a calcio da quando avevo 5 anni. 

He has been playing soccer since the age of 5. 

 

 1803- Allenamento – Working out 

 

L’allenamento duro è solo per i campioni! 

Working out hard is only for champions! 

 

 1804- Corsa – Running 

 

La corsa era il mio sport preferito in passato. 

Running was my favourite sport in the past. 

 

 1805- Sci – Skiing 

 

Ha praticato lo sci per tutta la vita. 

She has practiced skiing for her whole life. 

 

 1806- Palestra – Gym 



 

Ho passato due ore in palestra. Sono distrutto. 

I spent two hours at the gym. I am destroyed. 

 

 1807- Componente – Part 

 

Sei un componente della squadra? 

Are you part of the team? 

 

 1808- Volano – Badminton 

 

Nonostante quello che pensi, giocare a volano non è affatto facile. 

Despite what you think, playing badminton is not easy at all. 

 

 1809- Vincitore – Winner 

 

Chi è il vincitore del campionato di calcio quest’anno? 

Who’s the winner of the football league this year? 

 

 1810- Perdente – Loser 

 

I compagni lo hanno sempre chiamato perdente, ma oggi è un grande campione. 

All his classmates called him a loser, but today he is a great champion. 

 

 1811- Campione – Champion 

 

Fu il primo campione a battere qualsiasi record. 

He was the first champion who beat any records. 
 

 1812- Fare il tifo – Cheer 

 

Per che squadra fai il tipo? 

What team do you cheer on? 

 

 1813- Gara – Competition 

 



Sai il risultato della gara? 

Do you know the result of the competition? 

 

 1814- Partita – Game 

 

La mia squadra ha perso la partita per colpa dell’arbitro. 

My team lost the game because of the referee. 

 

 1815- Perdere – Lose 

 

Non voglio che vai a perdere soldi nei giochi. 

I don’t want you to lose money on games. 

 

 1816- Vincere – Win 

 

Non è possibile vincere tutte le partite. 

It is not possibile to win all the games. 

 

 1817- Round – Round 

 

Al quarto round il pugile si è arreso. 

In the fourth round the boxer gave up. 

 

  



State of Mind, Feelings and Moods 

 1818- Furioso – Furious 

 

Mio padre era furioso quando gli dissi che avevo fracassato la sua macchina. 

My father was furious when I told him I had crashed his car. 

 

 1819- Avere le vertigini – Giddy 

 

Ho sempre le vertigini quando guardo dall'alto di un alto edificio. 

I always feel giddy when I look down from the top of a high building. 

 

 1820- Sentire nostalgia di casa – Feel homesick 

 

Quando mi sono trasferito in Svezia, ho sentito molto nostalgia di casa. 

When I first moved to Sweden I felt very homesick. 
 

 1821- Elettrizzato – Thrilled 

 

Era davvero elettrizzata quando ha saputo che aveva ottenuto il lavoro. 

She was really thrilled when she heard that she had got the job. 

 

 1822- Preoccupato – Preoccupied 

 

Gli ho parlato, ma era troppo preoccupato per notarmi. 

I spoke to him, but he was too preoccupied to notice me. 

 

 1823- Rauco – Hoarse 

 

Dopo tutto quel cantare, la mia voce era davvero rauca. 

After all that singing, my voice was really hoarse. 

 

 1824- Terrorizzato – Terrified 

 

Mia sorella è terrorizzata quando quel cane abbaia contro di lei. 



My sister is terrified when that dog barks at her. 

 

 1825- Comprensivo – Sympathetic 

 

Mio padre fu molto comprensivo quando gli dissi che avevo perso il lavoro. 

My dad was very sympathetic when I told him I had lost my job. 

 

 1826- Imbarazzato – Embarrassed 

 

Mi sono sentito imbarazzato al primo appuntamento con Claudia. 

I felt embarrassed on the first date with Claudia. 

 

 1827- Incinta – Pregnant 

 

Mio marito pianse quando gli dissi che ero incinta. 

My husband cried when I told him I was pregnant. 

 

 1828- Demoralizzato – Dejected 

 

Quando Maria rifiutò di uscire con lui, si sentì davvero demoralizzato. 

When Maria refused to go out with him, he felt really dejected. 

 

 1829- Depresso – Depressed 

 

Sembri depresso. Cosa è successo? 

You look depressed. What happened? 

 

 1830- Nostalgico – Nostalgic 

 

Ascoltare una canzone dei Beatles mi fa sentire molto nostalgico. 

Listening to a Beatles' song makes me feel very nostalgic. 

 

 1831- Sollevato – Relieved 

 

Ero molto sollevata quando il medico mi disse che il mio peso è perfetto. 

I felt very relieved when the doctor told me my weight is perfect. 



 

 1832- Assonnato – Drowsy 

 

Stare al sole mi faceva sentire molto assonnato. 

Lying in the sun made me feel very drowsy. 

 

 1833- Deluso – Disappointed 

 

Andrea era così deluso quando non ha passato l’esame di guida. 

Andrew was so disappointed when he failed his driving test. 

 

 1834- Offeso – Offended 

 

Mio cugino si è offeso quando non l'ho invitato al mio matrimonio. 

My cousin was offended when I didn't invite him to my wedding. 

 

 1835- Sbalordito – Amazed 

 

Quando ho saputo che aveva superato l'esame, sono rimasto sbalordito. 

When I heard that he had passed the exam I was amazed. 

 

 1836- Disgustato – Disgusted 

 

La stanza d'albergo era così sporca che mi sentii disgustato. 

The hotel room was so dirty that I felt disgusted. 

 

 1837- Svogliato – Listless 

 

Odio il caldo. Mi fa sentire così svogliato. 

I hate the heat. It makes me feel so listless. 

 

 1838- Scoraggiato – Despondent 

 

Quando sua moglie lo lasciò, si sentì davvero scoraggiato. 

When his wife left him, he felt really despondent. 

 



 1839- Teso – Tense 

 

Mi sono sentito molto teso prima dell'intervista. 

I felt very tense before the interview. 

 

 1840- Sobrio – Sober 

 

Era perfettamente sobrio quando lasciò la festa. 

He was perfectly sober when he left the party. 

 

 

  



Synonyms and Opposites 

 1841- Ottenere – Obtain 

 

Ottenere è sinonimo di ricevere. 

To obtain is a synonym of the verb to receive. 

 

 1842- Profitto – Profit 

 

Profitto è l’opposto di perdita. 

Profit is the opposite of loss. 

 

 1843- Birichino – Naughty 

 

Birichino è sinonimo per l'aggettivo dispettoso. 

Naughty is a synonym for the adjective mischievous. 

 

 1844- Inutile – Useless 

 

Inutile è l’opposto di utile. 

Useless is the opposite of useful. 

 

 1845- Sparire – Disappear 

 

Un sinonimo per il verbo sparire è svanire. 

A synonym of the verb to disappear is to vanish. 

 

 1846- Acido – Sour 

 

L’aggettivo acido è l'opposto dell'aggettivo dolce. 

The adjective sour is the opposite of the adjective sweet. 

 

 1847- Permettere – Permit 

 



Un sinonimo per il verbo consentire è permettere. 

A synonym of the verb to allow is to permit. 

 

 1848- Inquilino – Tenant 

 

L'opposto del sostantivo “padrone di casa" è il nome “inquilino". 

The opposite of the noun “landlord" is the noun “tenant”. 

 

 1849- Detestare – Detest 

 

Un sinonimo del verbo odiare è detestare. 

A synonym of the verb to hate is to detest. 

 

 1850- Rifiutare – Reject 

 

L'opposto del verbo accettare è rifiutare. 

The opposite of the verb to accept is to reject. 

  



Time 

 1851- Minuto – Minute 

 

Sono pronta in un minuto! 

I am ready in a minute! 

 

 1852- Del pomeriggio – PM 

 

Il corso inizia alle 3:00 del pomeriggio. 

The course starts at 3.00 pm. 

 

 1853- Un quarto alle (ora) – Quarter to (hour) 

 

Il treno parte un quarto alle tre.   

The train leaves a quarter to three. 

 

 1854- E mezza – Half past 

 

Ho l’appuntamento dal dentista per le cinque e mezza. 

I have an appointment with the dentist at half past five. 

 

 1855- In ritardo – Delayed 

 

Il mio volo è in ritardo di 30 minuti. 

My flight is 30 minutes delayed. 

 

 1856- Del mattino – AM 

 

La sveglia suona ogni giorno alle 6:00 del mattino. 

The alarm clock goes off every day at 6.00 am. 

 

 1857- In punto – O’clock 

 



Vediamoci alle 4 in punto davanti a Footlocker. 

Let’s meet at 4 o’clock in front of Footlocker. 

 

 1858- Ora – Hour 

 

Sta studiando da un'ora. 

He has been studying for an hour. 

 

 1859- Orologio – Clock 

 

Quell'orologio è mezz'ora indietro. 

That clock is half an hour backward. 

 

 1860- Dopo – After 

 

Dopo 4 anni a Milano, penso di aver imparato bene l’italiano.   

After 4 years in Milan, I think I have learned Italian well. 

 

 1861- Prima – Before 

 

Vorrei averti incontrato prima. 

I wish I had met you before. 

 

 

  



Transportation 

 1862- Macchina – Car 

 

Con il mio primo stipendio, vorrei compare una macchina. 

With my first salary, I would like to buy a car. 

 

 1863- Autobus – Bus 

 

“A che ora parte l’autobus?” “Tra 10 minuti, sbrigati!” 

"What time does the bus leave?" "In 10 minutes, hurry up!" 

 

 1864- Elicottero – Helicopter 

 

L’elicottero è salito fino a 4.000 mt. per salvare gli escursionisti. 

The helicopter climbed up to 4,000 meters to save the hikers. 

 

 1865- Barca – Boat 

 

Questa barca può ospitare fino a 40 passeggeri. 

This boat can accommodate up to 40 passengers. 

 

 1866- Bicicletta – Bicycle 

 

Per il suo compleanno, gli hanno regalato una bicicletta nuova. 

For his birthday, he was given a new bicycle. 

 

 1867- Motocicletta – Motorcycle 

 

Una motocicletta è meglio di una macchina per muoversi nel traffico. 

A motorcycle is better than a car to move in the traffic. 

 

 1868- Multa – Fine 

 



“Dove posso pagare questa multa?" “All’ufficio postale” 

"Where can I pay this fine?" "At the post office” 

 

 1869- Traghetto – Ferry 

 

“Come andate in Grecia?" “Con il traghetto” 

“How do you travel to Greece?” “By ferry” 

 

 1870- Treno – Train 

 

Il treno ad alta velocità è una gran bella comodità. 

The high-speed train is a great comfort. 

 

 1871- Dispositivo galleggiante – Flotation device 

 

È un dispositivo galleggiante per segnalare il pericolo. 

It is a floating device to signal danger. 

 

 1872- Giubbotto di salvataggio – Life jacket 

 

Quando sentite il fischio, indossate il giubbotto di salvataggio. 

As soon as you hear the whistle, wear the life jacket. 

 

 1873- Metropolitana – Subway 

 

Mi potrebbe indicare una fermata della metropolitana nelle vicinanze? 

Can you show me a subway stop nearby? 

 

 1874- Aereo – Airplane 

 

Viaggio in aereo 30 volte all’anno. Sono un viaggiatore seriale. 

I travel by airplane 30 times a year. I am a serial traveller. 

 

 1875- Taxi – Taxi 

 

La tariffa dei taxi a Milano è carissima. 



The taxi fare in Milan is very expensive. 

 

 1876- Monorotaia – Monorail 

 

C'è una monorotaia che sale su quella collina. 

There is a monorail that goes up that hill. 

 

 1877- Autocarro – Truck 

 

Guida un autocarro e trascorre la maggior parte del tempo sulla strada. 

He drives a truck and spends most of the time on the road. 

 

 1878- Cedere il posto – Give up a seat 

 

Se vedi una donna incinta sull’autobus, dovresti cedere il tuo posto. 

If you see a pregnant woman on the bus, you should give up your seat. 

 

 1879- Metropolitana – Metro 

 

Prendo la metropolitana per andare al lavoro. 

I catch the metro to go to work. 

 

 1880- Motocicletta – Motorbike 

 

Il mio sogno era una motocicletta quando avevo sedici anni. 

My dream was a motorbike when I was sixteen. 

 

 1881- Automobile – Automobile 

 

Mi riconoscerai. Ho una grande automobile rossa. 

You will recognise me. I have a big red automobile. 

 

 1882- Tram – Cable car 

 

I tram si possono trovare solo nelle grandi città. 

Cable cars can only be found in big cities. 



 

 1883- Veicolo – Vehicle 

 

Prima di comprare la mia bici, non avevo alcun veicolo. 

Before buying my bike, I didn’t have any vehicles. 

 

 1884- Motorino – Moped 

 

Se non posso avere un’auto, comprerò un motorino. 

If I can’t have a car, I will buy a moped. 

  



Travel and Tourism 

 1885- Accompagnare – Accompany 

 

Il prossimo mese dovrò accompagnare gli studenti in gita. 

Next month I’ll have to accompany the students on a trip. 

 

 1886- Guida turistica – Guidebook 

 

Ho appena acquistato una guida turistica sull’Italia. 

I have just bought a guidebook about Italy. 

 

 1887- Turista – Tourist 

 

Quel turista è stato derubato della macchina fotografica. 

That tourist was robbed of his camera. 

 

 1888- Attrazione turistica – Tourist attraction 

 

Il Colosseo è una grande attrazione turistica di Roma. 

The Colosseum is a major tourist attraction in Rome. 

 

 1889- Autobus turistico – Tour bus 

 

Viaggerò su un autobus turistico in giro per l'Europa. 

I will travel on a tour bus around Europe. 

 

 1890- Agenzia di viaggi – Travel agency 

 

Ho comprato il biglietto aereo in agenzia di viaggi. 

I bought the airline ticket at the travel agency. 

 

 1891- Viaggiare – Travel 

 



Se fossi in te, non smetterei di continuare a viaggiare. 

If I were you, I wouldn’t stop travelling the way you do. 

 

 1892- Vacanza – Vacation 

 

Alfredo è andato a Bali in vacanza. 

Alfred went to Bali on vacation. 

 

 1893- Guida – Guide 

 

Visitare Tokyo senza una guida è impossibile. 

Visiting Tokyo without a guide is impossible. 

 

 1894- Itinerario – Itinerary 

 

Abbiamo scelto l’itinerario sbagliato e tutto è andato storto. 

We chose the wrong itinerary and everything went wrong. 

 

 1895- Visitare – Tour 

 

Abbiamo deciso di visitare l’Italia l’anno scorso. 

We decided to tour Italy last year. 

 

 1896- Viaggiare – Ride 

 

Abbiamo deciso di viaggiare in macchina. 

We decided to ride by car. 

 

 1897- Foto – Photo 

 

Per il passaporto devi avere con te una foto e la carta di identità. 

To get your passport, you must have a photo and ID card with you. 

 

  



(main) Verbs 

 1898- Andare – Go 

 

Dove vorresti andare? Cinema o discoteca? 

Where would you like to go? Cinema or disco? 

 

 1899- Riposarsi – Rest 

 

Dove è possibile riposarsi in questo posto? 

Where is it possible to rest in this place? 

 

 1900- Rispettare – Respect 

 

Ti chiedo solo di rispettare l’orario che ti ho dato. 

I only ask you to respect the time I gave you. 

 

 1901- Sudare – Sweat 

 

Oggi non riesco a smettere di sudare. Ci sono 36 gradi! 

Today I can’t stop sweating. There are 36 degrees outside! 

 

 1902- Svegliarsi – Wake up 

 

Forza, sono le 7:00! È ora di svegliarsi! 

Come on, it's 7.00 am! It's time to wake up! 

 

 1903- Tradurre - Translate 

 

Devo tradurre 500 frasi entro domani. 

I have to translate 500 sentences by tomorrow. 

 

 1904- Trovare – Find 

 



Dove posso trovare dei fogli di carta? Nel primo cassetto. 

Where can I find some sheets? In the first drawer. 

 

 1905- Vedere – See 

 

Dal mio balcone posso vedere i campi di grano. 

From my balcony I can see the wheat fields. 

 

 1906- Potere – Can 

 

Puoi imparare l’italiano molto velocemente se mi ascolti. 

You can learn Italian very quickly if you listen to me. 

 

 1907- Piacere – Like 

 

Lo fai per piacere o per solo per dovere? 

Do you do it because you like it or just for duty? 

 

 1908- Non piacere – Dislike 

 

Sono abituata a non piacere alle persone. 

I'm used to people who dislike me. 

 

 1909- Gesto – Gesture 

 

Rob faceva dei gesti incontrollati mentre parlava. 

Rob made wild gestures when he talked. 

 

 1910- Scavare – Dig 

 

Il mio cane passa le giornate a scavare in giardino. 

My dog spends its days digging in the garden. 

 

 1911- Scuotere la testa – Shake one’s head 

 

Non scuotere la testa! Ho ragione e basta. 



Don't shake your head! I'm right and that's it. 

 

 1912- Avere bisogno – Need 

 

Di cosa può avere bisogno? 

What does he need? 

 

 1913- Piangere – Cry 

 

Non piangere! La mamma tornerà tra un minuto. 

Don’t cry! Mom will be back in a minute. 

 

 1914- Andare con – Go with 

 

Ti spiace andare con tua sorella a fare visita alla nonna? 

Would you mind going with your sister to visit grandma? 

 

 1915- Annunciare – Announce 

 

Vorremmo annunciare il nostro fidanzamento la prossima settimana. 

We would like to announce our engagement next week. 

 

 1916- Rassegnarsi – Give up 

 

Non c'è motivo per rassegnarsi. Fai un altro tentativo. 

There is no need to give up. Give it another try. 

 

 1917- Spostarsi – Move 

 

Molte persone si rifiutano di spostarsi per lavoro. 

Many people refuse to move for work. 

 

 1918- Torcere – Twist 

 

Quel drink mi ha fatto torcere l’intestino. 

That drink made my intestines twist. 



 

 1919- Formulare una frase – Make a sentence 

 

È così analfabeta! Non riesce a formulare una frase. 

He is so illiterate! He can’t make a sentence. 

 

 1920- Opporre – Oppose 

 

I ribelli hanno cercato di opporre resistenza alla polizia. 

The rebels tried to oppose the police.   

 

 1921- Portare fuori – Take out 

 

Porta fuori il cane a fare una passeggiata! 

Take the dog out for a walk! 

 

 18922- Rompere – Break 

 

Non toccare quel vaso cinese! Si potrebbe rompere. 

Do not touch that Chinese vase! It could break. 

 

 1923- Usare – Use 

 

Posso usare il tuo telefono per fare una chiamata breve? 

Can I use your phone to make a short call? 

 

 1924- Fare – Do 

 

Sta piovendo adesso. Penso di fare i miei compiti. 

It’s raining now. I think I will do my homework. 

 

 1925- Venire – Come 

 

Vorresti venire con me al supermercato? 

Would you like to come with me to the supermarket? 

 



 1926- Ridere – Laugh 

 

Mi fa ridere un sacco! 

He makes me laugh a lot! 

 

 1927- Preparare – Make 

 

Oggi è il giorno giusto per preparare una torta. 

Today is the right day to make a cake. 

 

 1928- Cercare – Search 

 

Questo è un buon sito per cercare un lavoro. 

This is a good website to search for a job. 

 

 1929- Prendere – Take 

 

Posso prendere il tuo ombrello? Ho lasciato il mio a casa. 

Can I take your umbrella? I left mine at home. 

 

 1930- Dire – Say 

 

Non dire una parola del nostro progetto. 

Don’t say a word about our project. 

 

 1931- Chiamare – Call 

 

Sentiti libero di chiamarmi più tardi, se vuoi. 

Feel free to call me later, if you want. 

 

 1932- Dare – Give 

 

Posso darti la mia opinione, se è apprezzata. 

I can give you my opinion, if it is appreciated. 

 

 1933- Parlare – Talk 



 

Continuò a parlare e parlare senza alcuna pausa. 

She went on talking and talking without any pause. 

 

 1934- Sentire – Hear 

 

Non riesco a sentire la tua voce. Puoi parlare più forte? 

I can’t hear your voice. Can you speak louder? 

 

 1935- Volere – Want 

 

Non sono sicuro di volere un gelato in questo momento. Forse più tardi. 

I’m not sure I want an ice-cream right now. Maybe later. 

 

 1936- Aiutare – Help 

 

Potresti aiutarmi per favore con queste borse? Sono così pesanti. 

Could you please help me with these bags? They are so heavy. 

 

 1937- Iniziare – Start 

 

Iniziare un nuovo progetto è sempre una sfida. 

Starting a new project is always a challenge. 

 

 1938- Finire – Finish 

 

Se vuoi finire il tuo progetto in tempo, dovrai lavorare sodo. 

If you want to finish your project on time, you will have to work hard. 

 

 1939- Diventare – Become 

 

Cosa ti piacerebbe diventare in futuro? 

What would you like to become in the future? 

 

 1940- Uscire – Leave 

 



L’ho visto uscire di casa alle 19:00. 

I saw him leave home at 7.00 pm. 

 

 1941- Chiudere – Close 

 

Faresti meglio a chiudere la bocca! 

You’d better close your mouth! 

 

 1942- Ascoltare – Listen 

 

Ti chiedo per favore di ascoltare attentamente le mie parole. 

I ask you to please to listen to my words carefully. 

 

 1943- Ritornare – Return 

 

Ogni mese ho bisogno di ritornare nella mia città di origine. 

Every month I need to return to my home town. 

 

 1944- Togliere – Take off 

 

Le persone devono togliere il cappello per entrare in chiesa. 

People must take their hats off to enter in the church. 

 

 1945- Rilassarsi – Relax 

 

Ho solo bisogno di un po’ di tempo per rilassarmi. 

I just need some time to relax. 

 

 1946- Guardare – Watch 

 

Si consiglia di guardare questo documentario prima del test. 

You are advised to watch this documentary before the test. 

 

 1947- Sentirsi – Feel 

 

Come ti senti oggi? 



How do you feel today? 

 

 1948- Mettere – Put 

 

Non so cosa mettere per la festa. 

I don’t know what to put on for the party. 

 

 1949- Ricordare – Remember 

 

Non riesco a ricordare i nomi dei miei compagni di classe. 

I can’t remember the names of my classmates. 

 

 1950- Provare – Try 

 

Ogni volta che compra un vestito, deve prima provarlo. 

Every time she buys a dress, she has to try it on first. 

 

 1951- Tenere – Keep 

 

Sai tenere un segreto? 

Can you keep a secret? 

 

 1952- Aspettare – Wait 

 

Quanto tempo devo aspettare perché ti scusi? 

How long do I have to wait for you to apologise? 

 

 1953- Tenere – Hold 

 

Uno stadio è il posto migliore per tenere un concerto. 

A stadium is the best place to hold a concert. 

 

 1954- Tagliare – Cut 

 

Non volevo tagliare il tuo braccio. Mi spiace così tanto. 

I didn’t mean to cut your arm. I am so sorry. 



 

 1955- Comprare – Buy 

 

Ho dimenticato di comprare un regalo per mio padre. Accidenti! 

I forgot to buy a present for my dad. Damn! 

 

 1956- Stare in piedi – Stand 

 

Perché stai lì in piedi? Prendi una sedia. 

Why are you standing there? Take a chair. 

 

 1957- Scalare – Climb 

 

Scalare una montagna è più facile che parlare con lei. 

Climbing a mountain is easier than talking to her. 

 

 1958- Preoccuparsi – Worry 

 

Non c’è bisogno di preoccuparsi. La situazione è sotto controllo. 

There is no need to worry. The situation is under control. 

 

 1959- Temere – Fear 

 

Non c'è niente da temere. È solo un semplice test. 

There is nothing to fear about. It’s just a simple test. 

 

 1960- Credere – Believe 

 

Non potevo credere a quello che ho sentito su di lui! 

I couldn’t believe what I heard about him! 

 

 1961- Ringraziare – Thank 

 

Ricordati di ringraziarla per il regalo. 

Remember to thank her for the present. 

 



 1962- Mancare – Miss 

 

Come hai potuto mancare quella palla? 

How could you miss that ball? 

 

 1963- Entrare – Enter 

 

Quando entri, chiudi la porta, per favore. 

When you enter, close the door, please. 

 

 1964- Tirare – Pull 

 

Se vuoi entrare, faresti meglio a tirare la porta. 

If you want to enter, you’d better pull the door. 

 

 1965- Sollevare – Lift up 

 

Puoi aiutarmi a sollevare questa scatola? È piuttosto pesante. 

Can you help me to lift this box up? It’s quite heavy. 

 

 1966- Spingere – Push 

 

Ha cercato di spingerla dentro nel lago, ma si è opposta. 

He tried to push her into the lake, but she opposed. 

 

 1967- Arrivare – Arrive 

 

Il mio piano è di arrivare in tempo per pranzo. 

My plan is to arrive on time for lunch. 

 

 1968- Sottolineare – Underline 

 

Non mi piace sottolineare i tuoi errori, ma mi costringi a farlo. 

I don’t like to underline your mistakes, but you force me to do it. 

 

 1969- Cancellare – Erase 



 

È difficile cancellare questa matita. 

This pencil is hard to erase. 

 

 1970- Restituire – Return 

 

Se non ti piacciono le scarpe che hai comprato, le puoi restituire. 

If you don’t like the shoes you bought, you can return them. 

 

 1971- Ripetere – Repeat 

 

Non voglio ripeterlo ancora. Non devi fumare! 

I don’t want to repeat it again. You mustn’t smoke! 

 

 1972- Correggere – Correct 

 

Non mi interessa se provi a correggermi ogni volta che parlo. 

I don’t care if you try to correct me any time I speak. 

 

 1973- Mantenere – Maintain 

 

Il mio obiettivo è mantenere un ritmo di 60 passi al minuto. 

My goal is to maintain a rate of 60 steps per minute. 

 

 1974- Cambiare – Change 

 

Perché hai deciso di cambiare il tuo programma? 

Why did you decide to change your program? 

 

 1975- Decidere – Decide 

 

Non riesco a decidere tra Giorgio e Marco. 

I can’t decide between Giorgio and Marco. 

 

 1976- Essere d’accordo – Agree 

 



Non posso essere d’accordo con te se hai una mentalità così ristretta. 

I can’t agree with you if you are so narrow minded. 

 

 1977- Criticare – Criticise 

 

Non sopporto le persone che devono criticare gli altri. 

I can’t stand people who criticise the others. 

 

 1978- Sostenere – Support 

 

Mi piacerebbe avere il tuo aiuto per sostenere la mia campagna. 

I would like your help to support my campaign. 

 

 1979- Scherzare – Joke 

 

La mia insegnante è così severa. Non possiamo scherzare in classe. 

My teacher is so strict. We can’t joke in the class. 

 

 1980- Organizzare – Arrange 

 

Per il mio compleanno, voglio organizzare una festa con amici e parenti. 

For my birthday, I want to arrange a party with family and friends. 

 

 1981- Assegnare – Assign 

 

Il comitato ha deciso di assegnargli il premio. 

The committee decided to assign him the prize. 

 

 1982- Saltare – Jump 

 

Smettila di saltare sul mio letto! 

Stop jumping on my bed! 

 

 1983- Ispezionare – Inspect 

 

Quelle persone sono qui per ispezionare la scuola. 



Those people are here to inspect the school. 

 

 1984- Aprire – Open 

 

Non aprire la porta agli sconosciuti! 

Don’t open the door to strangers! 

 

 1985- Incontrare – Meet 

 

Non voglio incontrare mio fratello. L'ultima volta abbiamo discusso per ore. 

I don’t want to meet my brother. Last time we argued for hours. 

 



Week 

 1986- Lunedì – Monday 

 

Lunedì inizio la dieta. 

I am starting a diet on Monday. 

 

 1987- Martedì – Tuesday 

 

Martedì è giorno di mercato in molte città. 

Tuesday is market day in many cities. 

 

 1988- Mercoledì – Wednesday 

 

Ho prenotato un tavolo al ristorante per mercoledì prossimo alle 20:00. 

I booked a table at the restaurant for next Wednesday at 8 pm. 

 

 1989- Giovedì – Thursday 

 

La partita di calcio degli under 19 si terrà giovedì prossimo. 

The under 19's football match is taking place next Thursday. 

 

 1990- Venerdì – Friday 

 

Venerdì è il giorno più bello della settimana! 

Friday is the best day of the week! 

 

 1991- Sabato – Saturday 

 

Il sabato i negozi chiudono un po’ prima. 

On Saturdays shops close a little earlier. 

 

 1992- Domenica – Sunday 

 



Domenica facciamo un brunch. Vuoi unirti a noi? 

We are having a brunch on Sunday. Would you like to join us? 

 

 1993- Settimana – Week 

 

La prossima settimana verrà inaugurato un nuovo negozio di vestiti. 

A new clothing store will be inaugurated next week. 

 

 

  



Work, Business and Office 

1994- Ufficio – Office 

 

Vado in ufficio in macchina tutte le mattine e il traffico è piuttosto intenso. 

I go to the office by car every morning and the traffic is quite heavy. 

 

 1995- Affari – Business 

 

Io e il mio socio siamo in affari da molti anni. 

My partner and I have been in business for many years. 

 

 1996- Approvare – Approve 

 

Dovresti approvare il documento che ti ho messo sulla scrivania. 

You should approve the document I left on your desk. 

 

 1997- Agricoltura – Agriculture 

 

L’agricoltura è un settore importante in Italia. 

Agriculture is an important sector in Italy. 

 

 1998- Collega – Colleague 

 

“È un tuo collega?” “Sì, lavoriamo nello stesso ufficio” 

"Is he your colleague?" "Yes, we work in the same office” 

 

 1999- Contratto – Contract 

 

Ho appena firmato il contratto per l’acquisto di una casa nuova. 

I have just signed the contract for the purchase of a new house. 

 

 2000- Esportare – Export 

 



Vogliamo esportare questi prodotti ma non sappiamo come. 

We want to export these products but we do not know how. 

 

 2001- Fabbrica – Factory 

 

Quella fabbrica produce le migliori automobili al mondo. 

That factory produces the best cars in the world. 

 

 2002- Importare – Import 

 

Vorrei iniziare una nuova attività e importare prodotti dal Giappone. 

I would like to start a new business and import products from Japan. 

 

 2003- Industria – Industry 

 

L’industria manifatturiera è molto importante in Italia. 

The manufacturing industry is very important in Italy. 

 

 2004- Gru – Crane 

 

Ci vuole una gru per spostare quel camion! 

It takes a crane to move that lorry! 

 

 2005- Sconto – Discount 

 

Mi fa lo sconto se compro una grande quantità? 

Will I have a discount if I buy a large amount? 

 

 2006- Scrivania – Desk 

 

Lascialo sulla mia scrivania. Lo guarderò dopo. 

Leave it on my desk. I'll give a look later. 

 

 2007- Sedia – Chair 

 

Prendi una sedia per il nostro ospite. 



Take a chair for our guest. 

 

 2008- Sega – Saw 

 

Hanno tagliato i rami degli alberi con una sega. 

The tree branches were cut with a saw. 

 

 2009- Venditore – Salesman 

 

“Che lavoro fai?” “Sono venditore per una multinazionale” 

“What do you do?” “I am a salesman for a multinational company” 

 

 2010- Riunione – Meeting 

 

La riunione è fissata per domani mattina alle 9:00. 

The meeting is scheduled for tomorrow at 9.00 am. 

 

 2011- Cliente – Customer 

 

Abbiamo acquisito un nuovo cliente. Sono molto contenta! 

We have acquired a new customer. I'm very happy! 

 

 2012- Documento – Document 

 

Ti invio il documento appena torno in ufficio. 

I'll send you the document as soon as I get back to the office. 

 

 2013- Turismo – Tourism 

 

Il turismo è un settore trainante in Italia. 

Tourism is a leading sector in Italy. 

 

 2014- Collega – Coworker 

 

È una collega di mio marito. Lavorano insieme da anni. 

She is a coworker of my husband. They have been working together for years. 



 

 2015- Economia – Economy 

 

L’economia globale è ormai una realtà. 

Global economy is now a reality. 

 

 2016- Promozione – Promotion 

 

C’è una promozione estiva sulle tariffe telefoniche. 

There is a summer promotion on the telephone rates. 

 

 2017- E-mail – E-mail 

 

Le invierò una e-mail di conferma. 

I will send you a confirmation e-mail. 

 

 2018- Impiegato – Employee 

 

Preferisco essere impiegato che avere un lavoro in proprio. 

I prefer to be employed than having a job on my own. 

 

 2019- Forza lavoro – Workforce 

 

La forza lavoro del paese deve crescere per spingere l’economia. 

The country's workforce must grow to push the economy. 

 

 2020- Affaticamento – Fatigue 

 

“Come è andato il test di affaticamento della turbina?” “Bene, ha resistito” 

“How was the turbine fatigue test?” “Well, it resisted” 

 

 2021- Nastro adesivo – Scotch tape 

 

Chiudi la scatola per bene con il nastro adesivo. 

Close the box tight with the scotch tape. 

 



 2022 Cassetta degli attrezzi – Tool box 

 

La sua cassetta degli attrezzi è molto attrezzata. 

His toolbox is very equipped. 

 

 2023- Uscita antincendio – Fire escape 

 

L’uscita antincendio è in fondo al corridoio. 

The fire escape is at the end of the corridor. 

 

 2024- Dipartimento – Department 

 

"In quale dipartimento lavori?” “Marketing” 

“What’s your department?” “Marketing” 

 

 2025- Performance – Performance 

 

Il tuo stipendio aumenterà in base alle tue performance. 

Your salary will increase based on your performance. 

 

 2026- Tenere una riunione – Hold a meeting 

 

C’è una sala libera dove tenere una riunione? 

Is there a vacant room to hold a meeting? 

 

 2027- Poggiapiedi – Footrest 

 

Perché non usi un poggiapiedi in ufficio? È utile per la schiena. 

Why do not you use a footrest in the office? It is useful for the back. 

 

 2028- Proiettore – Projector 

 

Questa sala è attrezzata con proiettore e connessione internet. 

This room is equipped with a projector and internet connection. 

 

 2029- Obiezione – Objection 



 

C’è qualche obiezione alla proposta? 

Any objection to the proposal? 

 

 2030- Agenda – Agenda 

 

Cosa c'è in agenda oggi? 

What’s on the agenda today? 

 

 2031- Fax – Fax machine 

 

Devi mandare la disdetta del contratto tramite fax. 

You must send the cancellation of the contract by fax machine. 

 

 2032- Macchina fotocopiatrice – Copy machine 

 

C’è una macchina fotocopiatrice per piano. 

There is one copy machine per floor. 

 

 2033- Fare i pendolari – Commute 

 

Siamo costretti a fare i pendolari per andare al lavoro. 

We don’t have any other options but to commute to go to work. 

 

 2034- Azienda – Company 

 

Come si chiama l’azienda per cui lavori? 

What's the name of the company you work for? 

 

 2035- Negoziazione – Negotiation 

 

Sei riuscito a fare una negoziazione per il tuo stipendio? 

Were you able to make a negotiation for your salary? 

 

 2036- Andare in pensione – Retire 

 



Non vedo l’ora di andare in pensione! Mancano solo due mesi. 

I cannot wait to retire! Only two months left. 

 

 2037- Inviare una e-mail – E-mail 

 

Devo inviare una e-mail a Giorgio. Hai il suo indirizzo? 

I have to e-mail Giorgio. Do you have his address? 

 

 2038- Bonus – Bonus 

 

Se acquisti oggi, riceverai un bonus. 

If you buy today, you will have a bonus. 

 

 2039- Salario – Wage 

 

Sono molto deluso. Il mio stipendio è lo stesso da anni. 

I am really disappointed. My wage has been the same for years. 

 

 2040- Registrarsi – Sign in 

 

È obbligatorio registrarsi per partecipare alla conferenza. 

It is mandatory to sign in to attend the conference. 

 

 2041- Uomo d’affari – Businessman 

 

È un vero uomo d’affari. È sempre concentrato sul budget e il profitto. 

He is a real businessman. He is always focused on budget and profit. 

 

 2042- Negoziare – Negotiate 

 

Cerca sempre di negoziare il prezzo ed è imbarazzante. 

He always tries to negotiate the price and this is embarrassing. 

 

 2043- Finire il lavoro – Finish work 

 

A che ora finisci il lavoro? 



What time do you finish work? 

 

 2044- Subordinato – Subordinate 

 

Il successo di questo progetto è subordinato alle tue capacità. 

The success of this project is subordinate to your capabilities. 

 

 2045- Supervisionare – Supervise 

 

Marco deve supervisionare un gruppo di stagisti per un mese. 

Marco has to supervise a group of interns for a month. 

 

 2046- Sala del consiglio – Boardroom 

 

La sala di consiglio è in cima all’edificio. 

The boardroom is at the top of the building. 

 

 2047- Discussione – Discussion 

 

Non voglio essere coinvolto in questa discussione tra i miei colleghi. 

I don’t want to be involved in this discussion among my colleagues. 

 

 2048- Casual – Casual 

 

L’abbigliamento richiesto per il meeting è business casual. 

The dress code for the meeting is business casual. 

 

 2049- Pinzatrice – Stapler 

 

Passami la pinzatrice, per favore. Ho bisogno di unire questi fogli insieme. 

Hand me the stapler, please. I need to bind these sheets together. 

 

 2050- Punto metallico – Staple 

 

Non ho potuto terminare il mio lavoro perché mancava un punto metallico. 

I couldn’t finish my work because of a missing staple. 



 

 2051- Graffetta – Paper clip 

 

Se non hai una cucitrice, dammi una graffetta per il mio documento. 

If you don’t have a stapler, just give me a paper clip for my document. 

 

 2052- Cartella – Folder 

 

Crea una nuova cartella per i tuoi file. 

Create a new folder for your files. 

 

 2053- Marketing – Marketing 

 

Le persone del reparto Marketing sono molto creative. 

People in the Marketing Department are very creative. 

 

 2054- Dipartimento di informatica – IT department 

 

In caso di problemi con il laptop, rivolgiti al dipartimento di informatica. 

Should you have any problems with your laptop, ask the IT department. 

 

 2055- Viaggio di lavoro – Business trip 

 

Ha fatto un viaggio di lavoro a Tokyo il mese scorso. 

He went on a business trip to Tokyo last month. 

 

 2056- Trasferir(si) – Move 

 

Se il nostro progetto non ha successo, possiamo trasferir(ci) da un’altra parte. 

If our project is not successful, we can move somewhere else. 

 

 2057- Ottenere un lavoro – Get a job 

 

È difficile ottenere un lavoro in Italia? 

Is it hard to get a job in Italy? 

 



 2058- Capo – Boss 

 

Il mio nuovo capo è molto autorevole. 

My new boss is very authoritative. 

 

 2059- Superiore – Superior 

 

Era il mio superiore quando lavoravo alla Banca nazionale. 

He was my superior when I worked at the National Bank. 

 

 2060- Stipendio – Salary 

 

Il mio stipendio è buono ma non ho alcun benefit. 

My salary is good but I don’t have benefits at all. 

 

 2061- Ordine – Order 

 

Devi registrarti se vuoi fare un ordine. 

You have to register if you want to make an order. 

 

 2062- Accordo – Deal 

 

Facciamo un accordo. Mi presti la tua macchina e ti darò 5 euro. 

Let’s make a deal. You lend me your car and I will give you 5 euros. 

 

 2063- Lavorare – Work 

 

Se non vuoi studiare, puoi lavorare. 

If you don’t want to study, you can work. 

 

 2064- Partecipare – Attend 

 

Ho intenzione di partecipare a quella conferenza l'anno prossimo. 

Next year I am going to attend that conference. 

 

 2065- Contabilità – Accounting 



 

Mi sono rifiutato di essere trasferito all'ufficio contabilità. 

I refused to be moved to the accounting office. 

 

 2066- Vendita – Sales 

 

La forza vendita della mia azienda è davvero competitiva. 

The sales force in my company is really competitive. 

 

 2067- Orario – Timetable 

 

Fammi controllare l’orario per domani. 

Let me check the timetable for tomorrow. 

 

 2068- Tessile – Textile 

 

Il settore tessile è in forte espansione. 

The textile sector is booming. 

 

 2069- Input – Input 

 

I dati di input non possono essere decodificati. 

Input data can’t be decoded. 

 

 2070- Direttore – Director 

 

È stata nominata direttore del progetto. 

She was appointed as the director of the project. 

 

 2071- Produzione – Output 

 

La produzione della mia azienda ha superato le previsioni di quest'anno. 

My company’s output has exceeded the forecast this year. 

 

 2072- Diminuire – Decrease 

 



Se i prezzi aumentano, gli acquisti tendono a diminuire. 

If prices increase, purchases tend to decrease. 

 

 2073- Assicurazione – Insurance 

 

Sottoscriverò un'assicurazione sanitaria per gli Stati Uniti. 

I will subscribe to a health insurance for the USA. 

 

 2074- Essere in ritardo – Be late 

 

Non voglio essere in ritardo per il primo giorno di lavoro. 

I don’t want to be late on my first day at work. 

 

 2075- Metro – Tape measure 

 

Se non ho un metro, uso la mia spanna per misurare le cose. 

If I don’t have a tape measure, I use my span to measure things. 

 

 2076- Livella – Level 

 

Le ha chiesto di passargli una livella, ma lei non aveva idea di cosa fosse. 

He asked her to hand him a level, but she had no idea on what it was. 

 

 2077- Vite – Screw 

 

C’è una vite mancante nel tavolo. Ecco perché è instabile. 

There is a missing screw in the table. That’s why it is unstable. 

 

 2078- Cacciavite – Screwdriver 

 

Passami un cacciavite e lo aggiusterò. 

Hand me a screwdriver and I will fix it. 

 

 2079- Martello – Hammer 

 

Aiuto! Qualcuno ha rotto il vetro della mia macchina con un martello! 



Help! Someone broke the glass of my car with a hammer! 

 

 2080- Pacco – Parcel 

 

Sto aspettando un pacco dagli Stati Uniti. 

I am waiting for a parcel from the USA. 

 

 2081- Destinatario – Recipient 

 

Non hai inserito il destinatario. Ecco perché non ho ricevuto la tua e-mail. 

You didn’t insert the recipient. That’s why I didn’t receive your e-mail. 

 

 2082- Destinatario – Consignee 

 

Ha dato il mio nome come destinatario del pacco. 

She gave my name as the consignee of the parcel. 

 

 2083- Presidente – Chairman 

 

Chi è il presidente della tua azienda? 

Who’s the chairman of your company? 

 

 2084- Costo – Cost 

 

Voglio riuscire a qualsiasi costo. 

I want to succeed at any cost. 

 

 2085- Campione – Sample 

 

Le invieremo un campione del prodotto da provare. 

We will send you a sample of the product for you to try. 

 

 2086- Impresa – Enterprise 

 

Ha fondato una impresa nel 1990. 

He established an enterprise in 1990. 



 

 2087- Straordinario – Overtime 

 

Lo straordinario non verrà pagato questo mese. 

The overtime won’t be paid this month. 

 

 2088- Turno – Shift 

 

È difficile gestire il mio turno di lavoro. 

My shift at work is difficult to manage. 

 

 2089- Faxare – Fax 

 

Mi hanno chiesto di faxare il contratto. 

They asked me to fax the contact. 

 

 2090- Pianificare – Plan 

 

Ha trovato il tempo di pianificare ogni singola fase del progetto. 

She had time to plan any single step of the project. 
 

 2091- Figura – Figure 

 

Stanno cercando una figura professionale altamente qualificata. 

They are looking for a highly qualified professional figure. 

 

 2092- Donna – Woman 

 

Il mio capo è donna e sa farsi rispettare. 

My boss is a woman and knows how to be respected. 

 

 2093- Uomo – Man 

 

Essere un uomo a volte è un vantaggio al lavoro. 

Being a man sometimes is an advantage at work. 

 



 2094- Problema – Problem 

 

Qual è il tuo problema con questo progetto? Proprio non capisco. 

What is your problem with this project? I just don’t understand. 

 

 2095- Richiesta – Request 

 

La tua richiesta è inaccettabile! 

Your request is unacceptable! 

 

 2096- Impressione – Impression 

 

In un colloquio, la prima impressione è quella che conta. 

In an interview, what matters is the first impression. 

 

 2097- Entrata – Entry 

 

Dov'è l’entrata dell'edificio? 

Where is the entry point to the building? 

 

 2098- Testo – Script 

 

È lei che ha scritto il testo per il CEO. 

She is the one who wrote the script for the CEO. 

 

 2099- Piano – Plan 

 

Ho un piano per le vendite ma te lo svelerò più tardi. 

I have a plan for sales but I will disclose it to you later. 

 

  



World, Nationalities and Languages 

 2100- Africa – Africa 

 

Se le condizioni meteorologiche sono buone, puoi vedere l'Africa dalla Sicilia. 

If the weather conditions are good, you can see Africa from Sicily. 

 

 2101- Argentina – Argentina 

 

Questa carne è buonissima. Viene dall’Argentina. 

This meat is very good. It comes from Argentina. 

 

 2102- Asia – Asia 

 

L'anno prossimo viaggerò in Asia con un autobus. 

Next year I'm going to travel around Asia on a bus. 

 

 2103- Brasile – Brazil 

 

Il Brasile ha una squadra di calcio molto forte. 

Brazil has a very strong football team. 

 

 2104- Cina – China 

 

La Cina è il prossimo paese che vorrei visitare. 

China is the next country I would like to visit. 

 

 2105- Egitto – Egypt 

 

Hai mai visto le piramidi in Egitto? Sono fantastiche! 

Have you ever seen the pyramids in Egypt? They are amazing! 

 

 2106- Europa – Europe 

 



L’Europa è così ricca di storia! Vorrei saperne di più. 

Europe is so rich in history! I would like to know more about it. 

 

 2107- Francia – France 

 

Al confine con la Francia dovrai mostrare il passaporto. 

You will have to show your passport at the border to France. 

 

 2108- Giappone – Japan 

 

A Milano c’è un negozio che vende prodotti dal Giappone. 

In Milan there is a shop selling products from Japan. 

 

 2109- Inghilterra – England 

 

Non sono mai stato in Inghilterra prima d’ora. 

I've never been to England before. 

 

 2110- Italia – Italy 

 

Se vieni in Italia, ti mostrerò le bellezze del paese. 

If you come to Italy, I will show you the beauties of the country. 

 

 2111- Portogallo – Portugal 

 

Il Portogallo è la nazione più ospitale d’Europa! 

Portugal is the coziest nation in Europe! 

 

 2112- Russia – Russia 

 

In Russia gli inverni sono rigidi. 

They have harsh winters in Russia. 

 

 2113- Spagna – Spain 

 

La Spagna è famosa per le sue feste tradizionali. 



Spain is famous for its traditional festivals. 

 

 2114- Australia – Australia 

 

Non sono mai stato in Australia. Mi piacerebbe andarci un giorno. 

I've never been to Australia. I'd like to go there one day. 

 

 2115- Los Angeles – Los Angeles 

 

L’aeroporto di Los Angeles è pieno di gente famosa. 

Los Angeles airport is full of famous people. 

 

 2116- Pechino – Beijing 

 

Pechino sarà la prossima meta delle mie vacanze. 

Beijing will be my next holiday destination. 

 

 2117- Stati Uniti d’America – United States of America 

 

Il Consolato degli Stati Uniti d’America si trova a Milano. 

The Consulate of the United States of America is located in Milan. 

 

 2118- New York – New York 

 

New York è la città dei miei sogni. 

New York is my dream city. 

 

 2119- Città del Messico – Mexico City 

 

Sei mai stato a Città del Messico? 

Have you ever been to Mexico City? 

 

 2120- Londra – London 

 

Londra è sempre nel mio cuore Ho dei bellissimi ricordi. 

London is always in my heart. I have such good memories. 



 

 2121- Parigi – Paris 

 

Mi trasferirò a Parigi per lavoro la prossima settimana. 

Next week I am moving to Paris for work. 

 

 2122- Antartide – Antarctica 

 

Il prossimo anno spero di visitare l’Antartide. Mi piace l’avventura! 

Next year I hope to visit Antarctica. I love adventures! 

 

 2123- Nord America – North America 

 

Ad oggi ho viaggiato per tutto il Nord America. 

I have travelled all around North America so far. 

 

 2124- Sudamerica – South America 

 

Le importazioni dal Sud America stanno crescendo al momento. 

The import from South America is growing at the moment. 

 

 2124- Madrid – Madrid 

 

Madrid può essere molto molto calda d’estate. 

Madrid might be very very hot in the summer. 

 

 2125- Tokyo – Tokyo 

 

A Tokyo ci sono più cani che bambini. 

In Tokyo there are more dogs than children. 

 

 2126- Berlino – Berlin 

 

Quando vivevo a Berlino, uscivo tutte le sere. 

When I lived in Berlin, I used to go out every night. 

 



 2127- Roma – Rome 

 

Roma è molto affascinante grazie alla sua storia antica. 

Roma is very fascinating thanks to its ancient history. 

 

 2128- India – India 

 

Holy Festival in India è qualcosa di magnifico. 

The Holy Festival in India is something magnificent. 

 

 2129- Canada – Canada 

 

E’ tornato a casa dopo aver trascorso due inverni in Canada. 

He returned home after passing two winters in Canada. 

 

 2130- Corea del Sud – South Korea 

 

Viene dalla Corea del Sud. La sua famiglia vive ancora lì. 

She comes from South Korea. Her family still lives there. 

 

 2131- Messico – Mexico 

 

Molte persone migrano dal Messico agli Stati Uniti. 

Many people migrate from Mexico to the USA. 

 

 2132- Singapore – Singapore 

 

Gestisce un sito di e-commerce con sede a Singapore. 

She manages an e-commerce site based in Singapore. 

 

 2133- Bruxelles – Brussels 

 

A Bruxelles puoi mangiare le migliori patatine al mondo. 

In Bruxelles you can eat the best fries in the world. 

 

 2134- Washington – Washington D.C. 



 

Washington D.C. è la capitale degli Stati Uniti d’America. 

Washington D.C. is the capital of the United States of America. 

 

 2135- Toronto – Toronto 

 

Si sta iscrivendo all’Università di Toronto per il prossimo anno accademico. 

He is enrolling at Toronto University for the next academic year. 

 

 2136- Sydney – Sydney 

 

Sydney è la prima città nel mondo a celebrare l’Anno Nuovo. 

Sydney is the first city in the world to celebrate the New Year. 

 

 2137- Bangkok – Bangkok 

 

È andato a Bangkok e non è più ritornato. Nessuno sa dove si trovi. 

He went to Bangkok and never came back. Nobody knows where he is. 

 

 2138- Seul – Seoul 

 

I Giochi Olimpici di Seul si sono svolti nel 1988. 

The Olympic Games in Seoul took place in 1988. 

 

 2139- Dubai – Dubai 

 

Il mio volo verso il Sud Africa fa scalo a Dubai. 

My flight to South Africa makes a stopover in Dubai. 

 

 2140- Oceano Pacifico – Pacific Ocean 

 

L'Oceano Pacifico è più grande di quello Atlantico o viceversa? 

Is the Pacific Ocean bigger than the Atlantic or viceversa? 

 

 2141- Oceano Indiano – Indian Ocean 

 



Nell'Oceano Indiano c'è un'enorme varietà di pesci. 

In the Indian Ocean there is a huge variety of fish. 

 

 2142- Oceano Atlantico – Atlantic Ocean 

 

L'Oceano Atlantico è più freddo del Pacifico. 

The Atlantic Ocean is colder than the Pacific. 

 

 2143- Nuova Delhi – New Delhi 

 

Quando penso a Nuova Delhi, immagino una grande folla di persone. 

When I think about New Delhi, I imagine a large crowd of people. 

 

 2144- Mosca – Moscow 

 

Una delle mie prossime destinazioni è di sicuro Mosca. 

One of my next destinations will be Moscow for sure. 

 

 2145- Oceano Artico – Arctic Ocean 

 

Questo pesce arriva dall’Oceano Artico. 

This fish comes from the Arctic Ocean. 

 

 2146- Francese – French 

 

I francesi parlano francese. 

French people speak French. 

 

 2147- Finlandia – Finland 

 

I finlandesi vivono in Finlandia. 

Finns live in Finland. 

 

 2148- Italiano – Italian 

 

Gli italiani amano l’italiano. 



Italians love Italian. 

 

 2149- Cinese – Chinese 

 

I Cinesi scrivono in cinese. 

Chinese people write in Chinese. 

 

 2150- Olanda – Holland 

 

Gli olandesi vivono in Olanda. 

Dutch people live in Holland. 

 

 2151- Irlandese – Irish 

 

C’’erano quattro irlandesi alla conferenza. 

There were four Irish at the conference. 

 

 2152- Spagnolo – Spaniar 

 

Uno spagnolo vive vicino a casa mia. 

A Spaniard lives near my house. 

 

 2153- Arabo – Arabic 

 

Penso che la lingua giapponese sia difficile quanto l’arabo. 

I think Japanese language is as difficult as Arabic. 

 

 2154- Pachistano – Pakistani 

 

Ci sono molti pachistani che vivono in Inghilterra. 

There are a lot of Pakistanis living in England. 

 

 2155- Scozzese – Scottish 

 

Mi piace quella ragazza scozzese. 

I like that Scottish girl. 



 

 2156- Tedesco – German 

 

Gli austriaci parlano tedesco. 

Austrians speak German. 

 

 2157- Galles – Wales 

 

I gallesi vivono in Galles. 

Welsh people live in Wales. 

 

 2158- Danese – Danish 

 

Amo il burro danese. 

I love Danish butter. 

 

 2158- Australiano – Australian 

 

Mark è australiano. 

Mark is Australian. 

 

 2160- Brasiliano – Brazilian 

 

Juan è il mio corrispondente brasiliano. 

Juan is my Brazilian pen pal. 

 

 2161- Malta – Malta 

 

La Regina non è a Londra in questi giorni. E' a Malta. 

The Queen is not in London these days. She is in Malta. 

 

  



Appendix 

Italian idioms and ways of saying 

 2162- Chiaro e tondo – In plain English 

 

Vorrei che i politici parlassero chiaro e tondo. 

I wish politicians would talk in plain English! 

 

 2163- Piovere a catinelle – Rain cats and dogs 

 

Non ho l’ombrello e inizia a piovere a catinelle. 

I don’t have an umbrella and it starts raining cats and dogs. 

 

 2164- Sentirsi sottotono – Be under the weather 

 

Ieri sera sono uscito a bere con gli amici e oggi mi sento sottotono. 

I went out drinking with some friends last night and now I’m feeling under the 

weather. 

 

 2165- Dormire come un ghiro – Sleep like a log 

 

Ieri sera non ti ho sentito rientrare: dormivo come un ghiro. 

Last night I did not hear you come back: I was sleeping like a log. 

 

 2166- Succeda quel che succeda – Come what may 

 

Succeda quel che succeda, stasera andiamo al cinema. 

Come what may, tonight we are going to the cinema. 

 

 2167- Come il giorno e la notte – As chalk and cheese 

 

Tu e tua sorella siete come il giorno e la notte. 

You and your sister are as different as chalk and cheese. 



 

 2168- Innamorato perso – Head over heels in love with 

 

Ale è innamorato perso di Laura. Le spedisce ogni giorno delle rose. 

Ale is head over heels in love with Laura. Every day he sends her roses. 

 

 2169- Pagare alla romana – Go Dutch 

 

Quando esco con gli amici preferiamo pagare alla romana. 

When I go out with friends we prefer to go Dutch. 

 

 2170- Tanto di cappello – Take off your hat to sb 

 

Tanto di cappello, Susan. I tuoi nuovi progetti sono favolosi! 

I must take my hat off to you Susan. Your new projects are fabulous! 

 

 2171- Fare con calma – Take your time 

 

Fai con calma. Non ho fretta. 

Take your time. I’m in no hurry. 

 

 2172- Due più due fa quattro – Put two and two together 

 

Due più due fa quattro: Bill era colpevole di qualcosa. 

Putting two and two together, Bill was guilty of something. 

 

 2173- Al settimo cielo – On cloud nine 

 

Sarah era al settimo cielo quando lui le ha chiesto di sposarlo. 

Sarah was on cloud nine when he asked her to marry him. 

 

 2174- Mal che vada – If worst comes to worst 

 

Non preoccuparti, male che vada andremo al cinema domani. 

Don’t worry, if worst comes to worst we can go to the cinema tomorrow. 

 



 2175- Pagare un occhio della testa – Pay through the nose 

 

300 euro? Ti hanno davvero fatto pagare un occhio della testa quelle scarpe. 

300 euro? They really made you pay through the nose for those shoes. 

  

 2176- Fare quattro chiacchiere – Have a word 

 

Perché non vieni a casa mia per fare quattro chiacchiere? 

Why don’t you come over to my house to have a word together? 

 

 2177- Bere per dimenticare – Drink to forget 

 

Harry è già al bar che beve per dimenticare dopo la sconfitta della squadra. 

Harry is down at the bar, drinking to forget after his team's defeat. 

 

 2178- Sa bene il fatto suo – Know which side one’s bread is buttered 

 

Barbara sa bene il fatto suo. Suo marito guadagna troppo per lasciarlo. 

Barbara knows which side her bread is buttered. Her husband earns too 

much to leave him. 

 

 2179- È una vita che…  – In ages 

 

Dove sei stato tutto questo tempo? È una vita che non ti vedo. 

Where have you been all this time? I haven’t seen you in ages. 

 

 2180- Dalla padella alla brace – From the frying pan to the fire 

 

Sono davvero caduta dalla padella alla brace. Il nuovo capo è peggio del primo. 

I really jumped from the frying pan to the fire. My new boss is worse than the 

former. 

 

 2181- Un gioco da ragazzi – A piece of cake 

 

Non è stato difficile passare il test di Francese. Un gioco da ragazzi. 

It wasn’t difficult to pass the French test. It was a piece of cake. 



  

 2182- Non è né carne né pesce – Neither fish nor fowl 

 

Quando vi fidanzate? Tu e Paolo non siete né carne né pesce. 

When are you getting engaged? Paolo and you are neither fish nor fowl. 

  

 2183- Gratis et amore dei – A labour of love 

 

Gloria non ricaverà niente dal libro che ha scritto. L’ha fatto gratis et amore 

dei. 

Gloria is not going to make any money by writing that book. It is a labour of 

love. 

  

 2184- Il terzo incomodo – Third wheel 

 

So di essere il terzo incomodo, ma mi piace venire al cinema con voi due. 

I know I'm the third wheel, but I like going to the cinema with you two. 

  

 2185- Dare a Cesare quello che è di Cesare – Give the devil his due 

 

Bisogna dare a Cesare quello che è di Cesare: Elena è una grande cantante. 

Give the devil his due: Elena is a great singer. 

  

 2186- Essere nei guai – Be in a jam 

 

Sono davvero nei guai. Ho perso il bus e mi serve un passaggio per Milano. 

I’m in a real jam. I missed the bus and I need a ride to Milan. 

  

 2187- Tizio, Caio e Sempronio – Tom, Dick and Harry 

 

Non intendo uscire con Tizio, Caio e Sempronio. Voglio qualcuno di speciale. 

I won’t go out with just any Tom, Dick and Harry. I want someone special. 

  

 2188- All’ultimo momento – At the eleventh hour 

 

Il prete arrivò all’ultimo momento e la sposa era davvero arrabbiata. 



The priest arrived at the eleventh hour and the bride was really angry. 

  

 2189- Sano come un pesce – As fit as a fiddle 

 

John è sano come un pesce da quando ha smesso di fumare. 

John has been looking as fit as a fiddle ever since he stopped smoking. 

  

 2190- Fare una gaffe – Put one’s foot in one’s mouth 

 

Ho davvero fatto una gaffe ieri sera alla festa. Ho scambiato Sarah per Claudia. 

I really put my foot in my mouth last night at the party. I mistook Sarah for 

Claudia. 

  

 2191- Mandare qualcuno a quel paese – Tell someone where to get off 

 

La prossima volta che si lamenta la mando a quel paese. 

The next time she complains I will tell her where to get off. 

 

 2192- Fresco come una rosa – As cool as a cucumber 

 

Dopo la rapina, il ladro uscì dalla gioielleria fresco come una rosa. 

After the robbery, the thief walked out of the jewelery as cool as a cucumber. 

 

 2193- Buono come il pane – As good as gold 

 

Il mio cane è buono come il pane, davvero - non ti darà problemi. 

My dog is as good as gold, honestly - he won’t be a problem. 

 

 2194- Annoiarsi a morte – Bore to death 

 

Quel film mi ha annoiato a morte. Dura cinque ore! 

That movie bored me to death. It lasts five hours! 

 

 2195- Per quel che mi riguarda – In my book 

 



So che tutti ti danno dell’incompetente, ma per quel che mi riguarda sei in 

gamba. 

Everybody says you are incompetent, but in my book you are all right. 

 

 2196- Un altro paio di maniche – Another story 

 

Quanto tempo mi ci vorrà per recuperare è un altro paio di maniche. 

How long it will take me to recover is another story. 

 

 2197- Di riffa o di raffa – By hook or by crook 

 

Mi procurerò il denaro che ti devo di riffa o di raffa. 

I’ll get the money to pay you back by hook or by crook. 

 

 2198- Alla lunga – In the long run 

 

Alla lunga frutta di più investire in terreni che in azioni. 

In the long run, it’s better to invest in real estate than in shares. 

 

 2199- Da che pulpito viene la predica – The pot calls the kettle black 

 

Tu dai a me del disordinato? Da che pulpito viene la predica! 

You are calling me messy? That’s really the pot calling the kettle black. 

 

 2200- Quando è troppo è troppo! – Enough is enough! 

 

Finiscila di lamentarti tutto il tempo. Quando è troppo è troppo! 

Stop complaining all the time. Enough is enough! 

 

 2201- Stringere i denti – Bite the bullet 

 

Ad ogni modo, meglio stringere i denti adesso che perdere il lavoro. 

However, we’d better bite the bullet now, rather than losing the job. 

 

 2202- Stonato come una campana – Cannot carry a tune 

 



Tutti dicono che Marco è stonato come una campana, ma non è vero. 

Everyone says Marco can’t carry a tune, but this is not true. 

 

 2203- Pupillo – Blue-eyed boy 

 

Mio fratello è il pupillo di casa. 

My brother is the blue-eyed boy in the house. 

 

 2204- Tutte le strade portano a Roma – All roads lead to Rome 

 

Chiederò a lei lo sconto. Mi deve alcuni favori: tutte le strade portano a Roma. 

I will ask her for the discount. She owes me some favours: all roads lead to 

Rome. 

 

 2205- Tutto sommato – All in all 

 

Devi ammettere che tutto sommato ci siamo divertiti qui in Italia. 

You’ve got to admit that all in all we have had a wonderful time here in Italy. 

 

 2206- Acqua in bocca – Mum’s the word 

 

Tieni il segreto e ricorda, acqua in bocca! 

Keep the secret and remember, mum’s the word! 

 

 2207- Spaventare a morte – Scare someone to death 

 

Perché non bussi prima di entrare? Mi hai spaventato a morte! 

Why don’t you knock before you come in? You scared me to death! 

 

 2208- Scagliare la prima pietra – Throw the first stone 

 

Chi non è mai stato corrotto scagli la prima pietra. 

Whoever has not accepted bribes should throw the first stone. 

 

 2209- L’apparenza inganna – Judge a book by its cover 

 



Tom sembra cattivo, ma è gentile. L’apparenza inganna. 

Tom may look nasty, but he is very kind. You can’t judge a book by its cover. 

 

 2210- Non avere la più pallida idea – not to have the slightest idea 

 

Perché chiedi a me i nomi dei fiumi italiani. Non ne ho la più pallida idea. 

Why are you asking me the Italian rivers. I haven’t the slightest idea. 

 

 2211- Avere una fame da lupi – Hungry like a wolf 

 

Mamma, cosa c’è per cena? Ho una fame da lupi. 

Mum, what’s for dinner? I’m hungry like a wolf. 

 

 2212- Essere in forma smagliante – Be in the pink 

 

Da quando fa la dieta è in forma smagliante. 

Every since he went on a diet, he has been in the pink of health. 

 

 2213- Puoi dirlo forte – You can say that again 

 

Era un bravo presidente. Eh, sì, puoi dirlo forte. 

He was a great president. Yes, you can say that again. 

 

 2214- Questo è quanto – That is that 

 

Non aiuterò né te né i tuoi amici. E questo è quanto. 

I’m not going to help you and your friends and that is that. 

 

 2215- A braccetto – Arm in arm 

 

Giù in strada ci sono i tuoi genitori che passeggiano a braccetto. 

Your parents are walking down the street arm in arm. 

 

 2216- Salute! –  God bless you! 

 

Quando Paola sentì Carola starnutire, disse: "Salute!" 



When Paola heard Carola sneezing, she said:”God bless you!” 

 

 2217- Com’è che… – How come 

 

Com’è che sei così in ritardo per la cena? 

How come you are so late for dinner? 

 

 2218- Brutto come il peccato – As ugly as sin 

 

È brutto come il peccato ma alla fine ha sposato una bella donna. 

He is as ugly as sin but he ended up marrying a beautiful woman. 

 

 2219- Bere come una spugna – Drink like a fish 

 

Non mi stupisce che si senta male. Beve come una spugna. 

I’m not surprised hÈs feeling bad. He’s been drinking like a fish! 

 

 2220- Principe azzurro – Knight in a shining armour 

 

È da vent’anni che Angela aspetta che arrivi il suo principe azzurro. 

Angela has been waiting twenty years for her knight in shining armour. 

 

 2221- Pesce d’aprile – April fool 

 

Mi hanno dato una lettera di licenziamento, ma era un pesce d’aprile. 

I was given a dismissal letter, but it was an April fool. 

 

 2222- In poche parole – In a nutshell 

 

Esatto. In poche parole sono disoccupato. 

That’s right. In a nutshell, I’m out of work. 

 



 

Conclusion 

 

Here we are at the end of this very comprehensive Italian Vocabulary Builder! 

One good news is that if you have reached the end of this book, your vocabulary 

has been enriched and the basic quota of over 2,000 word to communicate 

efficiently and meaningfully has been achieved. This is a considerable number 

to start with and hopefully your list won’t be limited to this in the coming future. 

 

At this point, one suggestion is to deepen your knowledge and practice about 

the gender of nouns and how to inflect verbs according to the subject and tense. 

Maybe other books will come on these aspects of the language and this is why 

you are warmly invited to keep an eye on the website www.LingoMastery.com 

for continuous updates and learning materials. 

 

Your learning process doesn’t stop here, you are at a good point but there is 

much more to do. 

 

So, keep in mind how to approach new vocabulary in the future: 

 

• review words already known 

• note words that you are unsure of/don’t know 

• read the word and the example aloud 

• pick up some words from the same lexical set and write a paragraph 

 

If you have an Italian friend or you know an Italian restaurant in your city, take 

time to practice in real life situations.  When you go to an Italian restaurant, 

dishes are most often written in Italian, and ordering can look like a real 

vocabulary lesson. 

 

 

http://www.lingomastery.com/

